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Osmanh Devleti’nde Yurtdisi Egitimin Onciileri (1830-1839)!
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Dog.Dr. Usak Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Boliimii, Usak, Tiirkiye
mustafa.gencoglu@usak.edu.tr
ORCID: 0000-0002-5276-7241

Oz

Sultan II. Mahmud, gruplar halinde Avrupa’ya 6grenci gondermek suretiyle Osmanli
Devleti’'nde yurtdis1 egitimi baslatan ilk Osmanli padisahidir. Ilk olarak Serasker Hiisrev
Pasa’min evlatliklar1 Fransa’ya tahsile gonderilmistir. Bunlarin tahsildeki basarili
performanslari daha sonraki 6grenciler i¢in yurtdist egitimin kapisini ardina kadar agti. Bu
siirecte Avusturya, Ingiltere, Fransa ve Prusya’ya cesitli egitim alanlarinda ve muhtelif
sayilarda dgrenciler gonderildi. Ogrencilerin hemen hemen hepsi askeri menseliydi. Onlar
yeni ordunun (Asakir-i Mans(Ore-i Muhammediye) askerleri, Mekteb-i Harbiye ve diger
modern askeri teknik okullarin (Mihendishane-i Berri-i Himayun ve Milhendishane-i Bahr-i
Himayun) talebeleri ile Tophane, Fisenkhane, Tersane, Baruthane gibi askeri miesseselerin
muhendis ve teknisyenleriydi. Yurda dondiklerinde onlardan Batidan elde ettikleri bilgi ve
beceriyi iilkeye tasimalar1 bekleniyordu.

Bu calismada Sultan II. Mahmud’la 1830°da baslayan yurtdis1 egitimin Tanzimat’a
kadar nicelik ve nitelik olarak degerlendirilmesi amaglanmaktadir. Dolayisiyla yurtdist
egitimin amaci, 6grenci sayisi, egitim alanlari, tercih edilen tlkeler gibi konular tartisilacaktir.
Boylece Osmanli devletinde yurtdisi egitimin ilk safhasinin genel karakteristigi belirlenmeye
calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Yurtdisi egitim, II. Mahmud, Osmanli 6grencileri, Egitim,
Modernlesme, Avrupa

Pioneers of the Study Abroad in the Ottoman State (1830-1839)

Abstract

Il. Mahmud is the first Ottoman sultan who started the study abroad in the Ottoman
State by sending students to Europe in groups. First of all, Serasker Hisrev Pasha's adopted
children were sent to France for education. Their successful performance in education has

opened the door wide to the study abroad for the future students. During this period, students

! Bu galisma, YOK Yiiksek Ogretim Dergisi’nin 18. sayisinda (s. 21-26) yaymlanmis olan “Osmanli’da
Yurtdis1 Egitimin Baglangict (1830-1839)” baslikli makalenin akademik Uslupla yeniden ele alinip
genisletilmis halidir.
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in various fields of education and in various numbers were sent to Austria, England, France
and Prussia. Almost all of the students were of military origin. They were the soldiers of the
new army (Asékir-i Mansdre-i Muhammediye), officiers and students of Mekteb-i Harbiye and
other modern military technical schools (Mihendishane-i Berri-i  Himayun and
Miihendishane-i Bahr-i Himayun) and engineers and technicians of military establishments
such as Tophane, Fisenkhane, Tersane. On their return to home, they were expected to bring
the knowledge and skills they gained from the West to the country.

In this study, it is aimed to evaluate the study abroad, which started with Sultan
Mahmud Il in 1830, in terms of quantity and quality until Tanzimat. Therefore, subjects such
as the purpose of study abroad, number of students, fields of education, preferred countries
will be discussed. Thus, the general characteristics of the first phase of study abroad in the
Ottoman state will be tried to determine.

Keywords: Study abroad, Mahmud |1, Ottoman students, Education, Modernization,

Europe

Giris

Sultan Il. Mahmud, gruplar halinde Avrupa’ya 6grenci gondermek suretiyle
Osmanli’da yurtdist egitimi baslatan ilk Osmanli padisahidir. Aslinda bu husus ilk
olarak I. Abdiilhamid zamaninda giindeme gelmistir. Donemin sadrazami Halil Hamit
Pasa, 1784’te, Istanbul’da bulunan Fransiz Biiyiikelgisi Choiseul — Gouffier ile
Fransa’ya 30 6grenci yollanmasi hakkinda anlasmaya varmustir (Unat, 1964: 129;
Akinci, 1973: 30). Gergeklesmeyen bu girisimin akabinde ikinci adim, III. Selim’in
saltanatinda Ebubekir Ratib Efendi’nin, reisiilkiittap iken Fransa’nin Fevkalade Orta
Elgisi Raimond Verninac (1762-1882)? ile yaptig1 resmi goriismede atilmustir. Ratib
Efendi, Paris’te Osmanli tebaasindan 9-10 yaslarindaki ¢ocuklarin devam edecegi bir
okul kurmay1 hedeflemekteydi. Bu okula gidecek 6grenciler, Fransizca 6gretildikten
sonra Osmanli Devleti’nin ihtiyag duydugu alanlarda yetistirileceklerdi. 10 yillik
egitim programini tamamlayan 6grenciler, yurda dondiiklerinde bir taraftan Osmanli
Devleti’nin yabancilara olan ihtiyacin1 azaltacak diger taraftan da reformlar i¢in
gerekli bilgiyi treteceklerdi (Yesil, 2010: 420-421). Dolayisiyla yurtdisina 6grenci

gonderme girisimleri, 1830’a kadar kuvveden fiile gegmemekle birlikte 1856’da

21795°de Istanbul’a Fevkalade Orta El¢i olarak génderilmis, ertesi sene geri ¢agrilmustir. (Soysal, 1987:
355).
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Paris’te kurulmus olan Mekteb-i Osmani’nin ¢ok Onceden tasarlandigini ortaya
koymas1 bakimindan énemlidir.

Bu calismada 1830°da II. Mahmud’la baslayan yurtdisi egitimin Tanzimat’a
kadar nicelik ve nitelik olarak degerlendirilmesi amacglanmaktadir. Bu minvalde
yurtdis1 egitimin amaci, gonderilenlerin sayisi ve egitim alanlari, tahsil goriilen tilkeler
gibi konulara deginilerek Osmanli’da yurtdist egitimin ilk sathasmin genel
karakteristigi belirlenmeye calisilacaktir.

1. Amagc ve i1k Deneyim

I1. Mahmud (1808-1839) oldukga genis ve kapsamli bir yenilesme hareketine
girismis ve bu minvalde Batili tarzda bircok modern miiessesenin kurulmasina
onciilik etmistir. Onun zamaninda ilk defa modern niifus sayimi ve miilk yazilimi
yapilmig, modern posta sisteminin kurulmasi, pasaport ve karantina usullerinin kabuli
gibi yeniliklere gidilmistir (Karal, 1988: 155, 156; Karpat, 2006: 524). Tiirk basininin
oncust konumundaki ilk resmi gazete, Takvim-i Vekayi de bu dénemin Grunudir
(Yazici, 2010: 490-492). 11. Mahmud kendinden éncekilerden farkli olarak sosyal ve
kiiltiirel alanlarda da reformlara girismistir. Kiyafet reformu uygulamaya sokuldugu
gibi, Bati kiiltiirlinlin unsurlar1 olan sandalye ve masalar géziikkmeye ve bazi Avrupali
sosyal adetler benimsenmeye baslandi. Persembe giinii Fransa’daki gibi resmi tatil ilan
edildi. Tasvir-i Himayun denilen sultanin resimleri devlet dairelerinin duvarlarmna
astir1ldi (Lewis, 2000: 102, 103). Ilkokulu zorunlu hale getirme ¢abalar1 da ilk kez
onun zamaninda goriiliir (AKyuz, 2013: 151-152). Bu dénemde Mdsliman unsurun dil
ve diplomasi egitimi i¢in Terciime Odasi kurulurken (1821) (Akyildiz, 2012: 52)
nezaretler ve meclislerle modern biirokrasinin temelleri atilmistir (Findley, 2014: 155,
163-171; Seyitdanlioglu: 1999).

Sultanin {ilke yonetiminde ve reformlarinda takip etmis oldugu siyasetin en
belirgin 6zelligi, Avrupa’daki ¢agdaslar1 gibi modern merkeziyet¢i devlet anlayisini
benimsemis olmasidir (Mardin, 1994: 12). Rusya ile yaptigi savastan sonra (1812) ilk
olarak, merkezden bagimsiz hareket eden eyaletlerdeki ayanlar1 bastirdi. Ardindan da,
reformlar1 igerisinde Oncelik tastyan modern bir ordu teskiline giristi. Heniiz kurulus
asamasinda, bu girisime kars1 ayaklanan Yenigeriler, kanl bir sekilde bastirilarak tarih
sahnesinden silindiler (16 Haziran 1826). Merkezi idarenin kuvvetlenmesi ve 6zellikle

Yenigeriligin lagviyla yeniliklere direnen en ciddi Orgiitli muhalefetin ortadan
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kaldirilmasi, I1. Mahmud’a biiyiik bir reform programini devreye sokmasi i¢in iyi bir
zemin sagladi (Davison, 1997: 37). Ilk olarak kaldirilan Yenigerilerin yerini Asakir-i
Mansure-i Muhammediye isimli yeni ve modern bir ordu ald1 (Karal, 1988: 150-151).
Fakat teknik donanimlarindan giyimlerine kadar yenilenen Osmanli askerlerine Batili
tarzda egitim verecek yeterli subay yoktu. Bir an 6nce bu eksikligin giderilmesi igin
diisiiniilen ilk care, Misir Valisi Mehmed Ali Pasa’ya bagvurmak oldu. Mehmed Ali,
uzun siire once ordusunun modernlestirilmesi yoniinde ciddi adimlar atmis ve Fransiz
subaylarindan aldig1 destekle bu konuda biiyiik bir yol kat etmisti. Fakat Misir’dan
istenilen on iki subay, c¢esitli bahaneler 6ne siiriilerek gonderilmeyince (Ahmed Liitfi
Efendi, 1999: 143) Tipk: seleflerinin dnceden bagvurduklar: gibi Avrupa iilkelerine
yonelmek zorunda kalindi. Ancak yeni ordunun egitimini tiimiiyle yabanci subaylara
emanet etmek uzun vadede rasyonel degildi. Modern kara ordusunu sevk ve idare
edebilecek subaylarm yetigsmesi i¢in askeri bir okul sartti. Talimhane ve Sibyan
Bolikleri gibi tecriibelerin ardindan asil biiyiik adim ilk modern kara harp okulu olan
Mekteb-i UlOm-: Harbiye (1834) ile atildi (Mehmed Esad, 1310: 9, 10, 12, 17; Ergin,
1939: 302-303, 306-310). Bu okulla birlikte modern ordunun bando ihtiyacini
karsilamak i¢in Muzika-i Humaydn Mektebi ag¢ild1 (Ergin, 1939: 311-315). Bunlardan
daha Oonce 1827’de faaliyete sokulan modern Tibbiye’nin amaci da yeni ordunun
ihtiyaglarmi karsilamaya yonelikti. Tiphdne-i Amire adiyla agilan bu okul 1831°de
kurulmus olan Cerrahhéne’yle birlestirilerek 1838’de, Mekteb-i Tibbiye-i Adliye-i
Sahane admi almustir (Riza Tahsin, 1328: 3, 7, 9). Bunlarin yaninda daha 6nce agilmis
modern denizcilik (Mihendishane-i Bahr-i Himayun, 1773) ile kara topgu
(Muhendishane-i Berri-i Himayun, 1795) okullar1 da ihmal edilmemis, cesitli
yeniliklerle desteklenmistir (Shaw, 2010: 78-79).

Yeni ordunun askeri egitiminde batili uzman kadrolara bagvurma mecburiyeti,
soz konusu modern askeri okullarin 6gretim kadrolar1 igin de gegerliydi. Mekteb-i
Harbiye olmak tizere askeri okullar igin ¢agdas bilgilerle donanmig askeri hocalar ile
yetenekli subaylara ihtiyag vardi Ayrica, Tophane, Baruthine, Fisenkhane,
Dokiimhane, Tersane gibi askeri miiesseselerde ¢alisacak ehliyete sahip miihendis
subay ve teknik eleman agiginin da kapatilmasi elzemdi (Mehmed Esad 1312: 65).
Ozellikle Navarin’de yakilan donanmanimn yeni teknolojik gelismelere uygun sekilde

tekrar ithya edilmesi, bu hususta bilgi sahibi teknik elemanlara bagliydi. Yabanci
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hocalarm ve uzmanlarin maliyetleri yliksek oldugu kadar verimli olduklar1 da
stipheliydi. Hi¢ asina olmadiklar1 bir kiiltiir ve bilmedikleri bir dille kisa bir siirede
faydali olabileceklerini diisiinmek yanlisti. Onun icin bu topraklarda yetismis, {istline
Bat1 dilini ve bilimini membaindan O6grenmis, idealist kadrolarm bir an 6nce
yabancilarin yerini almasi gerekiyordu (Ulugay 1958: 95-96). Bu amag ve beklentiler,
Avrupa’ya Ogrenci gonderme projesini giindeme getirmistir. Nitekim Batili usulde
kurulan miiesseselerin basaris1 ve gergeklestirilen koklii reformlarm stirdiiriilebilirligi
Batidan bilgi ve teknoloji transferine bagliydi. Bunun da direkt ve en kestirme yolu
yurtdist egitimden gegmekteydi. Bu konuda imparatorlukta merkezi idareden 6nce
harekete gecen Misir Eyaleti, 1815°te ilk dgrencisini italya’ya gondermisti. Misir’1
adeta bagimsiz bir sultan gibi yoneten Mehmed Ali, Misir’in modernlesmesi i¢in basta
askeri olmak tizere bir¢ok alanda ciddi bir reform programini devreye sokmustu. Bu
baglamda Batidan uzman ve teknisyenler getirttigi gibi Avrupa’ya Ogrenci
gondermeye baglamisti. Misir i¢cin modernlesmede temel model olan Fransa yurtdisi
egitim i¢in de baslica adres olmus; Paris’te, 1826-1833 aras1 faaliyet gosteren Ecole
Egyptienne’de bircok Misirli 6grenci okutulmustur (Sisman 2004: 3, 4). Aslinda
devasa boyuttaki i¢ ve dis sorunlarla bogusmak zorunda olan Osmanli Sultani,
siiphesiz Bati ile olan gelismislik farkini ortadan kaldirmada valisinden ¢ok daha
istekliydi.

Mahmud Cevad (2001: 6), II. Mahmud’un, 1246°da (1830) Avrupa'ya 150
talebe gonderilmesini emrettigini ve bunlarin da Enderun ve Tibbiye 6grencilerinden
secilmesine karar verildigini belirtmektedir. Ayn1 yazar, halk arasindaki sdylentilerden
cekinildigi i¢cin yollanacak Ogrencilerin seciminde karar degisikligine gidilerek,
Harbiye Mektebi ve Hendesehane-i Amire 6grencilerinden 150'sinin gonderildigini
ifade etmektedir. Yaptigimiz arastirmalar neticesinde Avrupa’ya bir anda 150 kisi
birden gonderildigine dair arsivde bir belgeye rastlamadik. Ekonomik kiilfet ve
ogrencilerin denetimi meselesi diisliniiliirse bunun pek miimkiin olmadig1 da anlasilir.
Eger yukaridaki say1y1, II. Mahmud donemi sonuna kadarki siire¢ i¢in kabul edersek,
incelemelerimiz sonucunda, bu siirecte gonderilenlerin sayisi toplam 89 olup, bunlarin
icerisinde tespit edebildigimiz Mekteb-i Harbiye ve Miuhendishane-i Berriye ve

Mekteb-i Bahriye mezunlarinin toplam sayisi 30°dur (Gengoglu, 2008a: 21).

10
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Ikinci mesele, belirtilen tarihte yani 1830°da, ilk defa yurtdis1 egitimi igin
Avrupa’ya gonderilen Osmanli 6grencileri, yukarida belirtildigi gibi Mekteb-i Harbiye
ve Miihendishane mezunlarindan degil, Serasker Hiisrev Paga’nin himayesinde olup
sarayda “Daire-1 Seniye’de” tahsil gormiis Hiiseyin, Abdiillatif, Ahmed ve Edhem
efendilerdir. Bu dort o6grenci, 1830’un son giinlerinde, donemin {inli
oryantalistlerinden Amédée Jaubert (1779-1847)’in refakatinde bir yelkenliyle
Istanbul’dan yola ¢ikmuslar ve Subat basinda Marsilya’ya, Mart aymda ise Paris’e
ulagmiglardir. Burada, yatili bir okul olan Institution Barbet’te dil 6grenmislerdir
(Eldem, 2006: 51, 52; Sisman 2004: 5). Daha sonra Abdiillatif Efendi ‘askeri fiinun’,
Hiiseyin Efendi ise hendese ve topguluk iizerine 6grenim gormislerdir (BOA, HAT,
33726-A; Sisman, 2004: 5-6). Bu iki askeri 6grenci, Mayis 1838’de Istanbul’a
donmiiglerdir (BOA, HAT, 33474). Huseyin Efendi, Mekteb-i Tibbiye’deki
memuriyetinden sonra yurtdigindaki ihtisasina uygun olarak 1840’da Tophane-i
Amire’ye atanmis ve riitbesi Binbasiliga terfii ettirilmistir (BOA, C.AS, 32428). Ayni
yil, Abdiillatif ve Fransa’da 6grenim gdérmiis olan diger subaylarla birlikte gorevli
olarak Paris’e gitmistir (BOA, HAT, 58137; BOA, I.HR, 149; BOA, C.MF, 2521).
Kaynaklardan Huiseyin’in Feriklige kadar yiikseldigi, Abdiillatif’in ise Erkan-1
Harbiye Miralayligidayken 1914’ten dnce vefat ettigi bilinmektedir (Ikdam, 14 C
evvel 1332 (10 Nisan 1914); Inal, 1940: 601).

Diger iki kisiden Ahmed Efendi, Brest Bahriye Okulu’nu bitirdikten sonra,
Fransiz Donanmasina ait bir gemide, iki yil da staj yapmistir. Nihayet Haziran
1839°’da, bir Fransiz Generali tarafindan yapilan haritayr ulagtrmak goreviyle ve
Tersane-i Amire’de istihdam olunmak iizere Paris’ten Istanbul’a yollanmustir (BOA,
HAT, 48162-Z7/2). Osmanli Bahriyesinde Firkateyn Siivarisi olmus (Inal 1940: 601),
1840°da, diger arkadaslariyla birlikte inceleme gezisi i¢in tekrar Paris’e gonderilmistir.

Bu dort kisi icerisinde hakkinda en fazla bilgiye sahip oldugumuz kisi,
sadrazamlia kadar yiikselmis olan Edhem Efendi, tam adiyla Ibrahim Edhem Pasa’dir
(1818-1893) (Inal, 1940: 600-635; Uzuncarsili, 1948: 67-70; Eldem, 2006: 50-53).
Pasa, aslen Sakizli bir Rum olup, Hiisrev Pasa’nin evlatliklarindandir. Institution
Barbet’den sonra 1835°te girdigi Madencilik Okulu’ndan (Ecole des Mines) 1838’de
mezun olmugstur. Bir miiddet Avrupa’daki madenleri inceledikten sonra 1839’un son

ceyreginde Istanbul’a dondii (Gengoglu, 2008a: 23). Miralaylik riitbesiyle Dar-: Sird-

11



Cilt: 3, S: 2, Mayis 2020
ESOGU Tarih Dergisi

yi Askeriye’ye atanmasmi (BOA, C.AS, 29175) miiteakip kendisi gibi Fransa’da
Ogrenim gormiis diger arkadaslariyla birlikte tekrar Paris’e gonderilmistir (1840)
(BOA, 1.HR, 149). Sariyer bakir madeni ve Giimiishacikdy Madeni miidiirliiklerinden
sonra Keban ve Ergani madenleri bagmiihendisi oldu (1845). 1851°de Mabeyn-i
Hiimayiun Ferikligi'ne yiikselen Pasa, bu esnada Sultan Abdiilmecid’e Fransizca
dersler vermistir. Edhem Pasa, Meclis-i Ali-i Tanzimat, Meclis-i Vala, Enciimen-i
Danis {iyeliklerinde bulunduktan sonra muhtelif nazirhik ve elgilik gorevlerinde
bulunmustur. 1877°de getirildigi sadaret makamindan bir yil sonra alinmistir. Viyana
Sefirligi’nden sonra Dahiliye Nazir1 olarak gorev yaptigi Kabinenin diismesiyle,
1885°te emekliye ayrilmistir. Pasa, maden miithendisliginde oldugu gibi tabii ilimlerde
de derin bilgi sahibiydi. Mecmua-i Flinin’da tabii ilimlere dair makaleler yazmistir.
Rasathane ve Matbaa-i Amire’nin 1slahinda, Dariissafaka’nin kurulmasinda biiyiik bir
emegi vardir. Ogullarindan Osman Hamdi ve Halil Edhem (Eldem) de kendisi gibi
yurtdisi tahsil gérenlerdendir.

Bu dort 6grenciye, Ocak 1832°de, yine Hiisrev Pasa’nin evlatliklarindan olan
Mehmed Resid Bey de katilmistir (BOA, C.HR, 6708). Asakir-i Mensure
subaylarindan Mehmed Resid, Paris’te, askeri alanda ve 6zellikle topguluk {izerinde
tahsil gormiistiir (BOA, HAT 59189). Egitimi devam ederken, 1836’da riitbesi
Kaymakamliga terfii ettirilmistir ( BOA, C.AS, 54029). 1838’in sonlarinda 6grenimini
tamamlamis ( BOA, HAT, 26117-B ) ve 1839°da Istanbul’a dénmiistiir (BOA, HAT,
26117). Cok hizli bir ilerlemeyle doner donmez ilk Once riitbesi Miralayliga
yikseltilmis, (BOA, HAT, 33714-F, 18615-D) ¢ok kisa bir siire icerisinde de
Mirlivalikla atandigi Tophane’de Feriklige terfi ettirilmistir (1840) (BOA, HAT,
59189, 58137; BOA, I.HR, 149). Ayn1 y1l Mehmed Resid Pasa Dar-i Sura-yi Askeri
iiyesi olmustur. Aralik 1847°de vezirlik riitbesiyle Anadolu Miisirligine getirilmistir.
Agustos 1851°de Tophane-i Amire Miisirligine tayin olmus, fakat ayni yiln Eyliil
ayinda vefat etmistir (Mehmed Siireyya, 11, 1311: 393).

[k etapta Hiisrev Pasa’nmn evlatliklar1 olan bu cocuklarm g&nderilmesi,
yurtdis1 egitim icin bir prova niteligi tasimaktaydi. Her ne kadar Hiisrev Pasa,
evlatliklarini kendi biitgesiyle Paris’e gondermisse de, padisahin bilgisi disinda boyle
bir tesebbiise girigilemeyecegi gibi bu ¢ocuklarin dondiikleri zaman yine devlet

hizmetinde kullanilacak olmalar1 bunun 6nceden kararlastirilmig bir proje olduguna
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isaret etmektedir. Nitekim 28 Safer 1254 / 23 Agustos 1838 tarihli (BOA, HAT,
33474) belgede o esnada Meclis-i Ahkam-1 Adliye Reisi olan Hiisrev Paga’nin, tahsil
masraflarmi tstlendigi 5 talebeden ikisinin Paris’ten dondiigii, kalan iiciiniin ise
tahsillerini  tamamlayabilmeleri i¢in  bir middet daha kalmalar1 gerektigi
bildirilmektedir. Hiisrev Paga’nin bu ¢ocuklari okutmasidaki amacinin, onlarin devlet
hizmetinde istihdamlar1 oldugu belirtildikten sonra, tahsilleri devam eden 3 kisinin
masraflarinin devlet tarafindan karsilanmasi talebi kabul edilmistir. Hiisrev Paga’nin
Paris’te tahsilde olan evlatliklarina gonderdigi mektuplarinda da, devletin Avrupa’ya
o0grenci gonderme kararinda onlarin gosterecekleri basarmin etkili olacagi
vurgulanmaktaydi. Pasa 4 Subat 1831°deki mektubunda, “cok caligmalar1 gerektigini
ve higbir sey 6grenmeden dondiikleri takdirde bunun ne kadar utang verici olacagini”
yaziyordu. 15 Haziran 1832 tarihli ikinci mektubunda ise, Fransa’da egitim gormeleri
icin yetistirdikleri arasindan onlar1 se¢erken, Miisliiman gengligin egitimi i¢in bitin
umutlarini onlara baglamis oldugunu belirtiyordu. Devaminda, “devlet biiyiiklerimiz
size bakarak benim 6rnegimi takip edip etmeyeceklerine ve ¢ocuklarmin gelecegini
Avrupa’nin ilmine emanet edip etmeyeceklerine karar vereceklerdir” diyordu (Eldem
2006: 51-52). Hiisrev Pasa’nin ifade ettigi gibi evlatliklarinin basarisi, Batiya sistemli
bir sekilde 6grenci gonderilmesine ve bu suretle Osmanlinin yurtdisi egitim yolunun
acilmasina vesile olmustur.

2. Gonderilen Ulkeler ve Ogrenim Alanlar

Arastirmamiz neticesinde yurtdisi egitimin baslangicindan itibaren II. Mahmud
doneminde Batiya gonderilen 89 Ogrenci tespit edilmistir. Bunlardan 30°u
Avusturya’da, 27’si Ingiltere’de, 24°ii Fransa’da, 3’ii Prusya’da tahsil gérmiis olup
kayitlarda 5 kisinin hangi lilkeye gittigi belirlenememistir.

Bu siirecte en gok ragbet goren llke konumundaki Avusturya’da tahsil gérecek
ilk ogrenciler, hicri 1251°de (1835-1836) topgu subaylarindan Hauslab’a emanet
edilmislerdi. Ileride maresallik riitbesine kadar yiikselerek Avusturya Devleti Tophane
Nazir1 olacak bu topgu subayi, Sultan II. Mahmud’un Avusturya Imparatoru ile
yazismast neticesinde Istanbul’a gelmistir. Padisahla bizzat goriistilkten sonra
kendisine emanet edilen talebeleri Viyana’ya gotlirmils ve uzun bir siire Osmanl
askeri dgrencilerinin nezaretini tstlenmistir (Mehmed Esad, 1310: 20). O’nun da

katkilartyla Osmanli askeri talebelerinin egitimine yonelik, Viyana’da bir okul
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acilmistir (BOA, HAT, 33733-F). Bu esnada kendisinden 6grencilerin tahsillerine
gereken 6zeni gosterecegine dair bir taahhiitnamenin de alindig1 goriilmektedir (BOA,
HAT, 32281-E). Avusturyali nazira, denetim hususunda yardimci olacagi
diisiincesiyle askeri 6grencilerin bagina, yine onlarin arasindan riitbe ve tecriibe olarak
daha kidemli birisi getirilmistir (BOA, HAT, 40833-B; 46746-B).

Hauslab, 6grencilerin egitim durumlarini takip ettigi gibi onlarin her tiirli
ihtiyag ve giderlerinden de sorumluydu. Ogrencilerin riitbelerinin yiikseltilmesi,
hocalarinin 6diillendirilmesi gibi konularda 6nerilerde bulunuyor, yapilan masraflarin
dokiimiinii, poligeleriyle birlikte her ay Viyana’daki Osmanli Sefareti’ne bildiriyordu.
Bu usul, Hauslab’dan sonra atanan nazirlar tarafindan da siirdiiriilmiistiir (Gengoglu,
2008a: 79-80).

Bu iilkeye 1835°te ilk gidenler arasinda Seraskerlige kadar ylikselmis Cirpanhi
Abdiilkerim Nadir Pasa (1807- 1883) (Ozcan, 1988: 253-254), Firari Ahmed Fevzi
Pasa'nin kdlelerinden olan Istihkdm Feriki Riistem Pasa, Sam valiligi esnasinda vefat
eden Ahmed Pasa gibi 6nemli askeri ve idari gorevler {istlenmis subaylar vardu.
Mirliva Abdi Pasa, Ahmed Mazhar Pasa, Omer Fevzi Pasa, Ahmed Faik Pasa da
Viyana’da askeri tahsil gérenlerdendir (Mehmed Esad, 1310: 19, 20, 24).

Bunlarin disinda, Viyana’ya, terzilik Ogrenmeleri igin 7 hassa askeri
gonderilmistir. Bunlar iki yil terzilik sanatini tahsil ettikten sonra Dikimhane-i
Amire’de istihdam edilmislerdir (BOA, C.AS, 37932). Nitekim yeni kurulan ordudaki
askerlerin, batili tarzdaki yeni iiniformalarmim kaliplarinin c¢ikarilarak, dikiminin
ogrenilmesi gerekiyordu. Cok gegmeden sivil elbiselerin dikimi hususunda da ihtiyag
ortaya c¢cikmustir. Bu is i¢in 1838’de Viyana’ya askeri elbise dikmeyi 6grenmeye
gidenlerden bir kisinin ayrilmasi ve sefarethane terzisinin yanima verilmesi giindeme
gelmistir (BOA, HAT, 46752-D).

Ingiltere, bu dSnemde Avusturya’nin ardindan tercih edilen ikinci tilkeydi. Tlk
ogrenciler, Miihendishane-i Berri-i Hiimayun’dan, kendileri de 6grenim gormekle
yiikiimlii IstihkAm Kaymakam Bekir (Ferik Bekir Paga) ve Istihkim Alayr Emini
Emin (Misir Emin Pasa) beylerin refakatinde h. 1250-1251°de (1834-1835)
gonderilen 11 kisilik bir kafileden olusmaktaydi. Bunlar, Ibrahim Efendi (Ferik
Ressam Ibrahim Pasa), Dervis Efendi (Kimyager Dervis Pasa), Enis Efendi (Miralay
iken Kozan'da vefat etti.), Yusuf Efendi (Erk&n-1 Harbiye Binbasis1 iken emekli oldu),
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Stleyman Efendi, Mahmud Efendi, Ahmed Efendi, Arif Efendi (Londra'da tahsili
sirasinda vefat etti.), Tahir Efendi (Mirliva Kiiciik Tahir Pasa), Eyiip Efendi (Ferik
Eylip Halid Pasa) ve Halil Efendi’dir (Tophane-i Amire Miisiri Halil Paga) (Mehmed
Esad, 1312: 64, 65).

Bunlardan Kimyager Dervis Pasa (1817-1878), birka¢ sene Londra’da
kaldiktan sonra Paris'e gecti (1838). Burada ii¢ sene maden fakiiltesine (Ecole des
Mines) devam etti. Tahsilini tamamladiktan sonra Italya, Almanya ve Rumeli’deki
bazi madenlerde incelemelerde bulundu ve parasi devletce karsilanan cesitli kitap ve
aletlerle birlikte Istanbul’a déndii (BOA, I. HR, 453). Mekteb-i Harbiye Nazirlig1 da
yapmis olan Kimyager Dervis Pasa Tiirkiye’de fizik ve kimya sahalarinda bilim
literatiiriiniin olusmasinda dnciiliik yapmustir. Ozellikle Usiil-i Kimya adli eseri Tiirkce
olarak tek basma basilan ilk kimya kitabidir. Uzun yillar biitlin okullarda temel ders
kitab1 olarak okutulmustur. Eserin 6nsoziinde Tiirk¢enin bilim ve egitim dili olmas1
gerektigi hususuna deginir. Bir diger eseri, fizik egitimi hakkindaki UsGl-i Hikmet-i
Tabiiyye’dir (Ayduz, 2008: 375-376).

Bu grupta yer alan Kii¢iik Tahir Pasa, Londra Dartlflinunu’nda matematik
tahsil gormiistiir (BOA. C.MF 3830). Yurda dondiigiinde Erkan-1 Harbiye Binbasis1
ritbesiyle Mekteb-i Harbiye’de Riyaziye hocaligina atanmistir (Mehmed Esad, 1310:
42). Matematige iliskin eserleri mevcuttur (Bursali Mehmet Tahir, 111, 2000: 279).
1835teki Ingiltere kafilesinde, Cambridge’e giden Emin Pasa’da mevcuttu.
Mezuniyetini miiteakip Istanbul’a déndiigiinde Mirliva riitbesini alarak Harbiye
Mektebi nazir1 tayin edildi (1841). Mekteb-i Harbiye'de modern egitimin
yerlesmesinde Oncii rolii iistlenmistir. Emin Pasa matematik ve askeri meselelerde
ciddi bir bilgiye sahipti. Ancak hayatinin 6nemli bir bolimi idari gorevlerle
gectiginden pek fazla eser yazma firsati bulamamistir (Aydiiz, 2008: 401). Diger bir
onemli sahsiyet, Miilazim-1 Sani (tegmen) olarak tahsile giden ilk Tiirk ressami, Ferik
Ressam Ibrahim Paga’dir (1815-1891). Yurda déndiigiinde hendese ve dokiim
islerinde mahir olmas1 sebebiyle Alay Eminligi riitbesiyle Tophane-i Amire’de
istihdam olmustur (BOA, HAT, 59197-D, 59197-E). ingiltere’de diger Miihendishane
mezunlar1 gibi resim dersi alan Ibrahim Pasa, bu husustaki yetenegiyle 6n plana ¢ikmus
yasadig1 siirece aralarinda Sultan Abdiilmecid’in tablosunun da yer aldig1 pek ¢ok eser

vermistir (Islimyeli, 1965: 31; Gengoglu, 2008a: 100).
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Ingiltere’ye bu dénemde bahriyelilerin génderilmeye baslanmasi énemlidir.
Bunlardan Aziz Efendi yakalandigi verem hastalig1 yiiziinden 1838’de geri donmek
zorunda kalirken (BOA, HAT, 46439-B) Salih Efendi tahsilini tamamladiktan sonra
(1255 1839/40) Tersane-i Amire vapurlarinda istihdam edilerek kendisine
kaymakamlik (Yarbay) riitbesi verilmistir (BOA, HAT, 59164). Bu Ulkeden
gonderilen Bahriyeliler vasitasiyla vapur, gemi insa teknikleri ve kaptanlik gibi
denizcilige ait bilgi ve becerinin tasinmasima gayret edilmistir.

Denizcilik 6grenimi hususunda Ingiltere’ye tanman onceligin sebebi, bu
tlkenin denizler Gzerindeki hakimiyetiydi. 18. yiizy1l boyunca Ingiliz Kraliyet
Donanmasi genel olarak diinyanin en biiyiilk donanmasi konumundaydi. 19. Yiizyila
baktigimizda da bu konuda degisen bir sey yoktur. Diger gii¢lere nazaran asker sayisi
diisiik olmasma ragmen, Ingiltere’nin biiyiikk giic olmasinda yatan en onemli
faktorlerin basinda karsi konulamaz bir deniz giiciine sahip olmasi gelmekteydi
(Kennedy, 1993: 181). Nitekim 1815’ten sonra sayisal agidan diizenli olarak yapilan
indirimlere ragmen Kraliyet Donanmasi, kimi zamanlarda fiili savag giicii bakimmdan
neredeyse kendinden sonraki U¢ ya da dort donanma kadar kuvvetliydi (Kennedy
1993: 182). Osmanl devlet adamlari, Ingilizlerin iistiin deniz giiciiniin farkindaydilar.
Nitekim Mustafa Resid Pasa (o sirada bey) Londra sefiriyken Istanbul’a génderdigi 28
Sevval 1252 / 05 Subat 1837 tarihli tahriratta, Ingilizlerin denizcilik biliminde diger
Avrupa devletlerinden iistiin olduklarin1 ve bu fenni tahsil edeceklerin Ingiltere'ye
gonderilmesinin gerekli oldugunu belirtiyordu (BOA, HAT, 37507-B). Zaten Osmanl
Bahriyesinin Ingiliz usuliinde teskil edilmesi, bu husustaki egitim hareketini de tesvik
etmistir (Gengoglu, 2015).

I1. Mahmud devrinde Fransa’daki 6grencilerin sayis1 (24), ¢ok az farkla da olsa
Avusturya ve Ingiltere’den sonra gelmektedir. Fakat Tanzimat ddéneminde diger
iilkelerle kiyas kabul edilmeyecek derecede ¢ok Osmanli 6grencisine ev sahipligi
yapmustir (Gengoglu, 2008a: 62). Bunda Fransizcanin biitiin Avrupa'da umumi lisan
ve diplomasi dili olmasinin yani sira egitimin daha ucuz olmasinin tesiri vardi (BOA,
HAT, 37507-B). Ayrica Osmanli’da Batilagmanin biiyiik 6l¢iide Fransiz modeli
lizerinden gelistigini de unutmamak gerekir.

Oncii grubun akabinde bu tilkeye gonderilenler igerisinde Osmanli ricalinin

onde gelen isimleri vardir. Bunlardan Ecole de Metz mezunu olan Kibrisli Mehmed
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Emin Pasa (1813-1871) bir¢ok askeri ve idari gorevde bulunmus Sultan Abdiilmecid
ve Sultan Abdiilaziz zamanlarinda ii¢ defa sadrazamliga getirilmistir (GOvsa, 1933-35:
216; Sisman, 2004: 136). Abdiilmecid devri miisirlerinden olup Harbiye Mektebi
Nazirliginda bulunmus olan Rifat Pasa (1810-1859) ise Paris'teki Saint Cry Harbiye
Mektebi'ni pekiyi derecede bitirme basarisini gostermistir (Govsa, 1933-35: 326;
BOA, HAT 37507-B). Paris’te askeri tahsil gorenler arasinda Mehmed Namik Pasa
(1804-1892) da vardi. Kurulusuna onciiliik ettigi Mekteb-i Harbiye’nin gelismesinde
onemli katkilari olan Mehmet Namik Pasa, Ticaret Nazirhigi, ti¢ defa Seraskerlik ve
iki kez Bahriye Nazirlig1 gorevlerine atanmistir (Kilig, 2008: 348). Bir diger 6nemli
sahsiyet, asker ressamlar kusaginin ilk temsilcileri arasinda yer alan Ferik Tevfik
Pasa’dir (1819-1866). Tevfik, Enderun-1 Himayun'dan 1835’te Fransa'ya giderek
topculuk tahsili gormistiir (Sisman 2004: 156). Pasanin yapitlar1 giiniimiize
ulasmadigindan sanat {islubuna iliskin kesin bir yorum yapilamamaktadir (Islimyeli,
1965: 32). Bu iilkeye gidenler icerisinde son olarak zikredecegimiz kisi, askeri
gorevlerinin yaninda Trablusgarb, Hersek ve Bursa valiliklerinde bulunmus Ali Riza
Pasa’dir. Ali Riza, Paris'te Askeri Idadi Okulunda 9 yil topguluk ve istinkdm egitimi
gormiis (Sisman, 2004: 101) mezuniyetini miiteakip Tophane’de istthdam olmustur
(Mehmed Sireyya, |11, 1311: 574-575).

Prusya’da (Almanya) tahsil yapanlarm sayis1 II. Mahmud devrinde (g kisiyle
smirlt kalmistir. Mekteb-i Harbiyeli bu (¢ talebe, 1839’un Mart ayinda Berlin’e
gitmisler ve bir Alman nazirin denetiminde iki yillik bir hazirlik devresinden sonra
astsubay okuluna kabul edilmislerdir. Bu 6grenciler pasaliga kadar yiikselmis olan
Ahmed, Ramiz ve Mehmed efendilerdir. Bu iilkenin Almanya Imparatorlugu’na terfi
etmesinden sonra bilhassa Il. Abdulhamid devrinde iki iilke arasindaki siyasi
yakinlagsmayla gelisen askeri igbirligi neticesinde Alman ordular1 ve askeri okullarinda
yetismek iizere bu iilkeye pey der pey bircok subay gonderilmistir (Gengoglu, 2014:
38).

3. Yurtdis1 Egitimde Gayrimiislimlerin Pay1

Sultan Il. Mahmud déneminde toplam saymnin % 20’sine karsilik gelen 18
gayrimiislim 6grenciye burs verildigi tespit edilmistir. Bu da gayrimuslimlerin genel
niifustaki paylarina nazaran olduk¢a makul bir orandir. Aslinda yurtdis1 egitimde

gayrimiislimler, devletten once harekete ge¢mislerdi. 1830°dan 6nce bazi zengin
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gayrimiislim ailelerin ¢ocuklarmi Avrupa’ya okumaya gonderdikleri bilinmektedir
(Gengoglu, 2008a: 51). Devlet bursundan faydalanan gayrimiislimlerin ¢ogunlugunu
Ermeniler olusturmaktaydi. Ardindan Ortodoks milletine mensup Bulgarlar
gelmekteydi. Bu donemde Avrupa’ya Rumlardan hi¢ kimse gonderilmemistir.
Kuskusuz bunda basta Rum Patrigi olmak iizere Osmanl biirokrasisindeki Rumlarin
gizliden gizliye Yunan Ayaklanmasini desteklemelerinin pay1 biiyiiktiir. Keza ihaneti
tespit edilen donemin patrigi V. Gregorius ve bazi metropolitlerin asilarak idam
edilmesinin akabinde devlet nezdinde Rumlara duyulan giiven tamamen sarsilmis ve
devlet memuriyetlerinden ¢ikarilarak yerlerine Ermeniler alinmaya baglamistir
(Eryilmaz, 1990: 50-51). Ancak ilerleyen siirecte bu tavir degismis, Rumlar da yurtdisi
egitimden faydalanmislardir.

Bu donemde fen tahsili igin Paris’te bulunan Kaspar Sinapyan, Archigene
Sarandi, Akef ve Aleksandri isimli dort Ermeni reayaya Osmanli hiikiimetince verilen
burs, Fransiz gazetelerinde o&vgiiyle bahsedilmistir (BOA, 1. HR, 39). Bu dort
Ermeni’den Kaspar Sinapyan Bey (1814-1872) II. Mahmud’un 6zel hekimi olan
Ankarali Kevork Aga’nin ogluydu. Kaspar Sinapyan 1830°da Cerrahi Mektebi'ne
girdi. 1835’te Serope Vigenyan (Servigen) ile Paris'e gitti. Oradan italya'ya Pisa
Universitesi Tip Fakiiltesine ge¢ip 1841'de mezun oldu. 1845'te Tibbiye Mektebi'ne
muallim tayin olunan Kaspar, Valide Sultanin doktorlugunu da yapmustir (Cark,1953:
94). Kaspar gibi tip egitimi alan diger Ermeni Archigene Sarandi de yurda dondiigiinde
Mekteb-i Tibbiye hocaligina atanmistir (Kazancigil, 1999: 261). Bu iki Ermeni, ayn1
zamanda Osmanlr’da tip alaninda devlet bursundan ilk faydalanan Ogrenciler
olmuslardir (Gengoglu, 2008b: 91).

Avrupa’da tahsil goéren Ermeniler arasinda Baruthanenin sorumlulugunu
ustlenen Dadyan ailesi mensuplar1 da vardi. Ohannes Dadyan (1798-1869), Azath
Baruthanesi Barutgubasiligi gorevini siirdiiriirken 1835°te II. Mahmud’un emriyle
barut yapimu iizerine ihtisas edinmek iizere oglu Arakel Sisak Dadyan ile Ingiltere’ye
gonderilmistir. Baba-ogul, 1836°da Ingiltere Kraliyet Baruthanesi’nden barut yapmay1
ogrendiklerini tasdik eden bir sahadetname almaya muvaffak olmuslardir (BOA, HAT,
28921, 28921-A; Dabagyan, 2003: 717). Osmanli Devleti’nin son bag-mimar1 Sarkis
Balyan’in da kaympederi olan Arakel Sisak, muhtelif devlet memuriyetlerinde

bulunmus ve Dadyanlarin son barutgubagisi olarak tarihe ge¢cmistir. Ticaret Nezareti
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Sanayi Bolimi Midirligi’ndeyken vefat etmistir (Dabagyan 2003: 717-719).
Dadyan siilalesinin devlet bursuyla Bati’ya giden bir diger ferdi, Barutgubasi Bogos
Dadyan’in en biiyiik oglu Arakel Dadyan’dir (1821-1911). Arakel 1838’de barut
yapimindaki gelismeleri 6grenmek amaciyla arkadaglari Manuk ve Mardiros ile
Londra’ya gonderilmistir (BOA, HAT, 28874, 46403, 46435-E). Masraflari
Baruthaneler Hazinesi’nden karsilanan bu ii¢ arkadas, Temmuz 1838’de Londra’ya
ulagmiglardir. Orada tahsilleriyle ilgili ihtiyaglari, Osmanli Sefareti tarafindan
karsilanmistir (BOA, HAT, 46397, 46439-C). 1840°’da Arakel, diger arkadaslariyla
birlikte Istanbul’a donmiistiir (BOA, HAT, 48288, 48288-A; Dabagyan, 2003: 719-
721).

Ermenilerden baska bu siirecte yurtdisi egitimden Ortodoks Bulgarlarin da
faydalandig1 goriilmektedir. 1835’lerde alt1 Bulgar c¢ocugu, Bulgaristan’in demir
madenleri ve mamulleriyle Gnli Samakov kasabasindan Londra’ya demircilik
ogrenmek icin gonderilmislerdir. Bunlardan ikisi, hastalandiklar1 i¢in birisi ise
basarisizlig1 sebebiyle iade olunmuslardir. Geriye kalan ii¢ kisi, Nisan 1840’ta
ogrenimlerini tamamlayarak geri ddénmiislerdir (BOA, 1. HR, 148). Hatta bu
cocuklardan Yenaki’nin gosterdigi gayret ve basari taltife sayan bulunmustur (BOA,
HAT, 37529-F).

Gayrimiislim 0Ogrenciler igerisinde, Osmanli Devleti’ne biiyiilk hizmetleri
dokunan {iinlii gazeteci Blak Bey’in (Alexander Blacque, 1792-1836) biiyiik oglu
Edouard Blacque da (1824-1895) vardi. Aslen Fransiz olan Blak Bey’in 6liimiiyle
geride kalan iki oglundan biiyiigii Edouard devlet tarafindan okutulmus, Fransa’da
akrabalarmin himayesinde bulunan kiiciik oglu Edmond i¢in de bazi girisimlerde
bulunulmustur. Edouard’m Fransa’da 1252 senesi Zilkaadesinde (Subat/Mart 1837)
girdigi okulun tiim masraflar1 Osmanli Devleti tarafindan karsilanmistir (BOA, C.MF,
2534; 2736). 10-11 yaslarinda olan Edmond, masraflarinin yarismin akrabasi kalan
yarisimin Fransa Hiikiimetince karsilandig1 bir okula giderken, kendi lilkesinden ziyade
Osmanli Devleti’ne bagliligini beyan eden sozciikler kullandig1 i¢in s6z konusu okulla
ilisigi kesilmistir. Bunun iizerine Osmanli Hiikiimeti devreye girmis, Fransa’da devlet
bursuyla okutulan agabeyi Edouard’in maasma zam yapilmak suretiyle Edmond’a

yardim edilmesi kararlagtirilmistir (BOA, HAT, 37471-A).
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Edouard, yurtdis1 tahsilden sonra Istanbul'da Liman Odasi'nda c¢alismaya
baslamig (1842), devletin destegiyle 1845'te Courrier de Constantinople gazetesini
cikarmistir. 1853'te Osmanli hariciyesinde gorev almis, 1867'de Osmanlt Devleti'nin
ilk ABD elgisi olmustur. Matbuat miidiirligii, Sra-y1 Devlet azaligi, Biikres elgiligi
gibi gorevlerde bulunan Edouard, ilki 1877°de ikincisi 1893°te olmak tizere iki kere
Altinct Daire-i Belediye reisi olmustur (Kologlu, 1994: 261).

Sonug

Sultan II. Mahmud devrinde Batiya gonderilenlerin biiyiik cogunlugu askeri
amagli tahsil gdrmiistiir. Bunda reformlarin agirlik noktasmin askeri olmasimin yani
sira mithendislik, tip gibi yiiksekogretim alanlarinin da askeri amaclara hizmet
etmesinin rolii bilyliktii. Tanzimat’la modernlesmenin hemen her alanda
yayginlagsmasi, zamanla sivil okullarin kurulmasi ve gelismesiyle yurtdisi egitim
alanlar1 gesitlilik kazanmaya baglamistir. Fakat hi¢cbir zaman sivil 6grencilerin sayisi
askeri 6grencileri gegcememistir.

Zaten bu donemde askeri okullar, yenilesmeyi savunan ve yiiriiten kadrolarin
yetistirilmesi icin pek de alternatifi olmayan ¢agdas egitim kurumlariydi.
Osmanly/Tirk modernlesmesinin mottosu olan bu kurumlarm 6gretim ve idareci
kadrolarinda, yurtdisi egitimle birlikte yabancilarin yerini yurtdisi tahsilli yerli
unsurlarin yavas da olsa almaya basladiklar1 goriilmektedir. Ayrica istihdam
edildikleri birliklerde Batili usulde talimlerin 6gretilmesinde ve atandiklar1 Tophane,
Tufenkhane, Baruthane, Dikimhane, Tersane gibi ordunun mihimmat ve
donanimindan mesul kurumlarin ¢agdaslasmasida onemli katkilar1 olmustur.

Gayrimiislimlerin yurtdis1 egitimden faydalanma oranlarindan da anlasilacag:
iizere baslangictan itibaren Osmanli Devleti’nin bu hususta Miisliiman olsun veya
olmasin herhangi bir ayrimciliga bagvurmamustir. Hatta kendi bitgesiyle tahsile
gidenlerden zor duruma diisiip, yardim talep edenlere burs baglanmis ve memlekete
dondiklerinde devlet miiesseselerinde istihdam edilmislerdir.

Yurtdis1 egitimle modernlesmede model olarak alinan Bati’dan bilgi ve
teknoloji transferinin direkt olarak yapilabilmesinin kapist agilmisti. Fakat genel
olarak Rusya ile savaslar, ayanla miicadele, Yunanistan Ayaklanmasi, Misir sorunu,
iktisadi yapidaki bozukluklar ve reformlar i¢in yapilan harcamalar gibi ciddi sorunlar

Osmanli Devleti’ni biiyiik bir siyasi ve mali bunalima sokmustu. Bu da gonderilenlerin
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sayisinin istenilen diizeyde gergeklesmesinin Oniine gegmis; hedeflenen doniigiimiin
hizin1 olduk¢a yavaglatmistir. Dahasi 6grencilerin tahsil siirelerinin uzun siirmesi,
birgogunun mezuniyetinin sultan tarafindan dahi goriilememesiyle sonuglanmustir.
Tlm olumsuzluklara ragmen yurtdisi egitimi Ozveriyle siirdiirme cabasi, sonraki
donemler i¢in de tesvik edici bir isleve sahip olmustur.
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Oz

Bati’da Tiirkmen halisina kars1 gittikge artan ilgiye ragmen bu halinin ancak sanatsal ve
teknik 6zellikleri arastirma konusu olmustur. Bu makale Tiirkmen halisinin baz1 6zelliklerini
dilbilimsel agidan ele aliyor. Yazida uzun zamandir tartisma konusu olan hali sézciigiiniin
nasil tiiredigi agiklamyor. Ote yandan Tiirkmen halisinin en énemli desenine gol denir. Bu
desen Samanizm’in yir sub kiiltii ile ilgilidir. Iran’da, Tiirkmen Sahra’da bulunan karpuz
bicimli mezar taglarimin iizerinde goriilen alfabeyi andiran semboller bulunmaktadir. Bunlar
Tirkmen halisinda goriillen motiflere benzerler. Yazida halinin en eski adinin Tiirklerin en eski
muzik aleti olan kopuzdan tiiredigi agiklaniyor.

Anahtar Kelimeler: Hali, gbl, Samanizm, motif, miizik

Reflections From Turkmen Carpets

Abstract

Despite an ever-increasing interest in Turkmen carpets in the West, most studies are
about the aesthetic and technical aspects of the carpets. This article looks at these carpets from
a linguistic point of view. The article deals with the etymology of the word 4ali meaning
‘carpet’. The most important pattern of the Turkmen carpets is called g6/ meaning ‘lake” which
is related to the yir sub ‘earth and water’ cult of Shamanism. In Iran, there were watermelon-
shaped tombstones with symbols on them. These symbols are similar to some of the patterns
on the carpets. This article proves that the name of the carpet in the oldest Turkic texts had
derived from the word kopuz, the oldest Turkic musical instrument.

Key Words: Carpet, gol, Shamanism, pattern, music

! Bu ¢aligma, Cukurova Universitesi Tiirkoloji Arastirmalari Dergisi’nin 2018 yilinda yayinlanan
sayisi icerisinde yer alan “What we learn from Turkmen Carpets” baslikli Ingilizce ¢aligmanin gevirisi
mahiyetindedir.
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Giris

Tiirkmenlerin atlar1 ve halilar1 evrensel diizeyde {linliidiir. Bu yazida, diinya sanat
hazinesine yiizyillar boyu 6nemli dekoratif katkilar1 olan Tiirkmen halilarmin bazi
ozellikleri irdelenecektir. Tlirkmen hali sanati, ¢cok eski donemlerde, cagimizdan
binlerce yil oncesinde gelismistir. Bu halilarda, yilizyillardir yaygin olarak kullanilan
Samanist ve Budist oOgeler arastiricilarin dikkatlerini ¢ekmektedir. Tirkmenler,
halilarinda ¢ok eski caglardan beri duygularini, yasam felsefelerini ve yasadiklari
cevreleri, sanatsal giizelliklerle yansitirlarken sayillamayacak kadar ¢ok motif ve
deseni kendilerine 6zgii bir teknikle dokuyagelmislerdir. Bu desenlerin sembolizmi,
Tiirkmenlere dzgii sanatsal arayis1 ve estetik diisiinceyi ortaya koymaktadir. Ornegin
Tiirkmen halilarinin zengin ve siki kurallara dayali siisleme kompozisyonlarindan
yasadiklar1 c¢evrenin siirsel goriinlimiinii algilayabiliriz. Kirmizi, daima Tiirkmen
halilartyla dekoratif sanatlarinda en yaygin olarak kullanilan renk olmustur. Kirmizi,
Tirkmen halkinin sanatsal bilincine yerlesmis bir renktir. Bugiinkii Tiirkmen resim
sanatinda da bu renk ¢ok yaygin olarak kullanilmaktadir. Tiirkmen halilarinin en eski
orneklerindeki turuncu renk, Zerdiistiligin giines kiiltii ile iligkilendirilmektedir.
Bugiin, degisik gereksinimleri karsilamak ya da belli torenler i¢in gesitli bigim ve
Ol¢iilerde dokunan halilar, Tiirkmenlerin en 6viindiigii miilkiyetlerinden biridir.

Orta Asya bozkirlarinda kege, hali ve kilim, ¢cadirlarin yapiminda kullanilan ve
onlar1 siisleyen onemli malzemelerdir. Hali, kilim, kege ve tekstil birer gereksinim
olarak bozkirda yasayan eski Tiirkmen boylarmin onem verdigi malzemelerdir,
1400°de yazilan Fars¢a Divan-1 Sultan Celayir’in birinci sayfasmin hasiyesini siisleyen
minyatiirde dokumalarla siislii Tiirkmen ¢adirmi goriiyoruz (Mackie ve Thompson,
1980, s. 14). Herat’ta yazilan Nizami Hamse’sinin yazma niishasinda Semerkand
hiikiimdar1 Mirza Barlas’a sunulan bir yaziy1 gdsteren minyatiir resimde goriilen ¢cadir
da siislii bir Tiirkmen ¢adir1 (Mackie ve Thompson, 1980, s. 17). XIII. yiizyilda, Arap
cografyaci Ibn-i Sa¢ 1d, El-busugu’t-Turkmaniye (4xites il awdl) “Tiirkmen Hahlary’
adli eserinde Anadolu’da dokunan Tiirkmen halilariin biitiin iilkelere ihra¢ edildigini
yaziyor (Mackie ve Thompson, 1980, s. 19). Anadolu’ya yerlesen binlerce Tiirkmen’in
dokuduklar1 halilarnin  bazi desenleri daha sonra iiretilen Tiirk halilarinda
kullanilmigtir. Bunun bir 6rnegini Textile Museum of Washington D.C.’de bulunan

bir XV. yiizy1l Tiirk halisinda gériiyoruz (Mackie ve Thompson, 1980, s. 19). Aym
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donemlerde Italya’da ve baska Avrupa iilkelerinde ¢izilen tablolarda da o dénemin
Tiirkmen halilariin goriintiileri yaygin olarak kullanilmistir. Bu halilar XVI. ve XVII.

yiizyillarda Avrupa’da ¢ok degerli malzemeler olarak algilaniyordu ve sahiplerine

'

Sekil 1. I1l. Dorset Earl’i Richard Sackville'in Sekil 2. Pantaja de la Cruz'un ‘Somerset House
William Larkin Tarafindan Cizilen Portresi Conference’ Tablosu

saygmlik kazandirtyordu. Ornegin VIII. Henry

saraymda yiiksek kabul gérmesinden dolay1 bu halilar, zenginlerin ve yliksek mevkili
kisilerin de ilgisini ¢ekiyordu. Sekil 1°deki portrede, III. Dorset Earl’i Richard
Sackville, Anadolu’dan getirilen bir Turkmen halisi tizerinde poz verirken goriilityor.
Ressam, haliy1 biitlin ayrintilariyla bagarili bir sekilde ¢izmistir. Bu halilarm hepsinin,
XVI-XVII. yiizyillda Avrupa’ya satilan Anadolu Tiirkmenlerinin “cadir sanayii”nin
iirtinleri oldugu biliniyor. Bu resmi 1613’te William Larkin ¢izmistir (Thompson,
1993, s. 32). Sekil 2’de Pantaja de la Cruz’un 1604°te ¢izdigi ve halen Londra’da
National Portrait Galleri’de korunan resim, haliya verilen degeri gdsteriyor; yere
serilmeyen hali masay1 siislemek i¢in kullanilmistir (Bennet, 1985, s. 6). Sekil 3°te, on
dokuzuncu yiizyilda Kate Hayllar’in ¢izdigi “Sunflowers and Hollyhocks”
(Glnebakanlar ve Hatmi Cigekleri) adli tablonun zemininde de Tiirkmen Ersar1 halis
var (Thompson, 1993, s. 36).
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Sekil 3. Kate Hayllar'in 'Sunflowers and Hollyhocks'
Tablosu
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Bugiin Tiirkmen halisi Tirkmenlerin yasadigi yerlerde, Tiirkmenistan,
Ozbekistan, Iran ve Afganistan’da dokunmaktadir. Biitiin diinyada Tiirkmen halist
olarak bilinen haliya Afganistan’da Afgan halis1 deniyor. Pakistan’da da fabrikada
tiretilen Tiirkmen halis1 “Pakistan halis1” adiyla meshur olmustur. Eskiden Avrupa’da
Tiirkmen halilarina Buhara halis1 denirdi. Herhalde Buhara pazarlarinda satildigi i¢in
Tlrkmen halilarima Buhara halist denmistir. En ¢ok bilinen Tiirkmen halilar1 Teke,
Yomut, Ersar1, Cowdur, Sarik ve Salir halilaridir. Bunlar gé/ desenleriyle birbirinden
farklilik gosterirler; her Tiirkmen boyunun kendine 6zgli gol’ti vardir.

2. “Hal” Sozii Hakkinda

“Halr” soziinlin nasil ortaya ¢ikmis oldugu hakkinda degisik diisiinceler var.
Ilging yan1 da bu soziin baz1 Tiirkge kaynaklarda Fars¢a’dan geldigi agiklaniyor,
tersine Farsca sozliiklerde de Tiirkge oldugu belirtiliyor. Mesela, Houtsma’da ‘hali’
anlamindaki Eski Tiirk¢e kowir soyle agiklaniyor: Kowiir: kali, we huwe bi’-t-
turkmani, me’hiiz min-el- FarsT o~ Wl oo dsale JlSalh s 9 M8 Kowiir: kali
demektir, o da Farsgadan alinan Tiirkmenidir (Houtsma, 1894: 16). Farsga, Ferheng-
e < Amid adh soézliikte de bu s6zciigiin Tirk¢e oldugu yazilmistir (Amid, 1343 H. S.:
C. 1l, 784). Moin de ga:li: = ga:li:n = ha:li: = ga:li: = ga:li:n sdziine verdigi
aciklamada onun Ermenistan’daki Kaligula sehrinin adindan alindigin1 yaziyor (Moin,
1381 H. S. : C. 11, 2624). Moin bu diisiinceyi Yakut Hamavi’den almistir.Bu da halk
etimolojisini andirtyor.

Hali s6zciigiiniin etimolojisi {izerinde ¢alistigini sdyleyen Iranli hali uzman1 Ali
Hasuri, “Signs of Iranian Carpet Weaving Before Bronze Age” (Bronz Cagidan Once
fran Hali Dokumacihigmnin Belirtileri) adli makalesinde Tiirkce cevirisiyle sdyle
yaziyor:

“Fars¢ca qali/ qalin Orta Fars¢a’da Kalin seklinde telaffuz
ediliyor ve Avesta’daki karaydi ile ayni kékten geliyor. Bu sozlerin
kokeninin ‘ekmek, dikmek’ anlamindaki Kar- fiili oldugu agiktir. Bu
da haliciligin bahge isleri ve tarimla esit oldugu Tas Devri’ni akla
getiriyor... Dokumak fiili Avesta’'min dilinde wap tir ve karayaon
gibi arkaizm 6zelligi olan bir soziin yapiminda kullanilmyyor”

Yazar bu aciklamasiyla anlasilmayan bir diisiinceyi ileri siiriiyor. (Hasuri, 2001:

92).
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Ali Hasuri bu konuda Milano’da hal1 iizerine diizenlenen bir konferansta (Eylil
1999) bildiri sunmustu. Bu bildirisinde Tas Devri’nde hali dokumaciliginda agag
aletlerin kullanildigini ve bu aletlerin hald Iran’da kullanildigni belirtmisti.
Diisilincesini ispat etmek icin de aga¢ tokmak kullanan bir Tirkmen kadinmnin
fotografini gostermisti.

Hasuri’nin Avesta’dan aktardigi wap, Orta Fars¢a’da waf seklinde ‘dokumak’
anlamina geliyor (Mackenzie, 2009, s. 151). Bu s6z simdiki zaman Farsgasinda baften
seklinde var. Ingilizce ‘argac, atkr’ anlamindaki weft ve ‘ag’ anlamindaki web de
dokumak ile ilgilidir. Ancak bu sOzlerden hali kavramini ifade eden bir sozciik
tiiretilmemistir.

Farscada 6rmek ya da dokumak masdar1 teniden s oluyor; tar da ‘aris’ ya da
‘ip” demek. Bu sozlerden tiiretilen ‘ip ya da ag Oren’ anlamindaki tar-ten ¢kod
‘oriimcek’ demek. Bu s6zlin kii¢iikliglinii anlatan {+ek} eki ile ortaya c¢ikan
varyantinin birebir terciimesi ‘kii¢iik Ortimcek’ olan tar-tenek. Bu ad Farscada
unutulmus, ama Tiirkmenistan’in Garrigala sehrinde kullaniliyor. Farscada ayrica
yaygimn kullanimi1 olmayan kar-ten, kar-tene ve kar-tenek de ‘6rgii 6ren ve oriimcek’
anlamlarinda var. Bugiin Oriimcegin Farsgadaki adi € ankeblt’tur ve Arapgadan
almmigtir. Kar-tenek’teki kar, ‘ekin ekmek ve aga¢ dikmek’ anlamindaki kdsten (adls
masdarmdan tiiremis sozdiir. Biiglinkii Farsca’da bu sozciik ‘is, isleme’ demek.
Yukarida, Hastri’nin haliy1 tarimla iliskilendirmek istedigi soz de iste bu kar’dir. Bu
kavram, Tirkmence ve diger Tiirk dillerinde daha sonra anlatilacagi gibi etmek,
yapmak, érmek gibi sozlerle ifade ediliyor.

Farscada hali igin muhtemelen, yukarida gegen teniden ¢ masdarindan
tiiremis olan tenbese 4= s6z{ var. Bu sozciik Farsga’dan Arapga’ya gecerek ranfese
dudib olmustur (Amid, 1343 H. S.: C. 1, s. 320). Orta Fars¢a’da hal: ya da kal: seklinde
bir sozciik yoktur. Yalniz ‘zarif hali” anlaminda bob vardir (Mackenzie, 2009, s. 281).

“Halr” sozii XIII. ylizyilda yazilan bir yazma Tiirk¢e Kuran tefsirinde kalin
seklinde ve ‘dosek’ anlamimda kullanilmistir (Clauson, 1972, s. 622). Kalin s0zl
Tajikcede kolin, Deri dilinde kalin ve Farscada gali olmustur. Bu dillerde kiigiik haliya
ya da seccadeye verilen ad sirasiyla kolingd, kalingé ve galice olmustur. Tacikge ve
Deride /7i/ sesi In/ sesine doniismiistiir. Kaliz sozii sanki ince iplerin diigiimlenip

kalinlagmasin1 anlatiyor gibi. Yani, yukarida anlatildig1 gibi, halilar ¢6zgiiniin iistiine
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yiiklenen atkilardan, diigiimlerden olusmuslardir. Eski Tiirkgede ip sdzciigii yip ya da
yip seklinde ve ‘ince ip’ anlaminda kullanilmistir (Clauson, 1972, s. 870). Bu s6zciik
bugun Turkmencede ylp seklinde kullanilmaktadir. VIII. yiizyll Turfan Uygur
metinlerinde yipke sozii ‘ip’ anlaminda kullanilmistir (Clauson, 1972, s. 875). Bu son
soz ip ile ‘ince’ anlamidaki yupka/yuvka iligkisini akla getiriyor ve bir bakima halida
ince ipin birikip kaliri/kalin olmasini vurguluyor. Fars¢ada cacim asala denen ince hem
de gevsek dokunan, kilimin daha ince bir varyantina Tiirk¢ede cicim denir. Bu s6zcik
Eski Tiirk¢e ‘¢c6zmek’ anlamindaki ¢e¢cmek’ten ¢egim seklinde tiiremis olmali. GCOzgu
kavrami da bu isimle iliskili olmali. Eski Tiirkcede & harfinin alfabeye girmemis
oldugu donemde /¢/ harfi eski yazida ¢ seklinde, ¢ yaziliyordu. Buna gore gegim axa
seklinde yazilmis olacakti. Bunu Tiirkler cicim okumuslar. Fars¢ada ise eskiden agik
/el sesi (/d/) ya da fetha, bazen elif ile gosteriliyordu, Tlrkmen’in Turkman ¢as_s,
celik’in calik <l Tirkce kilek’in kiilak olmasi ve Mogolca kekil’iin Farscada kakul
> Turkge kékul olmasi gibi. Béylece ¢ecim Farsgada cacim olmus ve Tiirkgede cicim
okunmustur. Hasan Eren (1999, s. 71) cicim’in Fars¢a’dan geldigini yazmistir.
Mogolca ve Tiirkgede ‘ince ip’ anlamindaki sicim’in de ince dokunan cicim ile
baglantis1 olmali. Ipin inceligi ve cicimin ince bir dések oldugu gdz oniinde
bulundurulursa ve hali s6zUnln kalinn > kalin>kali> halr seklinde bir fonetik siirecten
sonra ortaya ¢ikmis oldugu kabul edilirse sali’nin inceligin karsit1 bir kavram oldugu
anlasilabilir. Kisacasi, iplikler diigiimlenip kalinlastiktan sonra hali ortaya ¢ikiyor.
Eski Tiirkgede ‘baslik parasi’ anlamimda kullanilan kalwi (TUrkmencede galin)
hal: ile esanlamli olmali. Dede Korkut’ta sdyle bir ctimle var: Kizin U¢ canver kalinlig
kaftanligi vardi (Tezcan, 2001, s. 242). Buradaki kalin ve kaftan nesne adlaridir,
sonlarindaki {+lik} eki de“ii¢ canvere” karsilik verilen baslik oldugunu bildiriyor.
Yani, bu iki s6zden kalii, hah ic¢in kullanilmistir. Zira Tirkmenlerin muhtemelen
Oguzlar doneminden devam edegelen bir diigiin gelenegine gore, gelin ancak ii¢
giinliik, yedi giinliik ya da kirk giinliik diigiin siiresince damat tarafinin evinde kalir ve
diigiinden sonra evine donen gelin bir yilin i¢inde yakinlarmin yardimiyla bashk
karsilig1 olan kalii/hali’yr dokur ve evi i¢in hazirliklarini yapar. Bu gelenek kdy
gelenegiyle yasayan Tiirkmenlerin arasinda hala devam etmektedir. Baglk parasi,
cagdas Tiirk dillerinde kalini, kalin, kalim ve kalim gibi sozciiklerde yaygin olarak

kullanilir. Tatarcada ‘baslik parasi” anlaminda kullanilan kalim Rusgaya gecmistir
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(Sipova, 1976, ss. 155-156). Divanii Lugati’t-Tiirk’te sOyle bir climle var: kalin birse
kiz alir- Kerek bolsa kiz alir (Atalay, 1999, s. 371).

Kali ya da gali & s6zii Farsca olamaz, ¢iinkii Farsgada /k/ sesi ve kaf & harfi
yoktur. Burada, Tiirk dilinin Oguz grubunun hem de baska bazi Tiirk dillerinin, Tiirkce
olmayan sozciiklerle ilgili bir fonetik kuralin1 hatirlatmanin Aali s6ziiyle ilgili sorunlar1
¢ozmek icin yararli olacagini santyorum. Tiirk¢ede, 6zellikle de Oguz grubundaki
dillerde sozciigiin basindaki /k/ sesi /h/ sesine doniisebilir, kan1 > hani, kanda ise >
handiyse, katar > Tkm. hatar ‘siwra’ Orneklerinde oldugu gibi. ‘Baslik parasr’
anlamindaki kalin, Hakas¢cada halim ya da halin, Yakutcada halin ve Cuvasgada
hulam ve hulan olmustur. Bu son 6rneklerde de /k/ sesinin /h/ sesine doniistiiglinii
goriyoruz. Eren (1999, s. 243) kilim s6ziiniin Farsga oldugunu yaziyor. Ancak, Orta
Farscada boyle bir sdzciik yok. Ayrica, fonetik yapistyla kalum ve halim 6rnekleri kilim
sOzlinili akla getiriyor. Bu ayr1 bir arastirma konusu olabilir.

Yukaridaki bilgiler esasinda kalui’dan ortaya ¢ikan kali s6zinun /k/ > [h/
seklindeki ses degismesi sonucu Aali oldugunu diisiinebiliriz.

2.1. Yiiguir- Fiilinden Ogrendiklerimiz

Tirkmencede ‘hali dokumaya baglamak’ anlaminda kullanilan ve Tiirkmen ve
Turk kaltdrinde 6nemli yeri olan yugurtmek >yuwirtmek kavrami tizerinde durmak
istiyorum. Bu s6z Eski Tirkce yiglr- fiilinden tiiremistir. Bu fiil de ‘tiiy ve mecazi
olarak kanat’ anlamina gelen ylig soziinden tiiremistir. Boyle isimden {+0r-}ekiyle fiil
yapilamaz. Tiirk¢e ‘s6z’ anlamindak’ kep > gep ile ur- yardimeci fiilinden nasil
‘konusmak’ anlamindaki gep ur- > gepir- fiili ortaya ¢ikyorsa yiig ur- birlesik fiilinden
de ‘kanat ¢irparcasina kosmak’ anlaminda yugur- fiili tiiremistir. Bu birlesik fiiller
ayn1 anlamda Farscaya da gegmistir: gep ur- > gepir ‘konusmak’ = gep zeden &) &X;
yug ur- > yligir- ‘kanatlanir gibi hizli gitmek” = bal zeden ya da per zeden &5 J%;
() ‘kanat ¢irpmak’ gibi.

Yugur- fiilinden bir mekani anlatan yugurit > ylgurt tirtyor. Bu sozcik
Tirkmencede ‘harekete gecilen yer’ anlaminda ylwirt oluyor. Ylwirt bigln
Tiirkmencede ¢adir toparlanarak develere yiiklenip yola ¢ikildiktan sonra geride kalan
daire seklindeki g¢adirmn izine denir. O yiizden Tirkmencede °‘yurtta kalasica’
anlaminda yiiwiirtde galan seklinde bir beddua vardir. Zira baska bir yerde olup eve

geldigi zaman ylwurd’i karsisinda goren c¢ocuk, evleri tasinmis oldugu i¢in yetim
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kalmig sayilir. O yiizden Eski Tiirk¢ede ve Anadolu agizlarinda yurt ‘harabe’ anlamina
gelir. Anadolu’da evin yurt olsun seklinde beddua vardir. Yugurt > yuwurt KokTurk
yazitlarindan da once kisalarak ‘ev, ¢adir’ anlaminda yirt olmustur. XVIIIL. yiizyil
Tiirkmen sairi Kemine bir siirinde soyle diyor: Il gocer, galar yowiirtde giir: ¢iiyrandir
garip (Nepesev, 1991, s. 42).

Ayni sekilde ‘kocanin kiiclik kardesi’ anlaminda ‘her ise kosturulan’ ¢ocugu
anlatan yigurici’den tiireyip Cagataycada yugurci, Turkmencede yiwirci olan s6z
Orhon Yazitlarmda yurg olmustur.? Yurt sézciigii ‘Tiirkmen, Kirgiz, Kazak ve Mogol
cadir’ anlaminda Rusca tlizerinden biitiin Avrupa’ya yayilmistir. Bu sozciigiin ‘tlke’
anlami s6zciigiin asliyla karsilastirildiginda ¢ok yenidir.

2.2. Halimin Diigiimlerinden Ogrendiklerimiz

Haliy1 ortaya c¢ikaran diigiimler, ya da genel olarak diiglim kavrami bir
anlasmayi, ya da bir duruma bagligi anlatabilirler. Arap¢a’da € akd 8 sdzctigii bir
digiimle ilgilidir: € akade © ukdeten ‘bir diigiim attr’ demektir. Bu kavrami € akd-i
izdivac, €akd-i nikdh ve € akd-i mukdvele gibi tamlamalarda da goriyoruz.
Ingilizcede ‘diigiim atmak’ anlamindaki “to tie the knot” deyimi evlenmek kavramini
ifade ediyor. Sanskrit¢e ‘diigim atmak’ anlamindaki grath’dan tlreyen Farsca girih
sOzl ‘digim’ demektir. Diiglim yuvarlak olarak algilaniyor. Diigme de yuvarlaktir.
“Yuvarlak’ anlamna gelen Farsca gird de girih ile baglantili olabilir. Ingilizcede gird
fiili ‘beline kusak baglamak’ demek, gyrtha ya da garth s6ziinden garden ya da yard
tiremistir (Colins English Dictionary, s. 636 ve ss. 652-653). Bunlarda daha sonra
aciklayacagimiz yuvarlaklik seziliyor. Ingiliz dilinde XVIII. yiizyilda ortaya ¢ikan
(Oxford Dictionary of Word Histories, s.290)‘diigiim atmak’ anlaminda kullanilan ‘to
tie the knot’ deyimi yukarida anlatildig1 gibi evlenmek kavramini ifade eder. ingilizce
‘diiglin’ anlammna gelen wedding sOzinln kokeni wed de ‘taahhiit, baglanma’
anlamina gelir (The Oxford, 1966, s. 997). Bazi Irani dillerde girih 'in bir varyant1 hem
‘diigiim> hem de ‘diigiin’ anlamlarinda kullamlir. iran’da, Sizdabedar denen
Nevruz’un on figlincli giiniinde herkesin kirlara ¢iktigi zaman, geng kizlar bahtlar1

agilsmn diye kirda otlara diigiim atarlar. Bulgar papazlar1 gengleri evlendirirken ‘sizi

2 (Ayrmt1 igin bkz: Yusup Azmun,S6z Kokiimiz Oz Kokiimiz, 2016: 48-54 ve Youssef Azemoun,
“Degisen Bazi1 Sozciikler ve Tiirkmence ‘Yiiwiirci® ve ‘Yiiwiirt’’iin Eski Tiirkce ‘Yurg’ ve ‘Yurt’ Ile
Iligkisi Hakkinda”, Tofiq Hactyev Armagani, 2016: 227-234 ve (Azemoun: 2013/2 Belleten: 167-181)
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birbirinize diigiimliiyorum, bagliyorum anlaminda’ vriizka vam diyorlar®. Rahibelerin
boynunda gbriilen ingilizcede girdle denen kolyede ii¢ diigiim var, bunlar iffet, fakirlik
ve itaat gibi degerlere bagliligi ifade ederler. Tiirkmen diigiinlerinde ellestirme denen
ve bir kadinin damada karisma kars1 nasil davranmasi gerektigini bir tekerlemeyle
anlattig1 torende ¢iftin tutusan elleri de bir diigiimii andiriyor. Ayni sekilde anlasip
tokalasan iki kisinin elleri de diigiime benziyor. Farsca girih ve Ingilizce knot bircok
dillerde oldugu gibi nedense ‘deniz mili” anlaminda da kullaniliyor.

Yukarida agiklanan diigiim atmak ya da diigiimii baglamak anlamindaki
Ingilizce deyimin Tiirk¢e karsihig1 nikdh kiymak’tir. Azerbaycan Tiirk¢esinde buna
nikdh kasmok denir. Arapca nikah sozii ¢irkin bir anlami olan nékdka sdziinden
tiremistir (Sari, 1982, s. 1556). Nikéh sozli Tirkler Misliman olduktan sonra
Tiirkgeye girmistir. Eski Tiirk¢cede bu soziin karsiligi tigin’diir. Belki de eskiden
evlenme igin tliglin (diigiim) kiymak deyimi kullaniliyordu. Daha sonraki donemlerde,
meseld Dede Korkut’ta bu sozciik ‘evlenme eglencesi’ anlaminda diigiin seklinde
kullanilmistir. Buradan evlenme kavraminin diigiim’le olan iligkisi ortaya cikiyor.
Ingilizler evlendiklerinde diigiim atarken, biz diigiimii kesiyoruz.

Nikahm (tiiglinlin/diigiimiin) ni¢in kiy1ldig1 konusunda kafa yormayiz bile. Bu
deyimin agiklanmasmi Tiirkmen haliciligmin bir 6zelligini yansitan evlilik ritiielinde
bulabiliyoruz. Tiirkmenlerde imam nikah kiyarken bir kadin bir makas1 diigiim keser
gibi siirekli acip kapar. Bu hareketin ortalikta seytan varsa kesilsin diye yapildigina
inanilir. Kesme isini ni¢in kadin iistleniyor? Boyle kotii ruhlarla miicadele etme iginin,
kilicin1 saga sola sallayan beyaz kalpakli Tiirkmen gencine verilmesi gerekirdi.
Bilindigi gibi tarih boyunca hep kadinlar hali dokumustur. Tiirkmenlerde hali dokuyan
erkeklere “kiz” lakabr verilirdi. 1940’larda Tiirkmenistan’da hali dokuyan bir erkege
“Sapar Giz” denirmis®; iran Tiirkmenlerinde de Abdi Giz vardi. Kadinlarin makasi
acip kapamast nikéh soziiniin karsihigi olan figiin tin (digiimiin) kiyi/mas: ya da
kesilmesi’ni gosteriyor. Halida iki iplik birbirine ¢afilip (diigiimlenip) kesildikten
sonra nasil digiim olusuyorsa, iki gencin birbirine ¢atilmasiyla da nikéh
(tigiin/diigiim) kiyilmis oluyor. O yiizden de evlenecek genglere, Turkmenlerde yds

catincalar deniyor. Tirkcede “filancay1 filancaya gattik” derler. Catmak ‘diigiim

3 Kaynak kisi Rosa Hays, BBC’nin eski, Bulgarca yayinlar1 prodiiktérii.
4 Kaynak kisi agabeyim merhum Isan Azmun.
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atmak’ fiili Tirkmen hali terminolojisinde fonetik degisiklige ugrayarak citmek
olmustur. Bu fiil Tirkmencede ¢itmak seklinde de kullanilir. Tiirk¢e kas catmak
deyimi Turkmencede edebi dilde gas ¢itmak, agizlarda da gas ¢itmek ya da ylziini
citmek seklinde kullaniliyor. Halida ‘diigiim atmak’ anlamindaki c¢itmek birini
baskasina ¢atmay1 andirtyor.

Tirkmen halisi, daha sonra da agiklanacagi gibi giizel yasamin semboliidiir.
Halinin iki ucundaki kilim gibi dokunan desensiz yerine toprak denir. Toprak
béliminiin bir ugta iistiinde ve diger ugta altinda olan desene de alem denir. Bunlar
insanin topraktan dleme gelmesini ve alemden topraga gitmesini betimlerler. Halinin
iki toprak arasindaki ylizeyi de yasamin giizelligini yansitiyor. Buna gore, iki iplik
nasil ¢atilip (diiglimlenip) kesildikten (kiyildiktan) sonra halinin renkli, ahenkli ve
giizel genisligine yerlesiyorsa, iki yas catinca (evlenecek gencler) da tugin (nikah)
kiyildiktan sonra renkli, ahenkli ve giizel olmas1 arzu edilen yasama basliyorlar.

Yukarida, diigiimiin yuvarlak olarak algilanabilecegini Farscada da kullanilan
diigme 6rneginde agiklamistik. Farsgada da ‘diigiim’ anlamindaki girih ile ‘yuvarlak’
anlamimdaki gird arasinda yakin iliski var. Ingilizcede de gird ‘kusakla sarmak’,
‘kusatmak’ gibi anlam-larda kullaniliyor. Ayn1 kdkenden gelen girdle de ‘bir seyin
cevresine halka olmak’ anlamina geliyor. Kavram olarak ayni aileden olan ‘bahge’
anlamindaki garden (Almancasi Garten) ve ‘avlu’ anlamma gelen yard da etrafi
cevrilen ortamlardir. Eski Almanca gart ‘dis1 duvarla ¢evrilen yer’ demek. (Azemoun,
1998: 108-109). Anlasilacagi gibi bunlar etrafi ¢evrilen gilizel yerler. Arapgada cennet
de aslinda ‘giil bahgesi’ demek. Eski zamanlarda insanlar kendi cennetlerini tiiretmek
icin giizel giil bahgeleri diizenlermisler. Bir rivayete gore, Pers imparatoru, kdskiiniin
avlusunda en giizel giil bahgesini yerlestirmis. Bu bahgeye pairi daeza deniyormus.
Pairi ‘gevresi’, daeza da ‘(halka bi¢imli) duvar’ demek. Daeza daha sonra ‘kale’
anlaminda diz olmustur; Osmanlica’da kale koruyucusuna “diz-dar” denirmis.
Imparatorun bahgesinin imaji daha sonra haliya aktarilmistir. Bu desene Tiirkgede
“Acem Bahgesi” denir. Bu bahg¢e Rus sairi Yesenin’in Persiskiye Motivy (Acem
Motifleri) adh siirler toplamma esin kaynagi olmustur. Bugiin Iran halilarinda cigek
ve bahge nakislarmnin bol olmasi belki de ad1 gegen rivayetle ilgilidir. ‘Etrafi ¢evrili’
anlamindaki pairi daeza Ingilizce, Fransizca ve baska birgok Avrupa dillerine ‘cennet’

anlaminda kullanilan paradise seklinde ge¢mistir. Buna ingilizcede Garden of Eden
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de denir. Pairi daeza’dan tiireyen paradise sozi Arapcada firdews olmustur. Firdews
| ferdows 924 bugiin Farscada geri ddiinglenmis bir sozciiktiir. ‘Giil bahgesi’
anlaminda peredis 4.2 ya da perdese 4«22 de Farsgada unutulan sozlerdir.

Yukaridaki orneklerden yuvarlaklik kavrami seziliyor. ‘Yuvarlak’ anlamima
gelen gird 2.2 Farsgada ‘sehir’ anlamma da geliyor. Bu, eskiden sehirlerin yuvarlak
kale icinde olmasiyla ilgili olabilir. Yuvarlak kalelerin ortasinda kale duvarma her
yonden esit mesafede olan hiikiimet binasi yerlesiyormus. Bu s6z bugiin iran’da
Dastgird ve Sisengird gibi sehirlerin adinda var. Gird Arapgada cird 2, olmustur.
Eski Gurgangird (Tirkmenistan’m kuzeyinde) Gurgancird olduktan sonra kisalarak
Gurganc olmus, o da Tiirkmencede Urgenc> Urgen¢ olmustur. Eski Slavcada
gradu,’etrafi ¢evrilmis kale, ya da kale’ anlamina geliyor (Collins, 1992: 1778).
Ruscada bu s6z grad olmustur. Bu da Fars¢a gird 6rneginde oldugu gibi bazi s6zlere
eklenerek sehir adimi belirliyor, Leningrad, Stalingrad, Volgograd gibi. Arnavutcada
da gradh ‘bahgeyi ¢evreleyen ¢it’ demektir (Disgi, 1994, s. 211).

Eski Tiirkgede sehir i¢in balik denirdi. Bu sozciligiin Divanii Ligati’t-Tirk’te ti¢
anlami var: 1. camur (Atalay, 1998, C. I, ss. 248 ve 379) 2. kale, sehir (Atalay, 1998,
C. 1, s. 379). 3. suda yasayan balik (Atalay, 1999, C. I, ss. 73 ve 379, C. 11, ss. 216,
231, 233 ve 349). Mahmid Kasgari, ‘sehir’ anlamindaki balik s6zinl Turkce
cevirisiyle sdyle anlatiyor: Islamliktan ¢ok evvel Tiirk dilince, signak, kal’e, sehir
demektir. Uygurcada dahi boyledir. Uygurlarin en biiyiik sehirlerinden birisine (& G
“Bes balik” denir. Burasi, Uygurlarin en biiyiik sehridir; “bes sehir” demektir. Bir
sehirlerine dahi &% S “Yengi balik” denir, “yeni sehir” demektir (Atalay, 1998, C.
l, s. 379).

Goriildiigii gibi Eski Tiirkce’de de sehir i¢in kullanilan “kale” soziinde de
yuvarlaklik kavrami var. Ord. Prof. Dr. Resit Rahmeti Arat (1964), bir dersinde, suda
yasayan “balik” soziiniin Uygurlarin etrafi camurdan duvarli havuzda bu canliy1
yetigtirmelerinden sonra ortaya ¢iktigini anlatmigti.

3. Tiirkmen Hahsinin Go6l Deseni

Tiirkmen halismin en 6nemli desenine gd/ denir. Ashinda sekizgen olan bu
desenin bugiinkii seklinin i¢i dorde boliinmiistiir, her boliimde de ii¢ kus resmi vardir.
Bir gl bir y1li ve dort mevsimi betimler, kuslar da mevsimlerin ii¢ ayin1 gosterirler.

Bugiin Batili hali uzmanlari (hali-sinas) bu desen igin ‘gicek’ anlaminda gul derler.
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Bunlar ‘¢igekli gol” anlamindaki giilli g6l adli desene de gulli gul, yani ‘giillii gtl’
diyorlar!

Isvecli hali uzman, alim, S. Neegaard, Tiirkmen halisnin gé/ii ile Meksika’da
bir Maya boyunun halisinin bir deseninde benzerlik gérmiistiir. Haliy1 dokuyan Maya
kadini, halinin ug tarafinda gé/’e benzeyen desenin “diis dlemini” ya da tanrilarin
yasadig1 yukaridaki alemi (gogii) betimledigini Neegaard’a sdylemistir. Neegaard
daha sonra Samanizm’in diinyaya bakisina gore, Tirkmen halisinin alt alem (alt
yasam), orta alem (orta yasam) ve yukar: dlem (iist yasam) adli ii¢ boliimiiniin
bulundugunu yaziyor (Neegaard, 2001, s. 232).

Bazi hali uzmanlar1 gol’lerin gokteki yildizlarin yeryiiziine yansimasini
betimledigine inaniyorlar. Bir siis olarak gé/’iin aslinda yildiz seklinden tiiremis
oldugu diisiiniilebilir. Tirkmen hali gol’leri aslinda sekizgen bi¢imlidir. Oguzlarin
yildizlar1 da sekiz kanathdir. 2500 yillik Pazirik halisinda da sekiz kanath yildiz
desenleri var. Bu kanat uglarinin birbirine baglanmasi gél seklini ortaya ¢ikariyor.
“Bezek” olarak yildiz sekli Tiirk sanatinda yaygin olarak kullanilagelmistir. Kutadgu
Bilig’de soyle bir dize var: Bu kdkteki yulduz bir anca bezek (K. B. 128).

Y1ldiz motifi Tiirkmen halisinda zamanla gé/ adimi almistir. Zira Samanizm’de
g0l, su kiiltiinii anlatir. Tiirkmen halisinda toprak ve g6/ Samanizm’in yir-sub kilttni
akla getiriyor. Yerle ilgili diisiincelerde dag 6nemlidir. Bu yiizden Tiirkmen halisinda
dag deseni var. Bu desen Kok Tiirk alfabesindeki t/ta harfiyle gosteriliyor. Dag, Saman
kalturinde ve Altay mitoloji-sinde Tanri’’nin yaratma giicliniin sembolii olan
aydinhigm ilk ulastig1 yer sayiliyor. Bu yiizden de Eski Tlrkgede ona Dag Baba, Dag
Ata, Dag Tanrt gibi adlar verilmistir:

“Hazar Baba” Elazig’daki golcliglin yaninda yiikselen yiice bir dagin adidir.
Anadolu’da da evliya ve ermislerin adini tasiyan, pek cok yiice dag vardir. Bu inanis
Orta Asya ve Altay cevresindeki Tiirklerde ¢ok yaygindir. Yalniz, Orta Asya’da baba
yerine ata unvam gegerlidir. “Buz tag- Ata” gibi.. (Ogel, 2002, ss. 437-438).

Mukaddes bir mekan sayilan dagda yasayan canlilar da evliya sayiliyor.
Onlardan biri de Konurbas denen dag kogudur. Tiirkmen halk miiziginin ¢ok eski ve
onemli “mukam”larindan birinin adi da Gosurbas Mukami’dir. Prof. Dr. B. Ogel

(2002, s. 438) bu konuda soyle yaziyor:
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Yar1 miisliman Kirgiz “baksi”larinin (ozanlarmin) dualarinda bu

dag evliyalar: ile makamlar1 hakkinda, bazi bilgiler, 6rnekler biliyoruz: “

Kizil dagin basinda, Kiz evliya; Okiiz dagin basinda, Okiiz evliya: Kogkar

dagin basinda, Konur-bas (kog) evliya.

Dag kusu olan kartal da bir evliya olmali. Selguklularin devlet armasi ¢ift bagli
kartaldi. Tiirkmen, Yomut halisinda ¢ift basli kartal deseni toprak’tan sonra dlem
nakis1 olarak kullanilmaktadir (Resmi asagida makalenin sonuna dogru).

Dag kocu, Konur-bas’mm boynuzunun sekli hali ve kegede, genel olarak da
Tiirkmen el sanatinda yaygin olarak kullanilan bir desendir. Eski Tiirk eyerlerinin ve
savasta kullanilan yaylarim sekli de kogboynuzunu andirir. Bugiin bazi Tiirkmen

camilerinde de Samanizm’in bir kalintis1 olan kogboynuzu motifleri goriilmektedir.

Sekil 4. Tirkmen Camii’nin Siitunu ve Duvarinda Kog Boynuzu Deseni (Kesraian, 1994, ss. 101-102)

Eski Tiirkgede bu motifin ad1 imzik’tiir (Clauson, 1972: 165). Bugiin Tiirkmen
kegelerinde haneler i¢inde iki tarafli kogboynuzu seklinde nakislar var. Asli Umzik
olan bu motife, Tlrkmen kecesinde bugiin emzik denir. En biiyiik kege, bes emzikli
olur, yani imzlk’1li bes hanesi vardir.

Orta Amerika ve Gliney Amerika’nin yerli halklarmm (Kizilderililer)
dokumaciliginda goriilen bir nakis Tirkmen halisinin gé/’inii akla getiriyor. Adi
Keno-Mayo ve Koha olan bu nakis degisik anlamlar ifade ediyor. Kivrilan bigimli
‘nehir’ anlamindaki Keno-Mayo motifinin ¢iceklerle siislii ortamin1 ortaya ¢ikariyor.
Keno soziiniin de ‘¢ok eski’, ‘mukaddes’ ya da ‘akillara durgunluk veren’ gibi
anlamlar1 var. Desenin ortasinda bulunan bir goriintii de bir golii, ya da bir ¢esmenin

ciktig1 yeri, yani goziinii betimliyor. Cesmeler su kiiltii ile iligkili olarak Toprak
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Ana’nin gozii sayiliyor. Yerli halk her yil eylil ayinda mukaddes su festivalinde
dagdaki ¢esme gozlerinin yakininda kurban kesiyor ve suda yikanarak bedenlerini
temizliyor ve ruhlarini arindiriyorlar (Owusu, 2004, s. 27).

Yukaridaki anlatimdan algilanan suyun kutsallig1 Tiirkmen halisinin yilizeyinde
g6l seklinde gosteriliyor. Bilindigi gibi her Tiirkmen boyunun kendisine 6zgii bir g6/’
vardir. Bunlarin besi bugiinkii Tiirkmenistan bayraginda gosterilmistir. Tirkmen

boylari tarih boyunca halilarindaki go/’leri kendi milli armalar1 gibi kabul etmislerdir.

Sekil 5. Bir XVIII. Yiizyll Tlirkmen Halisinin Sekizgen Sekil 6. 2500 Yillik Pazirik Halisinda Sekiz Kanatli
Gol'u Yildiz Desenleri

Soylenceye gore eskiden carpisan Tiirkmen boylarindan yenen yenilene kendi
gol’lerini kabul ettirmeye ¢alisgirmis; bir bakima halidaki gol/ deseni Turkmen

boylarmnin bayraklar1 sayilirmis.

4. Eski Turk Alfabeleri ve Halida Desene Doniisen Harfler

Tilirkmenler deger verdikleri konular1 halilarinda yansitmaya c¢alismislar.
Yukarida Kok Tiirk alfabesinde sekli dagi temsil eden t ya da ta harfini gostermistik.
Bu, dagin, Samanist olan eski Tiirklerin hayatindaki kutsalligin 6nemini
vurgulamaktadir. Kutsal olan insan varlig1 ve insanlara yasam kolaylig1 saglayan evi
temsil eden sirasiyla r/er ve b/eb harfleri de yaygmn olarak kullanilan desenlerdir.
Hazar Denizi’ne yakin bolgelerde dokunan halilarda Runik r harfinin sekli
degistirilerek su akisini ve mecazi anlamda hayatin akigmi betimleyen bir desene
dontismiistiir. Ok bi¢imli k harfi de siis olarak kullanilmistir. Burada harflerin siis

olarak kullanildigin1 diisiiniiyoruz. Ancak tersi de olabilir, fakat hangisinin dnce ortaya
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ciktigin1 belirlemek kolay degil. Tiirkmen halisinda damga ya da harf olabilecek
sayllmayacak kadar ¢ok desen vardir.

Yiizyillar boyunca devlet yonetimi ve hukukla ilgili belgeler hep Arap
alfabesinde yazilmistir. Mezar taslar1 bile Arap alfabesi ya da Arap dilinde
yazilmiglardir. Tlrkmenler ve Orta Asya halkinin egitimi medreselerde Arap dilinde
devam etmistir. Edebi eserler Arap ya da Fars dilinde yaziliyordu. Buna ragmen,
sanatsal 6zelligi olan Arap harfleri Tiirkmen dokuma sanatina yerlesememistir.

Tirkmenler ancak XVII. yilizyilldan sonra kendi dillerinde eser vermeye
baslamiglar. Zira bazi Tirk hiikiimdarlar1 Fars edebiyatima 6nem veriyorlardi.
Ozellikle de Selguklular Fars edebiyatmin en gelismis duruma gelmesini
saglamiglardi. Mahmid Kasgari de yazdigi kitaplar1 Selguklulara degil, Arap
hiiklimdarma sunmustur. O yiizden Tiirkmen edebiyatinin en verimli donemi ancak
XVII. ve XVIII. yiizyilda baglamistir. Bu donemlerde Arap ve Fars dillerinde yazan
Tiirkmenlerin sayis1 yok denecek kadar az olmustur. Tirkmen sairleri, Arapca ve
Fars¢a’dan uzak durmakla yetinmemisler, milli dil ve edebiyat1 halka ulagtirmak igin
caba gostermeye baslamiglardir. XVII. yiizyil sairi oldugu tahmin edilen Tiirkmen sairi
Sakendi’den ancak dort siir bize ulagsmistir. “Cistan” (bulmaca) seklinde yazilan bu
siirlerde sair Arap alfabesinin Tiirkmen diline uygun olmadigmi anlatiyor. “Y1ilan”
redifli bir siirinde Arap alfabesini yilana benzeterek adeta protestosunu dile getiriyor
(Bekmiradov, 1987, s. 57):

Bir agizdan yigrim sekiz ses ¢ikar,

Oran (oldukga) tutuk, bir-birinden pes (kétii) ¢ikar,
Go6zi kordiir, yene cahana bakar,

SozIabilman (telaffuz edemeden) waz-waz etdi ol yilan.

Sairin donemindeki mollalarin Arap alfabesinin gdokten indigine inandiklar1
anlagiliyor. Sair baska bir siirinde boyle diisiinenlere olan saskinligini dile getiriyor
(Bekmiradov, 1987, s. 58):

“Bu gornetin (acik¢a) bize asmandan indi”
Diysip (diyerek) cedel edyér (tartigiyor) millet biz bilen

XVIII. yiizy1l Tiirkmen sairi Andalip, Oguznama adli eserinde Araplarin Orta
Asya’yi ele gegirmelerinden sonra yayginlasan Arap alfabesinden sonra yok olan ya

da kullanimdan kalan alfabeyi animsiyor. Bu alfabenin halka ettigi hizmetini yiiksek
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degerlendiriyor ve alfabenin diistiigii duruma iiziiliiyor. Unlii Tiirkmen dilci alim
Hidirov, bu konuyu (Tiirk¢eye ¢evirisiyle) soyle degerlendiriyor:

Baz1 yazarlar kullanilagelen alfabenin Araplar tarafindan yok edildigini dile
getirmekten ¢ekinmiglerse bile degisik yollarla alfabenin yok olmasmi beyan
etmislerdir. Buna Oguznédma’da gegen asagidaki satirlarda sahit oluyoruz.

Hidirov (1962, s. 16)°, daha sonra Oguznama’dan asagidaki siiri aktariyor:

Bir asmani bela inip nihandan (gizlice),
Yuwutd ol diirli gimmat (degerli) bahani (ylice degeri);
Tiriklikde zerdr ol bizge candan,

Oguz 6wladmnimn rah-1 rowan.

Yagiti (¢ miifiden asip tortge mindi,
Bu yasda ¢ekmedin renci, 1zan1 (eziyeti).
Oguz 6wladidan ayrildin indi,

Ki bizlerge koyup matem kazéani.

Seni asman ajdarhas1 yuwutdi,

Sen anin karnida tutdin mekan.
Cemalindan cahan koénlin sowutda,

Men oldim ¢ Andalib wasfin yazanu.

Sair, halk tiirkiisiine doniisen baska bir siirinde bulmaca seklinde yazdig: iki
beytinde soyle diyor:

Atasi akil, enesi nakil (atasozii)

Bir g1z togilmus,yigrimi tort sekil.

Su yanhig gozel, milletin yari,
Bul bizden owal bolsa da zar1.°

Bu siirdeki yirmi dort sekilli kiz, belki de yirmi dort harfi anlatiyor.

XVIIIL. yiizyilin biiyiik Tirkmen sairi Seydayi de Arap diline ve alfabesine
protesto bildirmekle yetinmemis, yok olup giden Oguz alfabesi i¢in bir agit yazmigtir.

Seydayi de Sakendi gibi fikirlerini agik¢a dile getiremedigi i¢in siirini bir “cistan”

® Hidirov bu siiri Tiirkmenistan [limler Akademisi’nin yazamalar kiitiiphanesinde 17 numara ile
kayith Oguznama yazmasinin 15. sayfasindan almistir
® Ayn1 yerde, s. 9-11.

39



Cilt: 3, S: 2, Mayis 2020
ESOGU Tarih Dergisi

(bulmaca) havasinda yazmustir. Tarihi ve edebi degerini gdz Onilinde bulundurarak

siirin tamamin1 Tiirkce gevirisiyle veriyoruz: (Asirpur Meredov, 1978, s. 12)

Seyle gulaga yakimli,

Sozledim gdzel yugrim bés.
giizel yirmi bes harf

Nice owazi ¢ekimli,
1missin,

Izladim gozel yigrim bas.

bes.
Bugiin ornun boldy belli,
Bul amanat telli-pelli,
emanettir,

Osdiirip sul giine ¢enli,

Gizledim gozel yigrim bas.
(seni) ey giizel yirmi bes.

Arzuw edip yete bilmen,
ulasamam,

Gorunip ddr tuta bilmen,
ele geciremem,

Mal-1 diinya sata bilmen,
satamam,

Ozledim gozel yigrim bis.

yirmi bes.

Yedisinden owaz ¢ikip,

On sekizin tartar cekip,
cekip goturdrler,

Uc¢ mun yasda 6mriin yakip,

erdirince,

Oyle kulaga hos geliyor ki

(Ben o seslerle) konustum ey

Ne kadar hos sesli ve ahenkli

Izledin (seni), ey giizel yirmi

Bugiin mevkiin belli oldu,

Bu, soyle veya boyle, bir

(Onu) gelistirdim bugiine kadar,

(Ama) gizlemek zorunda kaldim

Arzu ettigim halde (ona)

Go6zlmun 6ninde duruyor ama

(Onu) diinyanin malin1 verseler

Benimsedim (seni), ey guzel

Yedisinden avaz ¢ikar,

(Bunlar harflerin) on sekizini

U¢ bin yasinda 6mriinii sona



Cilt: 3, S: 2, Mayis 2020
ESOGU Tarih Dergisi

Bozladim gozel yigrim bés Deve gibi bogiirerek “bozladim”

"ey giizel yirmi bes

Matem, mersiye Sakendi, (Bu konuda) Sakendi matem ve
mersiyeyi

Yazip ge¢mis nige bendi, Birkag bentte yazarak
(duygularmi) anlatmus,

Okip yad ederler sindi, (Onlar1 insanlar) okuyup seni
anarlar simdi,

Ozledim, gdzel yigrim bis. (Ben de) seni 6zledim, ey gtizel
yirmi bes.

Seydayi diyr, béar beterler, Seydayl der ki daha kot
durumlar da var,

Senin (¢in yas tutarlar, Senin igin yas tutarlar, a1

Bu wagt kem-kas tutarlar, Simdiki zamanda eksikligini
duyarlar,

Yiter sen gozel yigrim bés. (Sen ise) yok olup gidersin, ey

giizel yirmi bes.

Sair kendi dili hakkinda yazdigi baska bir siirinde Arap ve Acem dillerinin her
seye karistigini ve giizel bir diizen i¢inde sakiyan ana dilinin artik din evinde saskin
kalip sagirlastigim1 dile getirdikten sonra (TUrkce cevirisiyle) soyle diyor: (Asirpur
Meredov, 1978, s. 13)

Seydayi diyr, kelam mantik eyesi, Seydayi der keldm mantik iyesi,

Indi on1 hig kim gelmez diyesi,  onu kimsenin gelmez diyesi,

Arap dili bold1 sozler giiyesi, Arap dili oldu sézler glivesi,

Dartigip dort yana siiryén tillerim. Gerilip doért yanda surinir
dilim.
Bu siirlerden Tiirkmenlerin/Tiirklerin Islamiyet’ten dnce ve ii¢ bin yillik gegmisi

olan yedi iinsiizii ve 18 {nliiyli gdsterebilen yirmi bes harfli bir alfabeleri oldugu

Sekil 7. Tiirkmen Sahra’da (iran) Bulunan Damgali Eski Mezar Taglari

" Bozlamak devenin bagirmasini anlatir; Tiirk halk miizigindeki bozlak bu fiilden tiiremistir.
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anlagiliyor. Andalip ise bu alfabenin yaginin {i¢ bini ge¢ip dort bin yil oldugundan
bahseder. Seydayi, Sakendi ve Andalib bu alfabenin yok olmasinda Arapganin roli
oldugunu yaziyorlar. Bu sairlerin bahsettigi alfabenin 24 Oguz boyunun damgalariyla
ilgili olabilecegine inananlar var. Islamiyet’ten onceki mezar taslarmm incelenmesi
gerekir. Bu alfabede yazilan metin yok. Ancak, iran’mn kuzeyinde, Tiirkmenlerin
oturdugu bolgede Arapcadan baska harflerle yazilan kirik dokiik mezar taglar1 var. Bu
taglardaki damgay1 andiran goriintiiler belki de mevtanin mensup oldugu boylar1
belirleyen isaretlerdir. Bu damgalardaki bazi sekiller Kok Tiirk alfabesindeki harfleri

de andiriyor.

Bu bolgede Gokge Dag’in eteginde, Halid Nebi’nin mezarinin yakinlarinda
karpuz bigimli mezar taslar1 var. Bu taslar ya kullanilamayacak kadar tahrip edilmisler
ya da tamamen yok olmuslardir. Iran Tiirkmenlerinden insaat miihendisi Mahmud
Paydar Iran’da ve baska iilkelerde Tiirkmen mezar taslariyla ilgili ok genis arastirma
yapmistir. Arastirmalarmin sonucunu iran’da Gonbed-e Gabis sehrinde ¢ikan Yaprak
dergisinde yayimlamistir (Paydar, 2001, ss. 11-16). Paydar, Gok¢e Dag’daki gibi
karpuz bicimli taglar1 Kazakistan’da Mangistau’da da gbrmiis, fakat buradaki taslarda

yaz1 yokmus; belki de silinmistir.
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Sekil 8. Paydar'in (2001) Buldugu Taslardan Birisi ve Sematik Gortintusi

Paydar, Gokcedag’daki taslardan tam sekliyle korunmus birisinin bir yerde
bulundugunu haber alinca gérmeye gitmis. Tasmn sahibi icinde hazine bulunacagini
umdugu i¢in tas1 ortasindan kesip ikiye bolmiis, sonra da yapistirmistir. Bu tasin
iizerinde alt1 satir iizerinde yirmi isaret ya da harf bulunuyormus. Paydar, bu tastaki

sekilleri bicim Ozelliklerine gore tasnif ettiginde alt1 grup ortaya ¢ikmis. Bunlardan
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Sekil 9. Paydar'in (2001) Siniflandirdigi 1. Grup Sekiller
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ikinci grup yedi sekilden ya da harften olusmustur. Bu da Seydayi’nin yukarida gecen

siirindeki “Yedisinden owaz ¢ikar / On sekizin tartar ¢ekip ” beytini akla getiriyor.
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Bu isaretler ya da harfler Tiirkmen halisinda da vardir:

Sekil 15. Tiirkmen Halis1 Desen Ornegi
Yukarida, sagdaki desenin i¢inde (mavi zeminli boliimiinde) t/ta harfini gosteren
dort Kok Tiirk (runik) harfi var (ikisi altta, sagda, ikisi de solda, iistte).
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Samanizm’de ¢arp1 isareti Tanr1’y1 ifade eder. Samanizm ritiielini yerine getiren

kisinin tefinin ortasinda da Tanr1’y1 simgeleyen art1 igareti dikkati cekmektedir.

Sekil 16. Cesitli Tirkmen Halisi Desenleri

Tiirkmen Orgii ve dokuma sanatinda sik kullanilan arti seklindeki desen

glinimuzde bile Kuran bohgalarinda goriilmektedir.

Sekil 17. Kuran Bohgas1
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Sekil 18°de bulunan Saman’in tefinde de Tanr1’y1 simgeleyen art1 isareti dikkat
cekmektedir.

Sekil 18. Saman
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Sekil 19. Takke ve Seccade Desenleri

Takkelerin tepesinde de Samanizm’in simgesi hala ihmal edilmemektedir.
Seccadelerde de Tanr1 simgesi olan art1 isareti hala yaygm olarak kullanilmaktadir®,

Kok Tiirk yazitlarindaki bazi harfler Tiirkmen halisinda desen olarak
kullanilmaktadir. Bunlarin bazilari, mesela K harfinin karsiligi olan ok sekli eski Tlrk
damgalarinda da vardir. Tiirkmen halisinda kullanilan boyle desenler genellikle kutsal
olarak kabul edilen degerleri betimleyen sekillerdir. Bunlardan biri, daha 6nce de
belirtildigi gibi, Kok Tiirk yazitlarindaki t/ta harfidir. Bu harfin bir dagi betimledigine
inaniliyor. Dag da Samanizm’de kutsal bir yerdir. Kok Tiirk alfabesinde yine bir kutsal
mekan olan evi simgeleyen b/eb harfi de Tiirkmen halisinda yaygin olarak kullanilan
bir desendir. Ayrica, Tirk mimarisinde, meseld Konya’daki Karatay Camii’nde

goriilen Oguzlarin ok ve yay simgesi de ¢ok eski zamanlardan beri kullanilagelmistir.

8 Alfabeyle ilgili boliimdeki resimler Mahmud Paydar’in makalesinden alinmgtir.
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Sekil 20. Yomut Halis1
Sekil 20°de bulunan Yomut halisinda Gabsa Gél adhi desenin iginde ¢esitli
yonlerde vyerlestirilen ¢ok sayida Kok Tiirk alfabesinin t/ta harfi sus olarak
yerlestirilmistir. Halinin ug tarafinda toprak denen beyaz renkli bélumde nazardan
korunmak icin renkli alaca ip yerlestirilmistir. Halinin glem/ &lem denen toprak’tan
sonra gelen boliimiinde de Selguklularin devlet armasi olan “¢ift baglh kartal” motifleri

gorlintiyor. Cift Bash Kartal bugiin de Tiirkmen devletinin tugrasi olmustur.
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Sekil 21. Bir Tiirkmen Halis1

Sekil 21°deki haliin sol kiyisinda, dikine, ok ve yay deseni, onun yanindaki
hanede, yatay, yoni sol kiyiya dogru olan Kok Tiirk alfabesinin r/er harfi dikkati
cekmektedir. Bu desenler halinin alt kiyisinda ve ana gé!’leri gevreleyen hanelerde de
gorilmektedir.

5. Hal Bir Miizik Aleti Midir?

Hali uzmanlar1 sik sik halinin miizikalitesi ya da miizik ile olan iligkileri
hakkinda halidaki renk ve desen ahengini vurgulayarak yaziyorlar. Onlar haliyla
miizigi birbirinden ayrrmamak gerektigine inanryorlar. Unlii hali-sinds, Dr. J.

Thompson (1993, s.16) bu konuda (Turkge gevirisiyle) soyle yaziyor:

o1
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“Ne zaman halinin atki ve ¢ozgiisti aklima gelirse bir miizikal porte
ve onun tizerindeki notalar goziimiin ontinde canlanvyor. Bunlar halinin
nakislarini ortaya ¢ikariyor.”

Gergekten de notalar1 andiran diigiimler, hali dokuyanin yorumuyla kendine
0zgl bir diizen olusturuyor. Bu diizen halk miizigi gibi bolgeden bdlgeye degisiyor.
Zira hal1 da miizik gibi yoruma dayal1 bir sanattir.

Hali ile miizigin iligkisi konusunda yazilan en son makalelerin birinde
(Naroditskaya, 2005, ss. 25-57) Azerbaycan “mugam”larmin hali ile fiziki ve sosyal
iliskilerinin oldugu vurgulaniyor ve Azerbaycan’in Sahnazarli halisiyla Rast mugami
karsilagtiriliyor. Bu bilimsel arastirmasinda, Naroditskaya, haliyla bu mugamda
paralel durumda tekrarlarmn, kirilmalarm, simetri ve asimetrinin var oldugunu,
mugamin erkekler tarafindan icra edildigini, haliy1 ise kadmnlarmn dokudugunu goz
onunde bulundurarak beyan ediyor.

Hali i¢in kullanilan en eski ad Divanii Lagati’t-Tiirk te iki yerde geciyor, birinde
‘yaygl, hali, kilim gibi seyler’ anlaminda kiwiz (Atalay, 1999, C. I, s. 366), ikincisi de
‘yaygl, yiinden dokunmus olan dések ve yaygi gibi seyler’ anlaminda kiiwiiz seklinde
(Atalay, 1999, C. II1, s. 164). Codex Cumanicus’ta kowiiz s6ziiniin ‘biiyiik hali ya da
sradan bir dosek’ anlaminda kullanildigin belirten Clauson (1972, s. 692)
“Houtsma’da kOwiiz olmasi gereken sozciik yanhislikla ko:r seklinde yazilmistir”
diyor. Bence bu s6z kor degil, kOwiiz’lin rotatizme ugrayarak kowir olmus seklidir. Bu
s06z Rusgada ‘hali” anlaminda kovyor olmustur. Sipova (1976, s. 189), Sreznevskiy’den
aktardig1 bilgi esasinda bu soziin kovor ve kovr seklinde 977°de Ruscaya girmis
oldugunu yaziyor (L.I. Sereznevskiy, Materialy dlya Slovarya Drevnerusskogo
Yazyka, Sankt-Peterburg, 1893-1921, C.1, ss. 1242-1244). Rus dilci alim Fasmer de
bu soziin muhtemelen Tuna Bulgarcasi ya da Eski Cuvas¢a kebir’den tiireyen
kaver’den gelmis olabilecegini yaziyor ve Cagatayca’da ve Dogu Tiirk¢esinde kigiz’in
‘kege’ anlaminda kullanildigini, Mogolcada da kebis soziiniin ‘hali’ anlamina geldigini
belirtiyor (Fasmer, 2009, C. I, s. 270).

‘Kege’ anlamindaki kigiz, Kirgiz dilinde kiyiz (Yudahin, 1945, s. 467),
Kazakcada da k:iz olmustur. Ferhenge-i Farsi’de ‘yiinden yapilan kegenin bir tiirii’
diye tanimlanan Ki:z ya da ke:z JsS soziiniin Fars¢a oldugu belirtiliyor (Moin, 1381 H.

S, C. 111, s. 366). Arap dilinde de Ki's oS s6zU var ve ‘igine para ya da taneli yiyecekler
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konan kiigiik kese’ anlaminda kullaniliyor (El-Muncid, 1908, s. 751). Bu s0zun
Arapgada bagka higbir tiirevi yoktur. O yiizden de onun baska bir dilden, mesela
Tiirkgeden Arapgaya gegmis oldugunu gosteriyor. Zira aymi sekilde yazilip keys
okunan bagka bir Arapga soziin on onbes tiirevi vardir. Arapgada kullanilan Kis,
soziinlin Farsgadaki varyant1 Kise ya da ke:se olmustur. Farscada bu sz ‘kiigiik para
torbas1’, mecazi anlamda da ‘cep’ i¢in kullanilir. Farscada ‘cep kesen’ anlami olan
Kise-bur, ‘yankesici’ demektir. Bu anlatimlardan, eskiden kullanilan kiigiik torbalarin
kegeden imal edilmis oldugu anlasiliyor. “Kese” s6zii Orta Farsgada hanban seklinde
kullanilmis (Mackenzie, 2009, s. 290), daha sonra da &nban olmustur. Bu s6z de daha
¢ok deriden yapilan kiigiik torbalar igin kullanilmustir. Tiirkgede de kese ‘kiigiik torba
ve cep’ anlamlarinda kullanilir. Kege s6zuniin kdkeni bilinmiyor (Eren, 1999, s. 225).
Bu s6z muhtemelen kigiz> ki:z > ki:s > kise/ke:se seklinde ortaya ¢ikan kese’ye
analoji yoluyla benzetilmek suretiyle ortaya ¢ikmis olabilir. Zira, Ligat-i Cagatay’da
da kiz ve kigiz sozleri ‘kege, kilim ve ¢ul’ gibi anlamlarda kullaniliyor (Seyh Siileyman
Efendi, R. 1298, ss. 265-267). Tirkmencede, ‘kece ve kege gibi seyler’ anlaminda
kege-Kiz birlesik ad vardir. Tiirkmen klasik sairi Magtimguli da kege anlamimda Kiz
soziinii kullanmustir: Adam bar per (tUy) diisek yamn agirdar Adam bardw ak Kiz
dizina degmez (Magtimguli Diwani, 2008, s. 330).

‘Haly’ anlamindaki Cuvasg¢a kebir ve Mogolca kebis gibi sozler, kéwiz, kiwiz ve
kowlr gibi kavramlarin fonetik degisiklige ugrayan varyantlaridirlar. Tiirkgede /z/ sesi
Irl sesine, /p/ sesi /bl ya da /w/ sesine doniisebilir. Ayrica/b/ sesi /g/ sesi seklinde, /g/
sesi de hem /b/ hem de /w/ sesi seklinde degisebilir. Bu fonetik olasiliklar goz 6niinde
bulundurulursa, kopuz s6zi kobuz> kowuz (Turkmencede agiz kopuzuna gowuz denir)
>kobur> kowur ya da koguz> kogur olabilir; Eski Tiirk¢ede ve baz1 Tiirk dillerinde
‘hal’’ anlaminda kullanilan kOwiz, kowur, kebir ve Mogolca kebis gibi sozler
kopuz’dan tiiremis sozciiklerin incelmis sekilleridirler. Fasmer, Mikkola’dan aktardigi
bilgi esasinda (Memoires de la SociétéNéophilologique & Helsinfors, Helsinki 1893,
C. I, s. 389), Rusca kovyor (hali) soziiniin eski seklinin ‘hali, battaniye’ anlaminda
kogurr oldugunu yaziyor (Fasmer, 2009, C. 11, ss. 270-271). Bu s6z Mogolca ‘kopuz’
anlamindaki kugur > hugur’u (hu’ur okunuyor) (Lessing, 2003, C. Il, s. 1515) akla
getiriyor. Kopuz’dan tiireyen kowir ya da kogur Eski Mogol dilinde kugur/ ku’ur

olmus olmali. Bu s6z de kopuz demek. Kopuz calana da Eski Mogolcada ku urgin
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deniyor (Haenisch, 1949, s. 177). Bu s6z Farscaya ‘lut ¢alan’, ya da ‘kopuz ¢alan’
anlaminda kuhdr¢i seklinde girmistir (Doerfer, 1963, C. 1, s. 443). Mogolcada ‘davul’
anlamina gelen, ayn1 anlamda Cagataycada da var olan kdwirge de kopuz ile iliskilidir.
Bu s6z yanlis okundugu icin Farscaya geverge 45,8 seklinde girmistir (Amid, 1343
H. S., C. II, s. 886). Sanatsal yonden haliyla miizik arasinda bir bagin oldugu
degerlendiriliyor ama somut bir sonuca varilamiyor. Dil yOniinden sunulan bu
calismada halinin en eski adinin kopuz’dan tiiredigi konusu irdelenmeye ¢alisilmustir.
Burada, yap1 olarak ¢ok farkl goriinseler de Tiirkce ¢ogiir, cura, sipsi ve Kirgiz miizik
aleti szbizga’nin adlarinin da kopuz’dan tiiremis oldugu konusunda bir not diismek
istiyorum. Bu, aslinda ayr1 bir arastirma konusu olabilir.

Yukarida anlatildig1 gibi ¢ok eskiden kopuz ile hali ayn1 kavramla anlatilmais,
ancak bu kavramin ilk hali i¢in mi yoksa kopuz i¢cin mi kullanildigimi bilemiyoruz.
Zaten goriiniis ve islevi bakimindan hali tezgahi bir miizik aletine, meseld kopuza
benzer- teli var, telli miizik aletinde oldugu gibi esigi var ve zaman zaman kuruluyor,
akord ediliyor. Tiirkmencede hali tezgahina gurama denmesi de kurulan, akord edilen
hali tezgdhmin ve halinin miizikle olan iliskisini ifade ediyor, zira bu s6z (saz1)
kurmakla, akord etmekle ilgilidir. Asagida miizik aletini andiran gurama (tezgah)

gosteriliyor.

HEDDILF ROD

Sekil 22. Hali Tezgahi (gurama)

54



Cilt: 3, S: 2, Mayis 2020
ESOGU Tarih Dergisi

Bu gurama’yr hem ses ile ilgili olarak hem de yiik tasiyicilik vasfi ile
degerlendirebiliriz:

- Ses ile olan iligkisi: Hali dokunurken bir sira diigiim atildiktan sonra
diigtimlerin yerine oturmasi i¢in onlar belli bir ritimle tarakla doviiliirken tok tok gibi
ses ¢ikar. Bu sesler halinin renk ve desen bakimindan ahenkli olan atmosferinde
kendine 0zgu bir musikidir. Tok sesinden tiiremis olan tokimak fiili Eski Turkcede
‘vurmak, dovmek’ anlaminda kullanilmigtir. Bugiin tokmak olarak bilinen aletin ad1
da tokimak 'tan tiiremistir. Sonra da er b6z (bez) tokidi 6rneginde oldugu gibi tokumak/
dokumak tiiremistir. Halinin vurma ile ilgili 6zelliginden dolayr Arapgada haliya
zarbiyye/ darbiyye denir.

- Yiik tasima 6zelligi: Bazi telli musiki aletlerinin, meselad baglamanin, tellerinin
gergin durmasi i¢in telleri tagiyan kiiglik bir tahta parcasi vardir. Yik tasidigi igin
Turkmencede ona esek denir. Turkcede esek bir kiifiir sozii olarak algilandigi i¢in
telleri tasiyan parcaya esik deniyor. Tezgahm ortasinda arig’larin ya da ¢ozgiiniin
gergin durmasi i¢in bir esek vardir. Tezgahta uzunlamasina duran ipliklere (¢ozgiiye)
aris, onun diigiim seklinde tistiine yiiklenen renkli iplpiklere (atkiya) de argac denir.
Goriildigi gibi, aris ve argag sozciiklerinin her ikisi de ‘zahmet gekmek, yiik tagimak’
gibi anlamlar1 olan ar- fiil kokiinden tiiremislerdir; aris ylk tasiyor, arga¢ da
yukleniyor. Tlrkce argin s6z de ar- fiilinden tiiremistir. Tiirkmencede, “kolay gelsin”
ya da “yorulmayasm” demek i¢in drma denir. I¢ine ¢ok yiik yerlestirilebilen bir
Tiirkmen guvalina artmak denir. Bu ad da yiik ile iliskili olmali. Mogolcada tohu- fiili
‘dokumak, tistiine koymak, yiiklemek’ gibi anlamlar1 ifade eder (Lessing, 2003, C. 11,
s. 1279). Bu da dokuma ile ilgili yiik tasima eylemini anlatiyor. Ayni kdkten tliremis
olan tokum so6zii de Cagataycada ‘palan, semer’ anlaminda kullanilmistir (Seyh
Stleyman, R. 1297, s. 122). Bu 06rneklerden halinin ¢ozgiiniin istiine yiiklenen
atkilardan olusan bir kaliiilik oldugu anlasiliyor.

Insanlar, hal hatir sorarlarken hayatlarinda énemli yeri olan seylerin iizerinde
dururlar. Mesela her sabah kahvaltisinda ancak pring yiyerek kendilerine gelen Cinliler
“Gilin aydin” demek i¢in “pirincini yedin mi?” derler. Tlirkmenler de “kok mi, gurgun
mi1?” derler. Bu da “hali gibi, miizik aleti gibi kurulmus ya da akortlu musun?”

anlamina gelir.
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Dokuma ve 6rmek Tiirklerin yagsaminda genis yer tutan bir sanatdir. Bu sanatin
terminolojisini simdiki yasamimizin degerleri olarak kullandigimizin belki de farkinda
degiliz. Mesela Tirklerin Oguz grubunun dillerinde tikmek > dikmek s6zu agag
dikmek, bin& dikmek ve gémlek dikmek eylemlerinde benzer hareketi, dikeltmeyi ve
diizgiin hale getirmeyi anlatiyor. Bu dillerde 6rmek eylemi (Azerbaycan Tirkgesinde
hdrmek) de yaygin olarak kullaniliyor. Eski Tiirk¢ede tam tokiyu ibaresi ‘duvar oriip’
anlaminda kullaniliyor (Clauson, 1972, s. 467). Burada tok- fiili insa etmek anlamimda
kullaniliyor. Orhon Yazitlari’nda bengii tasi tokittim ciimlesi ‘ebedi tasi hakkettirdim
(iizerine yazdirttim)’ demektir (Tekin, 2006: 22). Bina etmek igin Turkmencede
salmak kullanilir. Tiirkmencede ‘kege imal etmek’ eylemi i¢in kege salmak denir. Tam
tokimak/ dokimak, 6rmek gibi salmak da Tiirkmencede ‘bir seyi kurmak, imal etmek’
anlamlarinda ¢ok eski zamandan beri kullanilagelmistir.

Etmek, islemek, yapmak, ormek gibi fiiller Tlrkcede meslekleri ifade eden
eylemlerdir. Etmek aslinda ‘deriyi islemek’ demektir. Tirkmencede deri eylenir.
Arapgada ‘islenmis deri’ anlamina gelen edim s6zii de (Moin, 1381 H. S., s. 183) et-
fiil kokinden tlreyen Tirkce edim olmali. “Yiikseltmek’ anlaminda kullanilan 6rmek
hem 6rgl 6rmek, hem de duvar 6rmek eylemleri i¢in kullanilir. Yapmak da tugla gibi
seyleri birbirine yapistrmay1 anlatir; Tirkmencede ¢orek yapmak ‘ekmek icin
hazirlanan hamuru, tandirin i¢ duvarina yapistirmak’ anlaminda kullanilir. Tiirkiye’de
bir¢ok yerde hal hatir sorma s6zleri yukarida agiklanan is ya da meslekler ile ilgilidir.
“Nasilsin?” demek igin Kilis’te ne’donn (ne ediyorsun)?, Gaziantep’te nislin (ne
isliyorsun)?, Kibris’ta n’dpan (ne yapiyorsun)?, hahisiyla tnlii Kayseri’de de n’dryon

(ne 6ruyorsun)? derler.
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Oz

Soguk Savas, Amerika Birlesik Devletleri ve Sovyetler Birligi arasinda siyasi, askeri,
bilimsel, kiiltiirel, sportif gibi birgok alanda iistiinliik miicadelesinin yasandig bir siirectir. iki
iilke, bu siirecte bircok unsuru propaganda malzemesi olarak kullanmistir. Satrang da
bunlardan biridir. Sovyetler Birligi, 1972 Diinya Satran¢ Sampiyonasi’na kadar olan tiim
diinya sampiyonluklarin1 elde ederek bu alanda biiylik bir iistiinliik elde etmistir. Bobby
Fischer ile Boris Spassky arasinda gergeklesen bu sampiyona, hem diinya satrang tarihinde
hem de Soguk Savas’in kiiltiirel rekabet ortaminda bir doniim noktasi olarak goriilmektedir.
Amerika Birlesik Devletleri ve Sovyetler Birligi arasindaki ideolojik rekabet ortaminda
satrancin kullaniligin1 ve bu dogrultuda gelisen olaylar1 arastirmay1 amaglayan bu makalede,
konu hakkindaki nitelikli ¢aligmalar incelenmis ve iki iilke arasindaki rekabet ortaminda
satrancin politik bir propaganda malzemesi olarak kullanildig: tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Soguk Savas, satrang, Bobby Fischer, Boris Spassky,
propaganda, rekabet

Cold War Rivalries and Chess

Abstract

The Cold War era is a process in which there is a struggle for superiority between the
United States and the Soviet Union in many areas such as political, military, scientific, cultural
and sports. These two countries used many elements as a propaganda material in this process.
Chess is one of them. The Soviet Union achieved all the world championships up to the 1972
World Chess Championship and achieved a great advantage in this field. This championship,
which takes place between Bobby Fischer and Boris Spassky, is seen as a turning point both
in world chess history and in the cultural competition environment of the Cold War. In this
article, which aims to investigate the use of chess in the ideological competition environment
between the United States and the Soviet Union and the events developing in this direction,
qualified studies on the subject are examined and it is determined that chess is used as a

political propaganda material in the competitive environment between these two countries.
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Giris

Soguk Savas, Dogu ve Bati olmak iizere iki blok arasindaki devletlerin
faaliyetlerini denetlemeye yonelik herhangi bir kuralin bulunmadigr ve iligkilerde giice
dayali davranislarin sergilendigi bir donemdir. ABD ve Sovyetler ¢cevresinde gelisen
bu donem, karsilikli giivensizlik, korku ve {stiinliikk miicadelesini icinde
barindirmaktadir. ABD, Avrupa’da kurmayr planladigi kapitalist diizenin
bozulmasindan, Sovyetler ise ABD’nin olusturmaya ¢alistig1 iktisadi diizenle Sovyet
sistemini sona erdireceginden korkmustur. Birbirlerini tehdit olarak géren bu iki tilke,
siire¢ icerisinde silah kullanmama temasi altinda siirekli bir rekabet halinde olmustur.
Iktisadi ve askeri temele dayanan bu rekabet zamanla etkinligini arttirip evrensel
diizeye ulagmis ve iki lilkenin i¢inde bulundugu hemen hemen her durumu kapsayacak
duruma gelmistir. Niikleerlesme, uzay yarisi, casusluk faaliyetleri, propaganda ve
vekalet savaslar1 bu rekabetin ana unsurlarini olusturmustur.

ABD, sosyalizm ile olan rekabetinde ¢esitli kurum ve programlar olusturarak
Sovyetler’in hakimiyet alaninda baski yaratmayi planlamistir. Bu ag¢idan Truman
Doktrini, Marshall Plani, NATO gibi ¢esitli girisimlerde bulunulmustur. Sovyetler’in
ekonomik, siyasi ve askeri anlamdaki etkinligini kisitlayan bu girisimler ile Soguk
Savas kurumsal bir boyut elde etmistir. Karsilik olarak Sovyetler’in sosyalist devletler
nezdindeki girisimleri sosyalizm ve kapitalizm arasindaki gerilimi arttirmistir.
Boylece kendi etki bolgelerini olusturan ABD ve Sovyetler, diinyay: iki karsit kampa
bolmiistiir.

Ikinci Diinya Savasi sonrasi gii¢ savasma giren Dogu ve Bati bloklarinmn
silahlanmasi biiylik bir boyuta ulagsmistir. Kapitalist ve sosyalist bir diizenle
olusturulan bloklar, ABD ve Sovyetler arasinda bir tampon bolge gorevi gormiis ve
kendi topraklarinda askeri bir tehlike hissetmemelerini saglamistir. Ancak niikleer
rekabet kapsaminda iiretilen balistik flizeler evrensel bir endige yaratmis ve devletlerin
topraklarinda tehdit hissetmesine neden olmustur. Bdylece, atom bombas1 atilan
Japonya Orneginin de goz oOniinde bulundurulmasiyla ABD ve Sovyetler arasinda

dogrudan sicak bir catisma yasanmamistir. Boylece iki iilke arasindaki askeri rekabet
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silahlanma yarisindan 6teye gegememis ve lstiinliikk miicadelesi politik, ekonomik,
bilimsel, kilturel, sportif yonlere kaymustir.

1971°de Japonya’da gergeklestirilen masa tenisi sampiyonasinda yarisan ABD
takiminin Cin yonetimi tarafindan iilkeye davet edilmesi ve bu dogrultuda gerceklesen
iligkilerin iyilestirilmesi girisimleri Soguk Savag’ta sporun bir araci olarak
kullanildigina somut bir drnektir. Bu gelismeyle beraber Japonya ile yarisan Cin ve
Sovyetler’e karsi Ustlinlik kurmak isteyen ABD arasindaki ilk temaslar baglamistir.
Izlenen bu politika literatiire “ping-pong diplomasisi” olarak ge¢mistir.

Satrancin tarihsel altyapist M.O. 2000°1i yillara kadar uzanmasma ragmen
evrensel diizeyde tartigilmasi Soguk Savas doneminde miimkiin olmustur. Kiiltiirel ve
sportif bir aktivite olarak goriilen satrang, ABD ve Sovyetler’in propaganda faaliyetleri
ile politik bir nitelik kazanmig ve iistiinliik miicadelesi kapsaminda kamuoyunda ilgi
toplayan bir unsur haline gelmistir. Sovyetler, Ikinci Diinya Savasi’ndan sonra
satranca “ulusal” bir nitelik kazandirmis ve devlet biitgesinden biiylik pay ayirmistir.
ABD ise satran¢ alaninda elde ettigi basarilar1 siire¢ icerisinde Sovyetler’e
kaybetmistir. Iki iilke arasindaki satrang rekabeti, Soguk Savas donemi boyunca
degisiklik gostermis ve elde ettigi politik onem nedeniyle kamuoyu tarafindan ilgiyle
takip edilmistir.

Soguk Savas kosullarinda ABD ve Sovyetler arasindaki iliskiyi incelemek,
olusturulan iki blok arasindaki rekabet¢i atmosferin anlasilmasi ve Ikinci Diinya
Savas1 sonras1 Avrupa basta olmak ilizere diinya genelinde yaratilan yeni diizenin
kavranmasi agisindan olduk¢a 6nemlidir. Soguk Savas donemi ve iki {ilke arasindaki
rekabete yonelik ¢ok sayida aragtirma yapilmasina ragmen rekabet olgusunun iginde
bulunan “satrang” gibi entelektiiel etkinlikleri igeren detayli bir c¢alisma
bulunmamaktadir. Bundan dolayi, farkli bir konuyu ele almasi ve Soguk Savas odakl
caligmalarda literatiire daha Once calisilmamis bir igerik kazandirmasi caligmanin
Ozglnliigiinii ortaya koymaktadir. Dénemin atmosferini kavrayan ve ¢aligmanin ana
konusunu olusturan “satrang rekabeti” siirecine tanik olmus yazarlarin nitelikli
eserlerini inceleyen bu ¢alisma, satrancin Soguk Savas donemindeki politik niteligini
ortaya koymay1 amaclamaktadir. incelemeye ¢alisacagimiz “Soguk Savas Rekabetleri
ve Satrang”, ABD ve Sovyetler’in kiiltiirel ve sportif alanlardaki iistiinliik

miicadelesinin daha iyi idrak edilmesine katki sunacaktir.
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1. ikinci Diinya Savasi1 Sonras1 Amerika Birlesik Devletleri — Sovyetler

Birligi Iliskileri

Ikinci Diinya Savasi, Avrupa basta olmak iizere diinya genelinde biiyiik bir
yikima yol agmustir. Oyle ki, Birinci Diinya Savasi sonrasi zorlu bir siire¢ sonucu
olusturulmaya baslanan diizen, Ikinci Diinya Savasi ile beraber tekrar yikima
ugramistir. Meydana gelen bu yikim, miittefik devletleri Avrupa’nin bekasin

belirlemek amaciyla birtakim konferanslar diizenlemeye itmistir.

Gergeklesen
Arkadya, Casablanca, Washington (Trident), Quebec, Moskova, Tahran, Dubarton
Oaks, Yalta ve Potsdam konferanslariyla beraber savasin gidisat1 belirlenmis ve savas
sonrast diizen olusturulmaya calisilmigtir. ABD ile Sovyetler, bulunduklari
konferanslarda ortak ¢ikarlar dogrultusunda birlikte hareket etseler de zamanla ters
diisen politikalar1 sebebiyle aralart agilmistir. Kapitalizm odakli politikasim
gelistirmeyi planlayan ABD ve sosyalizm odakli yayillmact bir politika izleyen
SSCB’nin bu tutumlari, stiregelen yillarda iliskilerin gerginlesmesinde baslica sebep
olmustur. Nitekim ABD Bagkani Truman, Digisleri Bakan1 James Brynes’e ilettigi 5
Ocak 1946 tarihli mektubunda “Sovyetler’e kars1 bir sey yapilmamasi durumunda yeni
bir savasin ¢ikabilecegini” bildirmistir.2 Sovyetler’e yoneltilen olumsuz tutum
ABD’nin bir notasinda “Sovyetler’in dis politikasinin diplomatik yollarla
¢oziilememesi durumunda askeri giiciin kullanilabilecegini” belirtmesi tizerine had
safhaya ¢ikmustir.

ABD’nin Sovyetler’e muhalif tutumu Truman Doktrini ve ardindan uygulanan
Marshall Planm1 ile devam etmistir. Truman Doktrini ile Sovyetler’in Avrupa ve
Ortadogu’daki ¢ikarlarina karsi Yunanistan, Tiirkiye ve Iran’a destek verilmesi

amaglanmistir.* Marshall Plani’nda ise Truman Doktrini ile yapilan yardimlarin

kapsamu arttirilmis ve Ikinci Diinya Savasi sirasinda Avrupa iilkelerine yapilan

! Fahir Armaoglu, 20. Yiizyul Siyasi Tarihi 1914-1980, 5. Baski, Is Bankasi Kiiltiir Yayinlari, Ankara
1988, 389.

2 Harry S. Truman, Strictly Personal and Confidential, The Letters Harry Truman Never Mailed, ed.
Monte M. Poen, University of Missouri Press, Missouri 1999, 38-41.

3 Henry Kissinger, Diplomasi, ¢ev. ibrahim H. Kurt, Tiirkiye s Bankas1 Yaynlari, Istanbul 2002, 430.
4Warren I. Cohen, America in the Age of Soviet Power (1945-1991), Cambridge University Press, New
York 1995, 106; Charles P. Kindleberger, “The Marshall Plan and the Cold War”, International Journal,
C. 23, S. 3, 1968, 375.
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yardimin devamliligi planlanmistir.’> ABD’nin yardimi, savas sonrasi olusan iktisadi
sorunlarla miicadele veren Avrupa iilkeleri tarafindan gerekli gdriilmiistiir.® Bu
bakimdan Marshall Plani, hem savas sonrasi ortaya c¢ikan iktisadi bunalimin
atlatilmasi, hem de ABD’nin Avrupa iizerinde kapitalist bir diizen kurmasi ve buna
bagl olarak kendi ekonomisini canlandirmasi acisindan’ faydali bir siire¢ olarak
goriilmiistiir. ABD’nin siireci engellemeye ¢alisacak hiikiimet, siyasi parti ya da
herhangi bir grubun ortaya ¢ikmasi durumunda direnis sergileyecegini ifade etmesi ise
Sovyetler ve Bat1 Avrupa komiinist partilerine agik bir ihtar niteligi tasimstir.® Ingiliz,
Fransiz ve Sovyet Disisleri Bakanlari’nin 27 Haziran 1947 tarihinde Marshall
Plani’nin igerigini goriismek iizere toplanmalar1 iizerine Sovyet Disisleri Bakani
Vyacheslav Molotov’un olumsuz goriisii sonucu ortak bir karara varilamamistir.’
Nitekim Molotov, planin Avrupa’y1 ABD denetimine sokacagini diisiinmiis ve kabul
edilemez bulmustur.® Oyle ki planin imzalanmasini baltalamak amaciyla Fransa ve
ftalya'da isci grevleri diizenlettirilmis ve kars1 hamle olarak sosyalist iilkelerle ikili
ticaret anlasmalar1 yapilmistir.!! “Cominform” bu ikili anlasmalarm sonucunda
kurulmustur.'? Ancak ABD, Sovyetler’in manipiile edici tutumuna ragmen kararli bir
tutum sirdiirmiis ve gergeklestirilen goriismelerle Marshall Plan1 uygulamaya
konulabilmistir.'® Boylece Bati Avrupa, 1948’den sonraki ¢eyrek yiizyill boyunca
tarihindeki en yiiksek iktisadi bilyiimesini kaydetmistir.**

5 Refii Siikrii Suvla, “Tiirkiye ve Marshall Plani I”, Istanbul Universitesi Iktisat Fakiiltesi Mecmuast,
C. 10, S. 1-4, Ocak 1949, 145.

6 Charles P. Kingleberger, Marshall Plan Days, Allen&Unvin, Boston 1987, 9-10.

" Orhan Oguz, Marshall Plani, Sulhi Garan Matbaasi, Istanbul 1996, 4; Aysegiil Sever, Soguk Savas
Kusatmasinda Tiirkiye, Bati ve Ortadogu 1945-1958, Boyut Yayinlari, Istanbul 1997, 53-54.

8 Tirkkaya Atadv, "Marshall Plani'ndan NATO'nun Kurulusuna Kadar Soguk Harp", Ankara
Universitesi Siyasal Bilgiler Fakiiltesi Dergisi, C. 23, S.3, 1968, 277.

% Diizenlenen bu goriisme, “Ug Biiyiikler Konferans1” olarak amlmaktadir. Bkz. Andre Maurois-Louis
Aragon, Amerika-Rusya (1917-1960), Paralel Tarih ve Gériismeler, gev. Galip Ustin, C. 2, Cem
Yayinevi, istanbul 1966, 161.

10 Cagr1 Erhan, Ortaya Cikis1 ve Uygulanisiyla Marshall Plam, Ankara Universitesi Siyasal Bilgiler
Fakiltesi Dergisi, C. 51, S. 1, 1996, 280.

110 Temmuz’da Bulgaristan, 11 Temmuz’da Cekoslovakya, 14 Temmuz’da Macaristan, 25
Temmuz’da Yugoslavya, 4 Agustos’ta Polonya ve 26 Agustos’ta Romanya ile.

12 Erhan, 282.

13 Redvers Opie, “Amerikan Yardim ve Kalkinma Meselesi”, ¢ev. Cemal Mihgioglu, Ankara
Universitesi Siyasal Bilgiler Fakiiltesi Dergisi, C. 8, S. 1, 1953, 95-96.

14 Diane B. Kunz, “The Marshall Plan reconsidered: a complex of motives”, Foreign Affairs, C. 76, S.
3, 1997, 162-163.
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Avrupa iilkeleri, Sovyetler’in yayilmaci politikasina karsi olusturulan iktisadi
tedbirlerin yaninda bir de askeri 6nlem alma ihtiyaci hissetmistir. Sovyetler’in Orta ve
Dogu Avrupa iilkelerini siyasi manipiilasyonlarla kendi safina katmasi, bu iilkelerdeki
secimlere izin verilmeyerek Sovyet modelinde totaliter rejimler kurulmasi ve biiyiik
bir konvansiyonel giiciin Batt Avrupa’ya karst hazirda tutulmasi Bati Avrupa’yi
tedbirler almaya yoneltmistir.’® Bunun sonucunda 17 Mart 1948 tarihinde Briiksel
Anlagmas1 imzalanmig ve bunu takiben Eyliil 1948°de “Bat1 Avrupa Birligi Savunma
Orgiitii” adli bir 6rgiit olusturulmustur.’® Ancak olusturulan bir 6rgiite ABD’nin
katilmasmin diger iiye iilkelerin iistiindeki ylikii azaltacagi disiiniilmiistiir. Bu
baglamda, 11 Haziran 1948 tarihinde Birlesmis Milletler’in “barisa katkida
bulunulmas1 ve bireysel veya toplu mesru savunma hakkinin kullanilmas1” hakkinda
hazirladig1 yasa tasarisinin kabul edilmesinin ardindan ABD, Sovyetler’e karsi bir
savunma pakti kurmaya karar vermistir. Bunun sonucunda 4 Nisan 1949 tarihinde
NATO kurulmustur.!” Béylece Sovyet tehdidine karsi iiye iilkeler arasinda bir
savunma mekanizmasi olusturulmustur. Bu mekanizma, Sovyetler tarafindan tehdit
olarak algilanmis ve uzun bir hazirlanis siirecinden sonra karsilik olarak 1955°te
Varsova Pakti kurulmustur. Boylece ABD ile Sovyetler arasindaki rekabet yapisal
bakimdan askeri boyuta tasinmistir. 25 Haziran 1950 — 27 Temmuz 1953 tarihleri
arasinda sicak catisma halinde bulunan Kore Savasi’ndaki silahlanma yarisi, buna
baglt olarak iki iilkenin farkli taraflari desteklemesi’® ve ABD’nin 1955 - 1975
arasinda siiren Vietnam Savasi’nda anti-komiinist Giiney Vietnam’a bir milyar dolar
iktisadi ve askeri yardimda bulunmasinin ardindan 1963’te savasa fiilen katilmasi

buna érnektir.t®

15 Ali L. Karaosmanoglu, “NATO nun Déniisiimii”, Uluslararas: Iligkiler Dergisi, C. 10, S. 14, 2014,
5-6.

16 Cemal Acar, Siiper Giiglerin Hakimiyet Kavgasi, AS-TEK Yayinlari, Ankara 1991, 94.

17 Yusuf Sarmay, Tiirkiye nin Bati Ittifakina Yonelisi ve NATO ’ya Girigi, Kiiltiir ve Turizm Bakanlig
Yayinlar1, Ankara 1998, 70-71; Oral Sander, Tirk-Amerikan Iliskileri 1947-1964, Ankara Universitesi
Yayinlari, Ankara 1979, 236-237.

18 Ahmet Emin Yaman, “Kore Savasi’min Tiirk Kamuoyuna Yansimas1”, Ankara Universitesi Tiirk
Inkilap Tarihi Enstitiisii Atatiirk Yolu Dergisi, C. 10, S. 37-38, 2005, 234.

19 Ayca Ulker Erkan, “Amerika Birlesik Devletleri ve Sovyetler Birligi Arasindaki Soguk Savas
Yillarinda Amerikan Dig Politikasi”, Celal Bayar Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, C. 8, S. 1, 2010,
192.
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2. Amerika Birlesik Devletleri — Sovyetler Birligi Rekabetleri

2.1. Nukleer Rekabet

Ikinci Diinya Savasi sirasinda yeni savas araglar1 gelistirme diisiincesi niikleer
silahlar tizerinde yapilan ¢caligmalar1 arttirmistir. Nazi Almanyasi bu ¢alismalara biiytik
yatirnm yapsa da ilk liretim ABD tarafindan ger¢eklesmistir. ABD’nin Japonya’ya
attig1 “Little Boy” ve “Fat Boy” isimli atom bombalarindan sonra Sovyetler’in bu
alandaki ¢alismalar1 biiyiik hiz kazanmistir. Nitekim atom bombasimnin atilmasindan
sonra Stalin, “Yoldaslarim, miimkiin olan en kisa zamanda niikleer silah temin
etmemiz lazim. Hirogima 'nin diinyayi nasil sarstigini gordiiniiz. Dengeler alt iist oldu.

)

Bu silaha sahip olmak tehlikeleri bizden uzaklastiracaktir.” seklinde agiklama
yapmustir.?® Savasin sona ermesinden sonra Avrupa iilkelerinde niikleer silahlarm
liretiminin denetim altina alinmasi diisiincesi dogmus, ABD’nin Britanya ve Kanada
ile birlikte yaptig1 uluslararasi isbirligi ¢agris1 Sovyetler tarafindan kabul edilmistir.
Bu baglamda 24 Ocak 1946 tarihli Birlesmis Milletler Genel Kurulu’nda alinan kararla
“atom enerjisinin ¢ikardigi sorunlarla ilgilenecek” BM Atom Enerjisi Komisyonu
kurulmustur. ABD ile Sovyetler arasindaki gerilim, bu komisyon nezdinde goriisiilen
konularda da varhigimi hissettirmistir. Nitekim ABD’nin niikleer silahlarin elden
cikarilmast ve silirecin denetlenerek bariscil niikleer ¢alismalar konusunda igbirligi
onermesine karsilik Sovyetler, bu tiir 6nerilerin ancak ABD’nin bulundurdugu niikleer
silahlar1 elden c¢ikarmasi sartiyla tartigilabilecegini  agiklamistir. Karsilikli
giivensizliklerin devam etmesiyle beraber “BM Atom Enerjisi Komisyonu” siiresiz
olarak ertelenmis bdylece ABD ve Sovyetler’in niikleer ¢alismalar1 hiz kazanmistir.?
Bu asamadan sonra, iki iilke arasinda niikleer agidan kapsamli bir rekabet ortami
geligmistir. Sovyetler, hava savunmalarini bir Amerikan atom hava saldiristyla basa
¢ikmak icin giiclendirmis, kara ve hava kuvvetlerini yeniden yapilandirarak biiyiik
olgekli stratejik operasyonlar1 yiiriitme kapasitesini arttirmistir.??2  Sovyetler’in

kendisine karsi “anonim bir atom savasi” olusturulmasi ihtimali diislincesine karsi

20 Harun Aras, “Soguk Savas Déneminden Giiniimiize Rusya’nin Niikleer Faaliyetleri ve Politikalar1”,
Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, C. 10, S. 2, 2019, 15-16.

2 Erdem Denk, “Bir Kitle Imha Silah1 Olarak Niikleer Silahlarin Yasaklanmasima Yonelik Cabalar”,
Ankara Universitesi Siyasal Bilgiler Fakiiltesi Dergisi, C. 66, S. 3, 2011, 100-101.

22 David Holloway, “Nuclear Weapons and the Escalation of the Cold War, 1945-1962”, The Cambridge
History of the Cold War, C. 1, ed. Odd Arne Westad-Melvin Leffler, Cambridge University Press,
Cambridge 2010, 378-379.
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ABD, 1949°da Sovyetler’in gergeklestirdigi ilk basarili atom bombasi testine istinaden
kendisinin de ayni tehditle karsilastigini belirtmistir.?® Bu test CIA’in muhtemel
gordiiglinden birka¢ yil 6nce gerceklestirilmistir. Bu da ABD’nin Sovyetler’de
meydana gelen niikleer gelismenin farkina varmasimi saglamistir.?* Meydana gelen
tim bu gelismeler, olasi1 bir fiili savas durumunda her bir tarafin diger tarafa biiyiik
6lim ve yikim getirebilecegi durumunu yaratarak Soguk Savas’in “soguk” kalmasina
yardimer olmustur.® ABD ile Sovyetler arasinda imzalanan SALT-1 ve SALT-2
sozlesmeleri bu ¢ikarimin nesnel kaniti konumundadir.?® Bu sozlesmeler, ABD’nin
Sovyetler’in niikleer silahlanma yarisinda esitligi saglamaya yaklastigin1 ve rekabeti
arttirmanin  her iki tarafa da bir fayda saglamayacagmi kabullendigini ortaya
koymustur.?’

2.2. Uzay Yars1

Sovyetler’in niikleer yapilanma konusunda kisa bir siire i¢inde basarili olmasi
ve ardindan ilk yapay uzay uydusu Sputnik 1’in 4 Ekim 1957 tarihinde basarili bir
sekilde firlatilmas1 ABD’nin Sovyetler’in potansiyelini tamamen farkina varmasini
saglamistir. Nitekim Sovyetler, Sputnik ile beraber diinyanin herhangi bir yerine
niikleer savas bashig gonderme yetenegine sahip olmustur. ABD’nin Sovyet
saldirisina karst acik bir savunmasizliginin ortaya ¢ikmasi Amerikan yetkilileri “fiize
boslugunu” kapatmaya ve karsilik olarak uzaya bir Amerikan uydusu firlatma
diisiincesine sokmustur.?® Boylece Soguk Savas’in “uzay yaris1” boliimii baglamistir.
Sputnik 1’in ardindan Sputnik 2’yi firlatan Sovyetler, uzaya “Laika” adli bir kopek
gondererek ilk canliyr diinya yoriingesi disina ¢ikarabilmistir. Bu iki Sovyet zaferi,
ABD’nin bilim ve teknolojideki diinya lideri imajina zarar vermis ve niikleer ¢agin
Amerikan ruhuna besledigi giivensizlik duygusunu arttirmistir. ABD, Sputnik’in

ardindan birgok yeni egitim yaklasimi gelistirmis ve askeri agidan yeniden

23 Vladislav M. Zubok, “Stalin and the Nuclear Age”, Cold War Statesman Confront the Bomb: Nuclear
Diplomacy Since 1945, ed. John Lewis Gaddis-Philip H. Gordon-Ernest R. May-Jonathan Rosenberg,
Oxford University Press, Oxford 1999, 55.

24 Holloway, 378-379.

%5 Holloway, 397; Kenneth N. Waltz, “Nuclear Myths and Political Realities”, American Political
Science Review, C. 84, S. 3, 1990, 732.

% Guido Vigeveno, The Bomb and European Security, C. Hurts & Company, London 1983, 60-66.

2 Thomas B. Millar, The East-West Strategic Balance, George Allen & Unwin, London 1981, 50.

2 Rita G. Koman, “Man on the moon: The U.S. Space Program as a Cold War Maneuver”, OAH
Magazine of History, C. 8, S. 2, 1994, 42.
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yapilanmaya ugrayarak harcamalarini arttirmistir. Boylece uzayla ilgili ¢aligsmalar
yogun bir ivme kazanmis, NASA’nin kurulumu bu sekilde gergeklesmistir.?°

ABD, Sputnik sonras1 Explorer-1 gibi birtakim basarili girisimlerde bulunsa da
gergeklestirilen “ilkler” bakimindan basar1 yoniinde Sovyetler’in 6niine gegememistir.
Sputnik uzay araclarindan sonra “giines yoriingesine oturan ilk yapay uydu”, “Ay’a
giden ilk uzay arac1”, “uzayda ilk insan”, “uzayda ilk telsizli iletisim”, “ilk uzay
yliriiyiisii” gibi basarilara imza atan Sovyetler, bu konuda ABD’den oldukga basarili
bir alg1 yaratmistir. ABD ise ¢esitli propagandalar ile bu alandaki basarisin1 diinya
kamuoyu ile paylasan Sovyetler’e karsi iistiinliik elde etmeyi umdugu bir plan
olusturmustur: Ay ydriingesinde insanli ilk ugus ve Ay’a ilk ayak basan iilke olmak.
Bu asamada Sovyetler, firlatma teknolojisini ABD kadar gelistirememistir.
Sovyetler’in gelistirdigi ve ilk insanli uzay ugusu olan Vostok programinin roketleri,
NASA’nin gelistirdigi Saturn roketleriyle karsilastirildiginda modasi ge¢mis bir cihaz
olarak goriilmiistiir. Daha sonra Sovyetler’in Temmuz 1969°da firlatma esnasinda
biiyilik bir kaza gecirmesi insanli aya ¢ikma programlarinin sonlandirilmasina neden
olmustur.®° Bu siireg, Neil Armstrong’un 20 Temmuz 1969 tarihinde “Ay’a ayak basan
ilk insan” olmasiyla sonuglanmistir. Bu olay, ABD’nin Soguk Savas ortaminda
Sovyetler’e karsi teknolojik iistiinliigiinii gdsterme cabasi olarak yorumlanmugtir.3!
ABD, uzay hakkinda giristigi propaganda faaliyetlerini bu donemde arttirmis ve
“uzaydaki ilk insan” kavraminin yerine “uzaydaki ilk Amerikan” kavramim
kullanmistir. Bu yondeki Sovyet propagandasi ise olaya basinda ¢ok yer verilmemesi
seklinde gelismistir. Nikita Kruscev’in oglu Sergei Krusgev, verdigi bir réportajda
donemin Sovyet halkinin giinliik yagsaminda birgok sorunu oldugunu, bu nedenle Ay’a
ayak basan ilk insan hakkinda fazla endise etmediklerini sdylemistir.32

Apollo projesinin basarili olmast “Skylab” ad1 verilen Amerikan uzay ajansi

projesinin baslatilmasina onayak olmustur.3® Tiim bu gelismelerden sonra, ABD’nin

2 peter L. Hays, Struggling Towards Space Doctrine: U.S. Military Space Plans, Programs, And
Perspectives During The Cold War, Tufts University The Fletcher School of Law and Diplomacy,
Degree of Doctor of Philosophy in International Relations, Massachusetts, 1994, 103-104.

30 Trevor Brown, “The American and Soviet Cold War Space Programs, Comparative Strategy, C. 30,
S. 2,2011, 178-179.

31 Ali Fuat Birol, “Estetik, Iktidar ve Uluslararas: liskiler”, Mukaddime, C. 10, S. 1, 2019, 322.

32 www.scientificamerican.com/article/apollo-moon-khrushchev/, Erigsim: 24 Nisan 2020.

33 Koman, 44.
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ilgisini Vietnam Savasi’na yoneltmesi ve siradaki uzay c¢alismalari i¢in iktisadi destek
ihtiyac1 hissetmesi,® Sovyetler’in ise ABD’nin teknolojilerine erigim firsat: bulmasi
sonucu iki iilke arasinda bir igbirligi plan1 olarak “Apollo-Soyuz Test Projesi”
planlanmistir.®>® Michael Sheehan, bu isbirligini “siiper giicler arasinda tamamen
politik agidan bir yumusama dénemi”, Yuri Karash ise “bilimle ilgisi olmayan bir
siire¢” olarak degerlendirmistir. Iki iilkenin uzay programlari arasinda yakin bir bag
olusturan bu siire¢, teknik agidan basariyla sonlanmistir. Goérevin uygulanmasi
sirasinda Sovyet kozmonot Alexei Leonov ve Amerikan astronot Thomas Stafford’un
el sitkismasi, Soguk Savas’in yumusama donemi i¢in sembolik bir hal almig ve “siiper
gii¢” iliskisinin “karsilikli, esit” dogasini gostermistir.®

2.3. Propaganda Faaliyetleri

Propaganda faaliyetleri, Soguk Savas doneminde hem ABD hem Sovyetler
tarafindan vazgecilmez bir algi mekanizmasi olarak kullanilmustir. Ozellikle kitle
iletigim araglari, bu siiregte propagandanin uygulanmasi agamasinda basrol oynamistir.

ABD i¢in propaganda, Truman ve Eisenhower yonetimlerinin Soguk Savas
aktivitelerinde yogun bir sekilde efektif olmustur. Wilson ve Roosevelt, propaganda
faaliyetlerinin savas sirasindaki islevselligini desteklerken, Truman ve Eisenhower
baris zamaninda uygulanmasini daha etkili bulmustur. Nitekim propaganda, Soguk
Savas doneminin siyasi faaliyetlerinde ABD’nin onemli bir politikast haline
gelmistir.3’

1945 sonrastyla beraber Akdeniz’den Uzak Asya’ya kadar uzanan bolgede
hegemonya kurma miicadelesi kapsaminda bilimsel arastirmalar yapilmistir. Bu
arastirmalar 15183inda ABD’nin hangi kesime ne sekilde yonelecegine dair cesitli

calismalar tasarlanmistir.®

Kitle iletisim araglarinin uluslararasi1 diizeyde etkin
bicimde kullanildig1r bu siiregte, Sovyetler icin “kizil korku, demir perde, seytan

imparatorlugu” gibi terimler sik¢a kullanilmistir. Bu terimler, siirecin “algi yonetimi”

34 Hays, 212-229.

3 Treavor Sean Rockwell, Space Propaganda “For All Mankind”: Soviet and American Responses to
the Cold War, 1957-1977, University of Alberta Department of History and Classics, Degree of Doctor
of Philosophy in History, 2012, 304

3 Rockwell, 269-270-297-298-333.

37 Shawn J. Parry-Giles, The Rhetorical Presidency, Propaganda, and the Cold War, 1945-1955,
Praeger Publishers, Westport 2002, XVII.

38 Aytiil Tamer Torun-Birgiil Kogak Oksev, “Soguk Savas Yillarinda ABD {letisim Arastirmalari:
Tiirkiye’de Radyo Dinleme Raporunun Analizi”, TRT Akademi, C. 5, S. 9, 2020, 164.

68



Cilt: 3, S: 2, Mayis 2020
ESOGU Tarih Dergisi

acisindan zenginligini ortaya koymaktadir.®® Ozellikle Amerika’nin Sesi, Radio
Liberty, Radio Free Europe yayin organlari araciligiyla Amerikan propagandasi bir¢ok
iilkeye basarili bir sekilde ulastirilmistir. Ornegin 1956 yilinda Macaristan
Devrimi’nin ortaya ¢ikmasina Radio Free Europe’un Sovyetler aleyhine yaptigi
yayinlar biiyiik etki etmistir. Bu da kitle iletisim araglart vasitasiyla uygulanan
propaganda faaliyetlerinin basariya ulastigina net bir kanittir.°

Amerika’nin Sesi, Subat 1947’den itibaren Sovyetler Birligi’nde Rusga olarak
yayin yapmaya baslamistir. Baslangicta sadece miizik ve haber yayinlariyla baglayan
radyo kanali, Sovyetler’in ABD’ye yonelik diismanca ve ulusal ¢ikarlara zarar verici
saldirilar1 karsiliginda yayinlarina farkli yon vermistir. Sovyetler, misilleme olarak 24
Nisan 1949 itibariyla Amerikan yayinlarini kisitlamak i¢in biiyiik ¢aba sarf etmistir.
Amerikan hiikiimeti ise Sovyetler’in radyo yayinlarini kisitlayic1 faaliyetlerini
Uluslararas1 Telekomiinikasyon Birligi’ne sikayet etmistir. Bunu takiben Sovyetler’in
faaliyetleri, Mayis 1950’de Montevideo’da diizenlenen Birlesmis Milletler Bilgi ve
Basm Ozgiirliigii Alt Komisyonu'nda “bilgi &6zgiirliigii ilkelerinin ihlali” kabul
edilerek kinanmistir.**

ABD, ayrica “din” temas altinda da propaganda faaliyetlerini siirdiirmiistiir.
BBC ve Radio Free Europe, Sovyetler aleyhine propaganda yaratmak amaciyla din
basta olmak tlizere manevi ve ahlaki yargilar1 seferber etmistir. Boylece Bati kiiltiiri,
dini temeller altinda “o6zgiirlik”, “demokrasi” ve “Bati medeniyeti” ile
iliskilendirilirken, komiinizm “ateizm”, “barbarlik”, “totaliterlik” ile bagdastirilarak
bir ¢eliski yaratilmistir. Bu kurumlarin finansmani ise CIA ve Ingiliz Disisleri
Bakanlig1 tarafindan yapilmistir.*?

ABD, Sovyetler iistiinde algt olusturmak i¢in popiiler kiiltiirden de
yararlanmigtir. Altin ¢agini yasayan “cizgi roman” doneminde cesitli hikayeler

uyarlanarak propaganda malzemesi olarak kullanilmistir. “Fawcett Comics” adli dergi,

3 Mehmet Ozgaglayan-Dilhan Apak, “Soguk Savas Yillarinda Alg1 Yénetimi, Haber ve Propaganda
Mliskisi”, Marmara Iletisim Dergisi, C. 28, 2017, 109.

40 Abdulsamet Giinek, “Amerikan Kamu Diplomasisinin Ug¢ Evresi: Propaganda, Geleneksel Kamu
Diplomasisi ve Stratejik iletisim”, The Journal of Social Sciences, C. 2, S. 3, 2018, 58-59.

41 John B. Whitton, “Cold war propaganda”, American Journal of International Law, C. 45, S. 1, 1951,
151.

42 Tony Shaw, “Martrys, miracles, and Martians: Religion and cold war cinematic propaganda in
1950’s”, Journal of Cold War Studies, C. 4, S. 2, 2002, 7.
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donemin en populer siiper kahramani “Captain Marvel”in ABD’yi Sovyet atom
bombasindan kurtardig: bir hikayesini yayinlamigtir. Cizgi romanlarla olusturulmaya
calisilan alg1, uzun metrajli filmlerde de etkinligini siirdiirmiistiir. Ornegin, 1964
yilinda Amerikali yonetmen Stanley Kubrick tarafindan “atom savasinin getirecegi
kiyamet giinii korkusu”nun islendigi “Dr. Strangelove or: How I Learned to Stop
Worrying and Love the Bomb” isimli film, kamuoyu iizerinde oldukga etkili
olmustur.®®

Sovyetler’i etkileyen propaganda faaliyetlerinin biri ise Stalin’in kiz1 Svetlena
Alliluyeva’nin 1966 yilinda ABD’ye siyasi siginma talebinde bulunmasidir. Bu olay,
ABD tarafindan Sovyetler’e kars1t bir propaganda malzemesi olarak kullanilmistir.
Oyle ki Alliluyeva, Stalin’in “ahlaki ve ruhsal agidan bir canavar” oldugunu
sOyleyerek Komiinist Parti liderlerini milyonlarca kisiyi is¢i kamplarina yollamakla
suglamistir.*

Sovyetler tarafindan bakildiginda, propagandanin Leninist siyaset teorisinin
kilit unsurlarindan biri oldugu iyi bilinmektedir. Ozellikle kitle iletisim araglari
araciligiyla olusturulan algi mekanizmasina verilen 6nem, basinin koyliiler ve isgiler
uzerindeki etkilerinin arastirildigt 1920°li yillara kadar uzanmaktadir. Sovyet
propagandasi, 1960’11 yillara gelinmesiyle beraber Marksizm ve Leninizm teorik
sistemine dayandirilarak bilimsel bir yaklasim kazanmigstir. Nitekim siyasi
propaganday1 degerlendirmek ve gelistirmek amaciyla Sovyet niifusu arasinda
aragtirmalar yapilmis ve “Parti Propagandasmin Bilimsel Temelleri”*® adli kitapta
yayinlanmigtir.*®

“Pravda” gazetesi, Sovyet Komiinist Partisi resmi yaym organi olarak
propaganda faaliyetlerinde oldukc¢a aktif olmustur. Gazete yayinlari incelendiginde,
askeri hizmetler, devlet tarafindan yiiriitiilen sirketler ve diger organizasyonlar i¢in

tiyelik zorunlulugunun bulundugu gazete, Soguk Savas doneminin 6nemli propaganda

4 Vadym Bespeka, “USA propaganda in Cold War period: formation of the image of enemy in face of
the USSR”, SKHID, S. 6 (164), 2019, 50.

4 www.bbc.com/turkce/haberler/2011/11/111129_svetlana_stalinsdaughter, Erisim tarihi: 27 Nisan
2020.

4 “Nauchyne osnovy partiinoi propagandy”

46 Benno Nietzel, “Propaganda, psychological warfare and communication research in the USA and the
Soviet Union during the Cold War”, History of the Human Sciences, C. 29, S. 4-5, 2016, 69-70.
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araglarindan biri olarak goriilmektedir.*” Ancak gazete, okuryazar oranmin diisiikliigii
sebebiyle kisith bir kesime etki etmistir. Boylece Sovyet toplumunun gorsel ve isitsel
Ogelere olan kilturel duyarliligi g6z Oniine alinarak, posterlerden baslamak {izere
gorsel malzemelerin propaganda faaliyetlerindeki kullanimma agirlik verilmistir.*®
Erken Sovyet doneminden itibaren sikc¢a kullanilan posterlerde, kapitalizm ve ABD
aleyhine algi yaratmak amaclanmistir. Bu dogrultuda siyahi Amerikanlar “irk¢ilik”
temasi altinda sikca kullanilmis ve “Fasizme karsi savasanlara selam olsun”, “Afrika
savasiyor, Afrika galip gelecek”, “Afrika halki, emperyalistlere galip gelecek™ gibi
ifadelere yer verilmistir.*®

Kominizm’in yiceltilip Kapitalizm’in elestirildigi faaliyetlere Sovyetler’in
radyo yayinlarinda da sikca rastlanmistir. Dogrudan devlet tarafindan yonetilen radyo
faaliyetleri, sansiir ve siki kontrol altinda yiiriitiilmiistiir. Bu radyo yayinlarinda,
sosyalist ideallerin siirdiiriilmesi ve vatandaslara yonelik ortak kiiltiiriin gelistirilmesi
amaglanmistir. Soguk Savas doneminde ise ABD’ye yonelik sert -elestiriler
yoneltilmistir. Ozellikle Kore ve Vietnam Savaslari esnasinda ABD ordu ve
hiikiimetine agir su¢lamalarda bulunulmustur.® Moskova Radyosu, bu propaganda
faaliyetlerinin uygulanmasinda basrol oynamistir. Oyle ki, Dogu Bloku iilkelerinin
yaninda ¢esitli Afrika iilkeleri, Cin ve Ugiincii Diinya Ulkelerinde 70’den fazla dilde
yayin yapan radyo kanali, 1960’larin sonuna dogru diinyanin en biiylik uluslararasi
yayincist konumuna erigmistir.>!

Gorsel olarak zengin bir icerik olusturan sinema, Sovyet propagandasinda

sosyalizmin kitlesini arttirip kapitalizmin zararlarin1 anlatmak ve ABD iizerinde alg1

47 Mustafa Cankurt Kurt, “Soguk Savas Déneminde Propaganda”, Iletisim ve Propaganda, ed. Mustafa
Karaca-Caner Caki, Egitim Kitapevi Yaynlari, Konya 2018, 242.

8 Cagn Inceoglu, “Sovyet Propaganda Animasyonlarinda Bati ve Batili imgesi”, Galatasaray
Universitesi Ileti-g-im Dergisi, S. 19, 2013, 28.

4 Yevgeny Fiks’in bu konu hakkindaki ¢alismalar: icin bkz. yevgeniyfiks.com/section/408212-The-
Wayland-Rudd-Collection-2014.html,
www.theguardian.com/artanddesign/shortcuts/2016/jan/24/racial-harmony-in-a-marxist-utopia-how-
the-soviet-union-capitalised-on-us-discrimination-in-pictures, Erigim tarihi: 30 Nisan 2020.

% Siileyman Sahan, “Sovyetler Birligi’nde Bat1 Blok’unun Radyo Yayinlarinin Karikatiirler Uzerinden
Elestirisi, TRT Akademi, C. 5, S. 9, 2020, 275.

51 Giilcennet Oztiirk, “Bir propaganda araci olarak radyo”, Abant Kiiltiirel Arastirmalar Dergisi, C. 2,
S. 3, 2017, 169-170.
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olusturmak amaciyla etkin bir bigimde kullanilmistir. 1946-1991 arasinda Bati {ilkeleri
ile alakal1 546 uzun metrajli film yaymlanmigtr.>?

Uzun metrajli filmlerin yaninda, animasyon ve ¢izgi filmler araciliiyla da anti-
fagist, anti-kapitalist, anti-emperyalist ve anti-Bat1 igerikler iiretilmistir. Ozellikle
Amerikan emperyalizminin ele alindig1 ¢izgi filmlerde, kapitalist sistemin tiim diinya
halklarina yonelik barindirdigr tehlikeyi vurgulamak amaclanmistir. Ele alinan
konularin biiyiik ¢ogunlugunu Amerika’ya getirilen siyahi halkin maruz kaldig1 irk¢i
davraniglar, kapitalizme, Nazizm’e ve fasizme kars1 siirdiriilen miicadele
olusturmustur.™

3. Soguk Savas Rekabet Olgusunda Satrancg

Ikinci Diinya Savasi’ndan sonra diinya genelindeki satrang organizasyonlari
temelli bir degisime ugramistir. Nitekim savastan 6dnce Diinya Satrang Sampiyonast,
diinya sampiyonunun “6zel miilkii” olarak kabul edilmistir. Sampiyonluk i¢in kimin
meydan okuyabilecegi ve karsilagmanin hangi sartlar altinda gergeklesebilecegi karari
giincel sampiyona birakilmistir. Diinya Satran¢ Federasyonu, 1946 yilinda diinya
sampiyonu Alexandr Alehin’in 6limii iizerine sampiyonanin kontroliinii alarak
gerceklesecek turnuvalar hakkinda cesitli diizenlemeler yapmis bdylece satrang
organizasyonlart kurumsal ve sistemli bir hal almistir. Bu diizenlemelere gore
sampiyonalarin ii¢ y1llik bir déngiiyle gerceklestirilmesine karar verilmistir.>

Satran¢ turnuvalarinin sistemli bir hal almasindan itibaren diizenlenen
sampiyonalarda kazanilan diinya sampiyonluklariin hepsini Sovyet vatandaslari elde
etmistir. 1972’ye kadar kazanilan sampiyonluklarin sirast su sekildedir:

e Mikhail Botvinnik: 1948-1957, 1958-1960, 1961-1963
e Vassily Smislov: 1957-1958

e Mikhail Tal: 1960-1961

e Tigran Petsorian: 1963-1969

e Boris Spassky: 1969-1972

52 Alexander Fedorov, “The Western World in the Soviet cinema during the Cold War”, Propaganda in
the World and Local Conflicts, C. 2, S. 2, 2014, 110-111.

5 Emek Yildirim, “Sovyetler Birligi’nde Propaganda ve Proleter Hegemonik Ideolojinin Kurulumu
Uzerine”, Dogu-Bati Dergisi, S. 16, 2014, s. 282-288; 1nceoglu, 34-37.

% Charles C. Moul-John V.C. Nye, “Did the Soviets collude? A statistical analysis of championship
chess 1940-1978”, Journal of Economic Behaviour & Organization, S. 70, 2009, 12.
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Ikinci Diinya Savasi’ndan itibaren diizenlenen karsilasmalarda Sovyetler ve
ABD arasindaki rekabet oldukca goze carpmaktadir. Sovyetler’in niifus ve satrang
oyuncusu bakimindan diinyanin ilk sirasinda bulunmasina karsilik ABD ise ikinci sira
yer almistir. Savastan sonra diizenlenen turnuvalarda, ABD birtakim galibiyetler elde
etse de bu galibiyetler Sovyetler’in zaferleri karsisinda soniik kalmistir. William
Lombardy tarafindan 1957°de elde edilen “Diinya Gengler Satrang Sampiyonlugu” ve
1960°da Leningrad’da elde edilen “Diinya Ogrenci Takimlar1 Satrang Sampiyonlugu”
ABD’nin basarilarina drnektir.

1945°te Ikinci Diinya Savasi’ndan hemen sonra ABD ile Sovyetler arasinda
radyo iizerinden bir karsilasma diizenlenmesi kararlastirilmistir. Bu kargilasma
ABD’nin kazanmak konusunda siiphesi olmamasina ragmen Sovyetler’in ezici
istlinliigliyle sonlanmis, ayn1 zamanda Sovyet satrancinin giicliniin Bati tarafindan
fark edilmesini saglamistir. 1946’da Sovyetler tarafindan gelen rovans teklifine
olumlu yanit veren ABD, Moskova’da organize edilen karsilasmay1 da kaybederek
Sovyetler’in bu alandaki basarisin1  kabullenmek zorunda kalmistir. Yarisi
Moskova’da, yaris1i New York’ta diizenlenecek sekilde tasarlanan rd&vang
karsilasmasinin New York ayagi, Sovyetler’den gelecek cevabin gecikmesi nedeniyle
gercgeklestirilememistir.> Bu tarihlerden sonra iki iilke arasindaki satrang rekabeti artis
gdstermis bdylece Soguk Savas déneminde farkli bir yaris ortami olusturulmustur. Iki
tilke arasindaki bu rekabet, satrancin ideolojik silah ve propaganda araci haline
gelmesine neden olmustur.*® Nitekim Sovyetler, kitle katiliminin fazla oldugu sporlara
propaganda faaliyetlerinin etkinligi agisindan daha fazla 6nem vermis ve ¢alismalarini
bu spor dallar1 (satrang, jimnastik, nisancilik vb.) ydniinde arttirmistir.®’

ABD’nin bazi satran¢ turnuvalarina katilimi iilkenin izledigi siyasi politika
nedeniyle engellenmistir. Ornegin, Kiiba Fiize Krizi'nden yaklasik ii¢ yil sonra
Havana’da organize edilen turnuvaya katilim Bobby Fischer tarafindan bir hakem
heyeti 6niinde telefon araciligiyla gerceklesmistir.%® Fidel Castro, Fischer’m katilimin

“Kiiba i¢in biiylik bir propaganda zaferi” olarak aciklamistir. Bu agiklama sonrasi

55 https://www.chess.com/article/view/usa-ussr, Erisim tarihi: 2 May1s 2020.

% Richard McLellan, “Cold War Chess”, Prairie Schooner, C. 35, S. 2, 1961, 177.

57 John N. Washburn, “Sport as a Soviet Tool”, Foreign Affairs, C. 34, S. 3, 1956, 494,
%8 Milliyet, 10 Agustos 1965, 3.
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Castro ile Fischer arasinda telgraflagmalar yasanmistir. Fischer, katilimini Castro veya
Kiba hiukumeti tarafindan siyasi g¢ikar olarak kullanilmamasi sartina baglamistir.
Bunun karsiliginda Castro, Kiiba’nin herhangi bir propaganda zaferine ihtiyaci
olmadigmi, eger korktuysa ve kararindan pismanlik duyuyorsa baska bir bahane
bulmasi gerektigini Fischer’a iletmistir.>

Fischer’in 1971 Diinya Sampiyonasit Elemeleri’ni ge¢gmesi Sovyet satrang
camiasi tarafindan istiinliigiin kaybedilecegine yonelik bir kuskuyla karsilanmistir.
Donemin Sovyet Satrang Federasyonu Bagskani, ayn1 zamanda KGB iiyesi olan Victor
Baturinsky, Fischer’in oyunlarinin analiz edilmesi amaciyla Sovyet satrang devlerinin
icinde bulundugu bir ekip olusturmustur.®® Ancak bu hazirliklar sonug¢ vermemis ve
Sovyetlerin Ustiinliigli 1972°de Reykjavik’te gerceklesen diinya sampiyonasiyla
degismistir. ABD’nin yetistirdigi Bobby Fischer, diinya finalinde Boris Spassky’i
yenerek Ikinci Diinya Savasi’ndan sonra Sovyetler disindan diinya sampiyonu
unvanina erisen ilk kisi olmustur. Bu sampiyonluk, “sosyalizme ve Sovyetler’e kars1
kazanilan biiyiik bir zafer” olarak goriilmiistiir. Final karsilagsmasi ise biylk cevrelerce
“tiim zamanlarin en sira dis1 satrang karsilasmasi” olarak anilmistir.®! Karsilasma,
Tiirk basini tarafindan da yakindan takip edilmistir.®2

Toplam 21 miisabakadan olusan final karsilasmasinda Fischer’in sandalyelerin
kalitesinin, oyunun oynanacag1 masanin yiiksekliginin, 6diil miktarinin kendi istedigi
gibi ayarlanmasini istemesi®, ikinci miisabakaya ¢ikmamasi, karsilasma anim kayit
altina alan kameralarin ¢ok ses ¢gikardigini iddia etmesi, karsilagmanin farkli bir yerde
oynanmasini talep etmesi gibi davraniglar: basinin ilgisini ¢ekmis ve tartisma ortami
yaratmistir.%* Spassky ise ABD’nin kendisini sabote etmek amaciyla miisabakanin

oynandig1 salona kimyasal maddeler ve gizli elektronik aygitlar yerlestirdigi

%9 Daniel Johnson, White King and Red Queen: How the Cold War Was Fought On The Chessboard,
Houghton Mifflin Company, Boston 2008, 130; John Eidinow-David Edmonds, Bobby Fischer Goes to
War, Faber & Faber, London 2004, 22-23.

60 Hans Bohm-Kees Jongkind, Bobby Fischer: The Wandering King, BT Batsford, London 2003, 33.
61 Bkz. Eidinow-Edmonds, Bobby Fischer Goes to War.

62 Milliyet, 14 Temmuz 1972, 9; Cumhuriyet, 14 Temmuz 1972, 8; Cumhuriyet, 2 Agustos 1972, 7;
Cumhuriyet, 5 Agustos 1972, 8; Milliyet, 8 Agustos 1972, 1-9; Milliyet, 10 Agustos 1972, 3;
Cumhuriyet, 10 Agustos 1972, 8; Milliyet, 12 Agustos 1972, 9; Milliyet, 14 Agustos 1972, 9; Milliyet,
15 Agustos 1972, 3; Cumhuriyet, 18 Agustos 1972, 8; Cumhuriyet, 25 Agustos 1972, 8; Milliyet, 26
Agustos 1972, 3; Milliyet, 31 Agustos 1972, 1; Milliyet, 2 Eylul 1972, 1.

83 Bohm-Jongkind, 34.

64 New York Times, 15 Temmuz 1972, 22; New York Times, 21 Temmuz 1972, 32.
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iddiasinda bulunmustur. Sonrasinda Spassky’nin oturdugu sandalyenin rontgen filmi
cekilmis, 151k teknisyenleri ve kimya profesorleri tarafindan salonda arama yapilmustir.
Arama sonucunda sabote edici herhangi bir unsura rastlanmamistir.%®

Amerikan hiikiimeti ve halki karsilasmaya biiylik ilgi gostermistir. Bunda
Amerikan basininin biiylik etkisi olmustur. Fischer, basinda satranci beysbol ve futbol
statiisiine getirebilecek biri olarak lanse edilmistir.%® Ayrica karsilasmanin bitiminden
sonra Beyaz Saray’a davet edilmistir.” Ancak bu istek Fischer tarafindan kabul
edilmemistir.

Fischer’in diinya sampiyonu olmasi, Sovyetler’in ABD {izerindeki satrang
hegemonyasinin bitmesi olarak goriilmiis ve iilke siyasi c¢evresinde biiylik ilgiyle
karsilanmistir. Nitekim Fischer, ABD’ye donmesinin ardindan ¢esitli siyasi
organizasyonlara katilim gostermis ve kamuoyunda bir “ikon” haline gelmistir. 22
Eyliil 1972 tarihinde New York Belediye Binasi’nda gerceklestirilen organizasyona
katilan Fischer, yaptig1 bir a¢iklamada “Satrancin buradaki én sayfalarin hepsinde
olacagini gorecegimi hi¢ diisiinmemistim ancak Pravda’da sadece bir paragrafla
smirlyydi. Sanirim bu benim hatam. Bu, sadece kimin kazandigiyla alakali.” seklinde
konusmustur. Ayrica Fischer hakkinda “Sovyetler’le yiizlesmek i¢in masaya oturup
gomlegini kaybetmeyen®® ilk Amerikan temsilcisi” yorumu yapilmistir.%® Spassky’nin
maglubiyeti Sovyet medyasinda olduk¢a az yer almistir. “Izvestia” gazetesi,
maglubiyete spor sayfasinin altinda kisa bir TASS™ raporunda yer verirken, Sovyetler
genelindeki en nitelikli satrang dergisi “Shakhmaty v Soviet” ise sadece on dokuz
paragraftan olusan ve karsilasmanin sonucunu igermeyen bir yazi yayimlamistir.”*

Elde edilen maglubiyete ragmen Sovyet propaganda mekanizmasi islevini
stirdirmeye devam etmis ve bu dogrultuda 1972°de Sovyet biiylikustalarindan Viktor
Korchnoi, Mikhail Tal ve Mark Taimanov’un oynadig “Grossmeyster” adinda

propagandist bir film yayinlanmistir.”

8 Milliyet, 27 Agustos 1972, 3.

 New York Times, 24 Temmuz 1971, 24.

57 New York Times, 7 Agustos 1972, 42.

88 «“K 6tii bir bahis veya iddia sonucunda tiim parasimi kaybetmeyen.”

69 New York Times, 23 Eylul 1972, 1.

0 “Telegrafne Agentsva Sovyetskova Soyuza (Sovyetler Birligi Telgraf Ajanst)”
" Johnson, 197.

72 Johnson, 226.
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Fischer’in 1972’de aldigi diinya sampiyonu unvanini kaybetmesi ¢ok uzun
siirmemistir. Oyle ki 1975te diizenlenecek diinya sampiyonlugu turnuvasi igin Diinya
Satran¢ Federasyonu’ndan birtakim isteklerde bulunmus, kabul edilmemesi {izerine
turnuvaya katilmay1 reddetmistir. Bunun sonucunda, final karsilagsmasina ¢ikacak ismi
belirlemek amaciyla Anatoly Karpov ve Victor Korchnoi arasinda diizenlenen
kargilasmayr kazanan Karpov, yeni diinya sampiyonu ilan edilmistir. Bu
karsilasmadan sonra, SSCB Satran¢ Federasyonu’nun tutumunu dogru bulmayan
Korchnoi, bir y1l sonra Sovyetler’den iltica etmistir.”® Bu iltica, Sovyetler tarafindan
sosyalizmi zedeleyici bir hareket olarak algilanmis ve Korchnoi’'nin bulundugu
turnuvalara katilmama karari alinmistir. Bu sekilde satrang organizatorlerine “Ya
Korchnoi, ya Ruslar” mesaji verilmistir. Ancak bu girisim, Korchnoi’nin “vatansiz
kisi” olmasi nedeniyle basarisiz olmustur. Siiregelen yillarda Korchnoi’nin Sovyet
satran¢ biyiikustalarina karsi aldigi bazi galibiyetler ve Bati basininda yer alan
elestirel ifadeleri Sovyet imajina daha ¢ok zarar vermistir. Buna karsilik Sovyetler,
Korchnoi’yi itibarsizlastirmak icin ¢esitli calismalar yiirlitmiistiir. Uluslararas1 sporun
ilkelerine ihanet etmekle suclanmis ve ailesini geride birakan ahlaksiz bir karakter
olarak adlandirilmistir.”* Devlet Spor Komitesi Satrang Miidiirliigii, Korchnoi’nin
ifadelerini  “iftira” olarak nitelendiren bir bildiri hazirlamis ve bazi Sovyet
biiyiikustalarina imzalatmistir. Kendi meslektaslar1 aleyhine hazirlanan bildiriyi
imzalamay1 kabul eden biiyiikustalarin bu hareketi, “konformist” bir hareket olarak

yorumlanmistir.”

Korchnoi, ilticasindan sonra 1978’de Karpov ile baska bir
sampiyonluk karsilagsmasi oynamis ve bu karsilasmayr da kaybetmistir. Bu mag,
kamuoyu tarafindan “intikam mag1” olarak adlandirilmistir.’”® Ayni yi1l yayilanan

otobiyografisinde Korchnoi, bu siiregten “kader miicadelem” olarak bahsetmistir.”’

8 Michael Andrew Hudson, Storming Fortresses: A Political History Of Chess In The Soviet Union,
1917-1948, University of California Department of History, Degree of Doctor of Philosophy in History,
Santa Cruz, 2013, 388.

" New York Times, 27 Eylul 1981, 32.

7> Bildiriyi imzalamayan biiyiikustalar “imzasizlar” olarak adlandirilmigtir: Mikhail Botvinnik, Boris
Gulko, David Bronstein. Bkz. Boris Gulko-Vladimir Popov-Yuri Felshtinsky-Viktor Kortschnoi, The
KGB Plays Chess: The Soviet Secret Police and the Fight for the World Chess Crown, Russell
Enterprises Inc, Milford 2010.

6 New York Times, 27 Eylul 1981, 32.

7 Johnson, 246.
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Rus gizli servisi KGB, “sosyalizm karsitligt paranoyasi” etkisi altinda
Sovyetler ve diger lilke topraklarinda yogun bir faaliyet icinde bulunmustur. Boris
Spassky ise Moskova’daki Fransiz Biiyiikel¢iligi’nde ¢alisan bir kadin ile arasinda
iliski tespit edilmesi ve kadinin 1917 Rus Devrimi’nden sonra Fransa’ya kagan, burada
anti-Sovyet orgiitlerin faaliyetlerine katilan bir eski ordu generalinin torunu olmasi
nedeniyle KGB’nin ajan agmin bir hedefi haline gelmistir. Spassky’nin bu iliskisi,
KGB tarafindan Merkez Komite’ye yazilan bir mektupta “utang verici bir davranis”
olarak degerlendirilmistir. Bu olay, KGB’nin paranoyasini arttirmigs ve Tigran
Petsorian, Oleg Romanishin, Lev Polugaevsky, Alexander Roshal gibi Sovyet satrang
diinyasinin i¢inde bulunan isimlerin de bir hedef haline gelmesine olanak saglamistir.
KGB, siire¢ igerisinde Spassky ile arkadaslik kurdugu kadin arasindaki iliskiyi
birtakim psikolojik baskilar kurarak bitirmeye caligsa da basarili olamamistir. Bu
siireg, Spassky’nin Sovyetler’e geri donmemek {lizere Paris’e yerlesmesiyle
sonuglanmistir. Spassky ve Korchnoi’nin iilkeyi terk etmesi, KGB’nin yenilgisi olarak
algilanmistir. Nitekim daha sonra Sovyetler genelinde Korchnoi’nin “hain” oldugu
vurgulanan bir medya kampanyasi baslatilmistir.”

Fischer’in diinya sampiyonu iinvanin1 kaybetmesinden Sovyetler’in
devrilmesine kadar olan karsilagsmalardaki Sovyet dstiinligi ile bu alandaki
propaganda faaliyetleri sirdurilmiistiir.

1984 Diinya Sampiyonasi’ndaki tartigmali final karsilagsmasi, Fischer ile
popiilerlik kazanan satrancin diinya basininda bir kez daha glindem haline gelmesine
ortam yaratmistir. Anatoly Karpov ve Garry Kasparov arasindaki karsilagsma,
uzunlugu ve oyuncularin fiziki-mental yorgunluklari nedeniyle Diinya Satrang
Federasyonu’nun aldig1 kararla yarida birakilmistir.”® Boylece tarihte ilk defa bir
diinya satran¢ sampiyonlugu karsilasmasina sonug elde edilemeden son verilmistir.
Ancak karsilagsmaya iki Sovyet vatandasinin ¢ikmasi, Sovyetler’in ABD {iizerindeki

satran¢ hegemonyasini korumustur.

8 Gulko-Popov-Felshtinsky-Kortschnoi, The KGB Plays Chess: The Soviet Secret Police and the Fight
for the World Chess Crown.

9 Bkz. Jan Timman, The Longest Game: The Five Kasparov — Karpov Matches for the World Chess
Championship, New in Chess, Alkmaar 2019, 15-79.
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Kamuoyu tarafindan ilgiyle karsilanan satrang turnuvalari, Sovyetler’in
devrilmesinden sonra da etkinligini siirdiirmiistiir. Ozellikle 1992°de Fischer ve
Sovyetler’den Fransa’ya yerlesen Spassky arasinda Yugoslavya’da gergeklesen
karsilagsma, politik agidan da Oonem arz etmistir. Nitekim ABD’nin sosyalizm ile
arasinda olan ideolojik uyusmazlik Yugoslavya ¢evresinde de varligini hissettirmistir.
Bosna Savasi itibariyla Birlesmis Milletler (dolayisiyla ABD) tarafindan
Yugoslavya’ya uygulanan ambargo, bu karsilasmanin gergin bir havada
gerceklesmesine neden olmustur. Oyle ki, Fischer bu karsilasmaya ABD’nin ambargo
kararia kars1 gelerek katilim gostermistir.®% Daha 6nce ABD tarafindan “kahraman”
olarak nitelendirilen Fischer hakkinda karsilagma sonrasi tutuklama emri alinmstir.
Fischer, maruz kaldig1 yaptirimlarin temel sebebinin Yahudiler ve Amerikan hiikiimeti
hakkindaki goriisleri oldugunu savunup “Amerikan hiikiimetinin tiim o yillar boyunca
sadece Yugoslavya’'da satrang oynadigim icin pesimde olduguna inananlar, tek tarafli
bir propaganda ile beyni yikanan aptallardir.” seklinde agiklama yapmistir.8!

Satrang, ABD ile Sovyetler arasindaki teknolojik rekabeti de etkilemistir.
Profesyonel diizeyde satrang oynayan bir bilgisayar gelistirmedeki ilk adimlar her iki
iilke tarafindan 1960’larda baslamustir. Ik olarak 1974’te diizenlenen Diinya
Bilgisayar Satrang Sampiyonasi’ni Sovyetler tarafindan gelistirilen “Kaissa” adli
bilgisayar kazanmustir. Ilk sampiyona Sovyetler’in {istiinliigiiyle tamamlanmasina
ragmen, 1977 ve 1980 yillarinda diizenlenen sampiyonalar: sirastyla ABD tarafindan
gelistirilen “Chess 4.6” ve “Belle” adl1 bilgisayarlar kazanmistir. Boylece Sovyetler,
uzay yarisinda oldugu gibi baglattig1 istlinliik miicadelesinde ABD’nin teknolojik
geligsmeleri karsisinda yetersiz kalarak bu alandaki liderligini kaybetmistir. Belle,
kazandig1 Diinya Bilgisayar Satran¢ Sampiyonasi sonrast bir gosteri diizenlemek tizere
eski diinya sampiyonu Mikhail Botvinnik tarafindan Sovyetler’e davet edilmis ancak
Soguk Savas’in kuskucu atmosferinde Moskova’ya gotiriiliirken havaalanindaki

giimriik gorevlileri tarafindan ihracat yasasmin ihlal edildigi gerekgesiyle

8 Cumhuriyet, 3 Eyliil 1992, 16; ABD Yabanci Varliklari Kontrol Ofisi tarafindan turnuvaya
katilmamasi gerektigi hususunda Bobby Fischer’a gonderilen mektup igin bkz. Frank Brady, Endgame:
Bobby Fischer’s Remarkable Rise and Fall - from America’s Brightest Prodigy to the Edge of Madness,
Broadway Books, New York 2011, 243-244.

81 Gardar Sverisson, Bobby Fischer The Final Years: A Personal Memoir, Ugla Publishing, Reykjavik
2019, 74
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alikonulmustur.82 Bu asamada Sovyetler’e hassas teknoloji akisin1 durdurmak isteyen
ABD, bilgisayarin Sovyet ordusu i¢in kullanilabilecegini diisiinmiistiir.®® Dolayisiyla
planlanan gosteri gergeklestirilememistir.

4. Bobby Fischer

Bobby Fischer, dogum adiyla Robert James Fischer, 9 Mart 1943 tarihinde
ABD’de Yahudi bir anneden diinyaya gelmistir. Dolayisiyla Yahudi olarak kabul
edilmistir. Satranca olan ilgisi kii¢iik yasta fark edilen Fischer, katilim gosterdigi
Brooklyn, Manhattan ve Hawthorne Satran¢ Kuliipleri sayesinde gelisimine katki
saglamistir. Kisa siirede gerceklestirdigi basarilar, satrang diinyasinin ilgisini ¢ekmis
ve Soguk Savag atmosferinde Sovyetler’e davet edilmesine neden olmustur. Davet
amacina ulagamasa da Fischer’in kendisi i¢in belirledigi hedeflere olanak saglamis ve
diinya sampiyonluguna giden siireg bu sekilde baslamistir®® 1972 Diinya
Sampiyonasi’na kadar olan siire¢ boyunca Fischer, ulasilmasi gii¢ bir profil
sergilemistir. Oyle ki, birgok turnuvaya katilim gostermesi nedeniyle seyahate fazla
zaman harcamis ve ABD’de oldugu siire boyunca ise kendisini evine hapsetmistir.%°

Fischer, satran¢ temelinde kendi kisisel gelisimini hizlandirmak ve diinyanin
en 1yisi konumunda bulunan Sovyet satrancini anlamlandirmak i¢in Sovyet menseili
bircok eseri incelemistir. “Soviet School of Chess” ve “Questions of Modern Chess
Theory”, bu eserlerden en 6nemlileridir. Satrang diinyasina yenilik¢i bir bakis agisiyla
yaklasan bu eserlerin en biiylik ortak o©zelligi, Sovyetler’in sosyalist kiiltiirel
gelisiminin mantiksal bir sonucu olarak diinya satrancinin zirvesine yiikseligini
vurgulayarak propagandist bir yaklasim sergilemesi olmustur.%

Fischer, diinya sampiyonluguna kadar olan donemde katildig1 uluslararasi
turnuvalarda Sovyetler’in hileye bagvurdugunu savunmustur. Curacao’da diizenlenen
1962 Diinya Sampiyonasit Adaylar Turnuvasi’nda Sovyet yarismacilarin diger adaylar
maniplile ettigini belirten Fischer, bu konuda “Sports Illustrated” dergisine yazdigi

makalede “Bir oyuncunun devam etmekte olan bir oyun sirasinda oyunu tartismasi,

82 https://spectrum.ieee.org/0519pastforward, Erisim tarihi: 10 Mayis 2020.

8 https://www.washingtonpost.com/archive/politics/1982/06/07/us-blocks-shipment-of-chess-playing-
computer-to-soviet-union/42d5a437-c5fc-4b60-b9b0-b9d17a5f8115/, Erisim tarihi: 10 Mayis 2020.

8 Frank Brady, Bobby Fischer: Profile of a Prodigy, Dover Publications, New York 1989, 2-19.

8 Brady, Endgame: Bobby Fischer’s Remarkable Rise and Fall - from America’s Brightest Prodigy to
the Edge of Madness, 255.

8 Brady, 126-127.
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oyun hakkinda baska bir oyuncuyla veya herhangi biriyle konugsmasi kesinlikle
kurallara aykiridir. Satrang kitaplarini okuyabilecek kadar Rus¢a c¢alistim ve ne
soylediklerini kolaylikla anlayabiliyorum. ...Rus¢am miikemmel degil ama inanin
bana hava durumu hakkinda konusmuyorlard:.” seklinde agiklama yapmistir.®” Viktor
Korchnoi, daha sonra yaptig1 bir roportajda Fischer’1 desteklemis ve manipiilasyonun
aym zamanda kendisine karsi da uygulandigimi sdylemistir.28 Fischer, siiregelen
yillarda Sovyet satrancini elestirmeye devam etmis ve “Onlar satranci sikici
tilkelerindeki sikict maglariyla ve sikici oyun yontemleriyle oldiirdiiler” yorumunu
yapm1§t1r.89

Bobby Fischer’in annesi Regina Fischer, hayati boyunca sosyal adalet ve barig
konularinda aktivist bir tutum sergilemistir. Bu nedenle, Soguk Savas’in depresif
atmosferinde Amerikan hikimeti tarafindan yakin takibe alinmistir. Bobby Fischer
hayata gelmeden 6nce, Ekim 1942°de FBI gozetimi altina alinan Regina Fischer,
Sovyetler’de iist diizey bilimsel egitim almasi, ¢esitli komiinist olusumlarla iliskisi
olmasi nedeniyle kendisine Amerikan hiikiimeti tarafindan siipheci bir tutumla
yaklagilmigtir. Nitekim FBI, kendisi hakkinda 994 sayfadan olusan bir dosya
hazirlamistir. Bu baglamda kendisinin Sovyet casusu olup olmadigini tespit etmek
amaciyla bir¢ok kisiyle goriisiilmiis ve hakkinda kisilik 6zellikleri, aile ve meslek
iliskileri, zihinsel saglig1 dahil olmak iizere bircok rapor hazirlanmigtir.%

Fischer, diinya sampiyonu olmasindan 1992’de Yugoslavya’da Spassky ile
olan gayr1 resmi karsilasmaya kadar herhangi bir karsilasmaya katilim
gdstermemistir.”! Daha sonra ambargo kararina uymamasi nedeniyle ABD’nin aldig
tutuklama karar1 yiiziinden kacak hayati yasamistir. Bu siliregte Macaristan ve
Filipinler’de yaptig1 ¢esitli radyo yayinlarinda anti-semitik ve anti-Amerikan
tutumunu agikca belli etmistir. 11 Eyliil 2001 tarthinde ABD’ye yonelik teror

saldirilarma “Bu harika bir haber. Amerikan riiyasini bitirmenin vakti geldi. Bir

87 sportsillustrated.cnn.com/vault/article/magazine/MAG 1074080/, Erisim tarihi: 5 May1s 2020.

8 Viktor Korchnoi nin bu konu hakkindaki réportaji igin bkz. B6hm-Jongkind, 36-38.

8 Johnson, 199.

% Joseph G. Ponterotto, A Psychobiography Of Bobby Fischer: Understanding the Genius, Mystery,
And Psychological Decline Of A World Chess Champion, Charles C Thomas Publisher, Springfield
2012, 33-39

%1 Bobby Fischer’in karsilasmalarinin incelemeleri igin bkz. Andrew Soltis, Bobby Fischer
Rediscovered, BT Batsford, London 2003; Karsten Miller, Bobby Fischer: The Career and Complete
Games of the American World Chess Champion, Russell Enterprises Inc, Milford 2009.
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kerede ve herkes igin! Iste bu, ABD bile olsaniz, 'ne ekersen onu bicersin' lafinin
dogrulugunu gésteriyor. ...ABD ve Israil yillardir Filistinlileri katlediyorlar. Simdi bu
ABD’ye geri doniiyor. ...ABD, yalanlara ve hirsizliga dayanmaktadir. ABD igin
vaptiklarima bir bakin. ABD bir Amerikan futbolu, beysbol imajina sahip bir iilkeyd;,
kimse entelektiiel bir iilke olarak diigiinmiiyordu. Ben tiim bunlart tersine ¢evirdim
degil mi? Onlarin igine yariyordum ¢iinkii o donem Soguk Savag vardi. Simdi olmadigt
icin islerine yaramiyorum. Yaptigim her seyi silmek istiyorlar. Amaglart beni hapse
atmak.” seklinde yorum yapmustir.®? Bu radyo yayimi sonras1 kacak hayatini siirdiiren
Fischer, Amerikan ve Yahudilik aleyhtar1 yayinlarini da siirdiirmiistiir.

Fischer, 13 Temmuz 2004 tarihinde Japonya’dan Filipinler’e ge¢cmeye
calisirken pasaportunun gecersiz olmasi nedeniyle Japon yetkililer tarafindan
tutuklanmis ve dokuz aylik bir gbzalt1 siireci yasamistir. Bu siire¢ icerisinde Fischer’in
ABD’ye iade edilmemesi i¢in ¢esitli girisimlerde bulunulmustur. Fischer, Tokyo’daki
ABD Biiyiikel¢iligi'ne ve ABD Disisleri Bakant Colin Powell’a vatandasliktan
c¢ikarilmasinin onaylamasi i¢in birtakim mektuplar yazmis ancak bu mektuplara yanit
alamanmustir.”® Ozellikle Japonya Satrang Dernegi Baskan1 Miyoko Watai’nin Fischer
ile nisanlanmasi, kamuoyu tarafindan sinir disi islemlerini etkilemeye yonelik bir
girisim olarak yorumlanmistir. Buna ragmen Watai, bu iddialar1 reddetmistir. Aym
zamanda Almanya basta olmak {izere diger iilkelere® siginma bagvurusu yapilmistir.%®
Bu bagvurulara 1972’deki sampiyonluk miicadelesinin gergeklestigi Izlanda olumlu
yanit vermistir. Boylece Izlanda’ya génderilen Fischer, 2005 yilinda bu iilkenin
vatandashigina gecmistir. Fischer’in Izlanda’da bulunan hayran ve destekgileri bu
stirecte oldukea islevsel olmustur. Ancak Amerikan ve Yahudi aleyhtar1 sdylemleri
stiren Fischer, zamanla ¢evresinde bulunan destekgilerinin birgoguna yabancilagmistir.

Izlanda vatandasligma gectikten sonra durgun bir yasam siiren Fischer, 17

Ocak 2008 tarihinde bobrek yetmezligi sebebiyle hayatim kaybetmistir.®® Boylece

92 Renzo Verwer, Bobby Fischer for Beginners: The Most Famous Chess Player Explained, New In
Chess, Alkmaar 2014, 64-65; Ayrica tim roportajin ses kaydi igin bkz. http:/fischer-
interviews9.tripod.com/sounds/f19_1.mp3, Erigim tarihi: 5 Mayis 2020.

% Brady, Endgame: Bobby Fischer’s Remarkable Rise and Fall - from America’s Brightest Prodigy to
the Edge of Madness, 412-414.

% Kiiba, Kuzey Kore, Libya, Iran, Venezuela, Isvigre, Karadag, Filipinler, izlanda.

% Bohm-Jongkind, 153-156.

% Ponterotto, 146.
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Soguk Savas doneminde “kahraman” olarak anilan Fischer, irk¢i ve ayristirict
soylemleri nedeniyle son yillarmi Izlanda vatandasi olarak gecirmis, sansasyonel
hayat1 birgok aragtirma ve makaleye konu edilmistir.

Sonug

Soguk Savas, Avrupa ve diinya icin 20. yiizyil tarihinin belirleyici bir
donemidir. Bu donem, iki kutuplu dunya dizenine ve iki farkli ideolojik blok haline
gelen Dogu ve Bati’nin miicadelesine sahne olmustur. Avrupa, Ikinci Diinya
Savasi’nin ardindan boliinmiis, Amerika Birlesik Devletleri ve Sovyetler ise iki siiper
giic olarak birbirlerinin insan haklari, yasam tarzlari, Ozgiirliikkleri hakkindaki
felsefelerine karst ¢ikmistir. Soguk Savas’in 6nemi, milyonlarca insanin hayatinda
kalici bir iz birakmasi ve bugliniin siyasi olaylarinda hala etkisini hissettirmesi
acisindan yadsinamaz konumdadir.

ABD ve Sovyetler arasindaki rekabette, uygulanan propaganda faaliyetleri ile
kiskirtict bir politika izlenmis ve buna bagli olarak her iki iilkenin birbirine tistiinliik
kurmas1 gereksinimi ortaya ¢ikmustir. Siyasi, politik, askeri unsurlara agirlik veren
propaganda faaliyetleri, ayn1 zamanda bilimsel, teknolojik, sportif ve kulttrel rekabete
de yer vermistir. Bu alanlarda elde edilen basarilar, sosyalizm ve kapitalizm ile
bagdastirilarak ideolojik bir temele yansitilip kamuoyuna sunulmustur.

ABD ve Sovyetler, bu donemde kendileriyle 6zdeslestirilen sportif faaliyetlere
yonelmis ve bu alandaki basarilarin kitle iletisim araglarin1 kullanarak yiiceltmistir.
ABD, beysbol ve Amerikan futbolu gibi sporlarda farkindalik yaratirken, Sovyetler ise
bale, buz hokeyi, satran¢ alanlarinda basarisin stirdiirmiistiir. Boylece bu spor dallar
her iki iilke igin de “ulusal” bir nitelik kazanmstir. Ozellikle Sovyetler, sportif
alandaki calismalara yogun ilgi gostermis ve farkli spor dallarin1 kooperatiflestirerek
sporcularin gelisimine katki saglamayr amaglamistir. Ornegin, buz hokeyi takimi
“Kizi1l Ordu”nun egitiminde, diisiinsel ve taktiksel niteliklerin gelistirilmesi amaciyla
Anatoly Karpov gibi satrang ustalarindan yararlanilmistir.%’

Ikinci Diinya Savasi’ndan sonra kurumsal bir nitelik kazanan Satrang Diinya
Sampiyonalari, siirekli Sovyetler hegemonyasi altinda ge¢mistir. Nitekim 1972’ye

kadar olan satran¢ sampiyonalarinin hepsini Sovyet vatandaslar1 kazanmistir. Boylece

%7 Gabe Polsky (yon.), Gabe Polsky-Jerry Weintraub-Liam Satre Meloy (yap.), Red Army, Sony Pictures
Classics, 2014.
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Sovyetler, satranci kullanarak ABD karsisinda kiiltiirel ve sportif {stlinligiinii
kanitlama gayreti i¢ine girmistir.

Bobby Fischer’in iist iiste elde ettigi bireysel basarilar, 1972 Diinya Satrang
Sampiyonasi’na giden siirecte yildizlasmasina ve Sovyetler’in bu alandaki
istiinliigiiniin sona erebilecegi diisiincesinin yayilmasina neden olmustur. 1971°de
Buenos Aires’te diizenlenen Adaylar Finali’ni Fischer’mn kazanmasi ve diinya
finalinde Boris Spassky’nin rakibi olmasi, kamuoyunun satranca olan ilgisini
arttirmistir. Boylece Soguk Savas’in sportif ve kiiltiirel rekabet ortaminda bir dontiim
noktast olarak goriilmeye baslanan satrang, Bobby Fischer ile yeni bir ivme
kazanmustir.

Izlanda’nin  Reykjavik sehrinde diizenlenen diinya sampiyonasi, Bobby
Fischer’in galibiyeti ile sonlanmustir. “Soguk Savas’in iistiin sanat eseri” olarak
adlandirilan bu karsilasma®®, ABD tarafindan Sovyetler aleyhine propaganda
malzemesi olarak kullanilmistir. Oyle ki bu galibiyet, Sovyetler’e kars1 elde edilen
politik bir zafer olarak lanse edilmistir. Sovyetler’deki muhalif kesim bile Fischer’in
zaferini iilke sisteminin ¢okiisii i¢in bir metafor olarak gormiistiir.%®

Sovyetler genelinde satrang oynamanin “ulusal bir politika” ve halkin her
kesimin dahil oldugu kiiltiirel bir aktivite haline geldigi'® diisiiniildiigiinde iilke
genelinde yarattig1 etkinin biiyilik olacagi tahmin edilmistir. Bu etkinin kamuoyunda
yayilmasini engellemek i¢in Sovyet medya araglarinda miimkiin oldugunca kisith bir
bilgi verme siireci yasanmustir. Bu isleyis goz oniine alindiginda Sovyet medyasinin
sirec degil sonug odakli oldugu ve propagandist bir politika izledigi anlam kazanabilir.

Karsilagsmanin tizerinde toplanan ilginin sebebi, siyasi ve politik faaliyetlerin
iyimser bir nitelik kazandigr Soguk Savag’in yumusama doneminde gerceklesmesi
olarak gosterilebilir. Nitekim kiiltiirel ve sportif faaliyetler, politika ile kiyaslandiginda
daha birlestirici ve evrensel bir yapidadir. Satrang ise bu donemde kazandig1 evrensel
ilgi sebebiyle ABD ve Sovyetler tarafindan ideolojik iistiinliiglin kanitlanmasinda araci

olarak goriilmiis olabilir.

% Johnson, 163.

9 Garry Alan Fine-Harvey Young, “Still Thrills: The Drama Of Chess, The Drama Review, C. 58, S. 2,
2014, 93.

100 Brady, Endgame: Bobby Fischer’s Remarkable Rise and Fall - from America’s Brightest Prodigy to
the Edge of Madness, 54.
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Fischer’in 1975’te diizenlenen Diinya Satran¢ Sampiyonasi’na katilmamasi
sonucu Anatoly Karpov’un diinya sampiyonu ilan edilmesiyle baglayan yeni siireg,
Soguk Savas’in bitimine kadar Sovyet lstiinliiglinde gecmistir. Ancak bu istiinliik,
yumusama doneminin ikili iligkileri gelistirmesi ve medyanin ilgisini azaltmasi
nedeniyle kamuoyunda eskisi kadar etkili olamamustir.

Soguk Savas’in karamsar atmosferi, halkin biiyiik bir kesimini psikolojik ve
sosyal bakimdan etkilemistirr ABD ve Sovyetler arasindaki gerginligin en c¢ok
hissedildigi donemde yetisen Fischer, dolayisiyla bu siiregten oldukca etkilenmistir.
Annesi Regina Fischer c¢evresinde gelisen olaylar, FBI ve KGB’nin faaliyetleri,
Israil’in kurulusunu izleyen siireg, kendisinin siyasi diisiincesinin sekillenmesinde
biiylik rol oynamistir. “Philadelphia Inquirer” gazetesi, FBI belgelerine dayanarak
yayimladigi bir haberde Bobby Fischer’in FBI tarafindan 30 yil boyunca izlendigini
iddia etmistir.!®? Soguk Savas atmosferinde yasadig1 cocukluk ve satrang hayat1 goz
Online alindiginda Bobby Fischer’in erken yasta gelistirdigi ve 1972 Diinya
Sampiyonasi’nt kazanmastyla disa vurdugu Yahudi ve Amerikan aleyhtar1 tutumun
sebebi kavranabilir.

Bir “satran¢” oyununa benzetilen Soguk Savas, satrancin {stiinlilk kurmak
amaciyla kullanilmasiyla nesnel bir anlam kazanmaistir. Satrang gibi bir oyunun, politik
nitelik kazanmasi Soguk Savas rekabet ortaminin ne denli biiyiik bir alan1 kapsadigina
ornek olarak gosterilebilir. Bobby Fischer ve Boris Spassky ¢evresinde geligen siirecin
iki tlke arasinda tamamiyla “soguk” bir savas yaratmasi, istiinlik kurma
miicadelesinde her tiirlii firsatin degerlendirildigini gozler oniine sermektedir.

Soguk Savas siirecinin rekabet ortaminda iki {ilke arasindaki propaganda
faaliyetleri, konu alan1 bakimindan c¢esitlilik gostermektedir. Her bir konunun odak
noktasi yapilarak derin bir incelemeye tabi tutulmasi, Soguk Savas doneminde
olusturulmaya calisilan “ben daha {istiinim” algisinin kavranmasina daha iyi katki

sunacaktir.
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Cezayir Tarihine Dair Kisa Notlar

Cezayir, Misir’dan Atlas Okyanusu’na kadar uzanan Kuzey Afrika’nin
(Magrib) ortalarinda yer almaktadir. Belki de bundan dolayi tarihte buraya Magribu’l-
Evsat (Orta Magrib) denilmistir. Bélgenin Miisliimanlar tarafindan fethi Hz. Osman
déneminde baslamstir. Bélge hicri birinci yiizyil ortalarinda tamamen Miisliimanlarin
eline gecmis ve aynm1 zamanda burada Islamlasma da baslamistir. Genel anlamda
Emeviler sonrasinda burada Harici Rustemiler, Fatimiler, Hammadfler, Murabitlar,
Muvahhidler, Zeyyaniler gibi hanedanliklar hakim olmustur.

Ote yandan 16. yiizy1l baslarinda bolgedeki devletler zayiflamis, hatta
dagilmaya baslamistir. Bundan yararlanan ispanyollar bdlgedeki onemli sehirlerden
Bicaye, Vehran ve Tilimsan gibi sehirleri isgal etmislerdir. Aymi dénem Turk
denizciler Orug ve Hizir (Barbaros) kardesler bolgeye gelmisler ve Cerbe Adasi’na
yerlesmislerdir. Cezayirlilerin kendilerinden yardim istemesi tizerine, Cezayir ve
Sersel’deki Ispanyollar1 bolgeden ¢ikarmislardir. Orug Reis birgok kiy1 sehri yaninda
Tilimsan’1 da Ispanyollardan almis ve daha sonra sehri savunurken sehit olmustur
(1518). Hizir Reis Osmanli Devleti hiikiimdar1 Yavuz Sultan Selim’e (1512-1520)
bagliligin1 bildirmis ve Istanbul’dan da yardim almaya baslamistir. Hizir Reis’e Yavuz
tarafindan Hayreddin lakab1 verilmis ve 0 Cezayir’in hakimi olarak kabul edilmistir.
Yavuz Sultan Selim onu asker ve askeri teghizatla desteklemistir. Barbaros Hayreddin
Pasa kisa zamanda bdlgede gucli bir donanma olusturmustur. Barbaros bu arada
Endiiliis Misliimanlarina da umut olmus, onlardan on binlercesini kurtararak

Cezayir’e getirmistir. Barbaros, Yavuz Sultan Selim’den sonra Kanuni tarafindan
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Cezayir Beylerbeyi olarak atanmis, daha sonra da Osmanli Devleti’nin kaptan-1
deryasi1 olarak gorevlendirilmistir.

Cezayir, 16. yiizyi1l basmnda Osmanli Devleti’nin ydnetimine girmistir.
Barbaros Hayreddin Pasa’nin gayretleriyle Kuzey Afrika kiyilarinda baglayan
Ispanyol ve diger Avrupali Hiristiyanlarin isgaline son verilmistir. Boylece bolgenin
Miisliiman kalmasinda 6nemli bir katki saglanmis, zaman zaman da Magrib’e (Fas)
destek verilmistir. Ancak yaklasik 300 yil sonra, Osmanli Devleti’nin de
zayiflamasiyla (1830-1860) Cezayir, 19 yy. baslarinda Fransizlar tarafindan isgal
edilmistir. Burada Ikinci Diinya Savas1 sonrasinda baslayan bagimsizhk miicadelesi
cok kanli bir sekilde bastirilmaya ¢alisilmistir. Bir milyondan fazla Cezayirlinin sehit
oldugu micadele sonunda, 1962°de Cezayir bagimsizligina kavusmustur. Ancak, yiiz
yildan fazla siiren isgal sirasinda Cezayir dil, kiiltiir ve medeniyet anlaminda biiyiik
kayiplara ugramistir. Ulkede Fransiz kiiltiirii yerlestirilmeye ¢alisiimis, Arapca adeta
ikinci dil durumuna diismiistiir. Sehirler bastan basa Fransiz mimari tarzina goére
sekillendirilmis, Osmanli mimari izleri tamamen silinmeye ¢alisilmistir. Bugiin
Osmanli Devleti’nin ii¢ asirdan fazla hakim oldugu bu iilkede Osmanli hatirasini
gosteren mimari yapilart gérmek neredeyse imkansiz hale gelmistir. Okullarda ya da
disardaki insanlar arasinda hemen herkes Fransizca konusabilmekteyken, fasih Arapca
konusan kimse bulmak ¢ok zordur. Ulkedeki kitap ve siireli yaymlarin da Fransizca
agirlikli olusu hemen dikkat ¢ekmektedir. Hatta Cezayir Havaalani icindeki gazete ve
kitap satis yerlerindeki kitap ve gazetelerin neredeyse tamami Fransizcadir. Arapca
yayin sadece numunelik birka¢ gazete ve kitapla sinirlidir. Ancak her seye ragmen
Cezayir halkinin Osmanli ve Tiirkiye sevgisi bugiin de devam etmektedir. On giinlik
izlenimimizde gordigiimiiz kadariyla, Cezayir’de Tirkiye’den gelmis biri olmak
sevilmeniz ve sicak bir ilgi gérmeniz igin yeterlidir.

Cezayir Afrika kitasinda, Akdeniz kiyilarindan Biiylik Sahra’nin glineyine
dogru uzanan, alan bakimindan Afrika’nin en genis iilkesidir. Akdeniz kiyisinda

Tunus, Libya, Nijer, Mali, Moritanya ve Fas ile cevrilidir. Ylzolgimi Turkiye’nin

! Barbaros Hayreddin Pasa’nin bolgedeki faaliyetlerini ve buranin Osmanli hakimiyetine gegisini onun
hatiralarindan okuyabiliriz. Bk. Seyyid Muradi Reis, Kaptan-i Derya Barbaros Hayreddin Pasa'min
Hatiralar (Gazavat-1 Hayreddin Pasa), Sadelestiren: Osman Erdem, Camlica Basim Yayin, Istanbul,
2014.
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yaklasik dort kat1 kadardir (2.382.000 km?). Ulkenin niifusu ise bugiinki rakamlarla
40 milyon civarindadir. Cezayir’in baskent Cezayir’den bagka otuz kadar vilayeti, iKi
ylz civarinda da ilgesi bulunmaktadir. Ancak sehirlerin ve niifusun biiyiik bir kismi
Akdeniz sahili boyunca uzanan bolgede yer almaktadir.

Pandemi Oncesi Cezayir Gezimiz

2020 yili basinda yani Barbaros Hayreddin Pasa’nin bdlgeye hakim
olmasindan 500 sene sonra Cezayir’i ziyaret etmek nasip oldu. Bu vesileyle Cezayir’de
Barbaros’un torunlar1 olarak onun hatirasiyla olusan giizellikleri bir nebze tanimis ve
tatmig olduk. Halki Miisliiman olan ve bes vakit ezan sesini duydugumuz bir ilkeyi
huzur ve guven icinde ziyaret ettik.

Oncelikle ifade edelim ki Cezayir’e ayrintili bir plan ve rotaniz olmaksizin
gittik. Tabii zihnimizde genel hatlartyla bir rotamiz vardi. Ona gore hareket etmeye
calisacaktik. Ama bu rotaya da tam olarak bagl kalmadik. Yol bizi zihnimizdeki
rotadan farkli yonlendirmis oldu. Tabii yine de genel anlamda gitmek istedigimiz
yerlere ve hatta daha da fazlasina gitmek nasip oldu. Cogu zaman oldugu gibi yola
¢ikinca yol bizi hesap etmedigimiz yerlere gotiirdl. Sonugta on giinliik yogun gezimiz
esnasinda Cezayir merkezden, énce en batiya ve sonra da en doguya kadar hizli bir
gezi yapmus olduk.

Cezayir gezimizde kalacagimiz otelleri ve nereye nasil gidecegimizi hep yeri
ve zamani gelince sorarak hallettik. Cezayir’de kaldigimiz dénemde muhatap
oldugumuz herkes sorularimiza sevkle ve zevkle cevap vererek yardimei oldular. Oyle
Ki sorularimiza bazen uzun uzun agiklamalarla cevap verdiler, bazen bizzat bizimle
yiuriyerek gidecegimiz yere kadar gotirdiler, bazen de gidecegimiz yere giden
araclara bindirip gdnderdiler.

[lk giine donecek olursak, Cezayir Hava Yollar1 ugagtyla 27 Ocak sabahi, saat
04.00’da istanbul’dan hareket ettik ve 06.30°da Cezayir’e indik. Bagajimiz1 alip dnce
Cezayir parasi temini i¢in havaalani i¢inde para bozdurduk. Disar1 ¢iktigimizda resmi
kurlarla piyasadaki kurun ¢ok farkli oldugunu gérmiis olduk. Resmi kura goére 100
Euro yaklasik 13.000 Cezayir Dinar1 iken, piyasada 100 Euro 20.000 Cezayir Dinar1
olarak kabul edilmekteydi. Sonraki para bozdurmalarimiz ise, esnaftan aligveris

yaparken dogrudan piyasa sartlarina gore gergeklesmis oldu.
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Havaalanin igine kadar gelen metro ile Cezayir merkezdeki tren istasyonuna
(Aga istasyonu), oradan da Vehran’a gitmeye Karar verdik. Agir sirt ¢antalarimizla
zorlu bir yiiriiyiisten sonra metro istasyonuna ulastik. Buradan merkezdeki Aga Tren
Istasyonu na ulastik. Vehran’a giden ilk tren icin biletlerimizi aldik.

Yeri gelmisken Cezayir’deki trenler hakkinda biraz bilgi verelim. Birincisi
digerlerine gore daha konforlu, diizenli ve temiz olan birinci sinif trenler. Sanki bunlar
belli saatlerde, gunlik birka¢ seferle sadece Cezayir - Vehran (Oran) arasinda
caligtyor. Tiirkiye’deki hizli trenlerin belli hatlarda galismasi gibi. Bu trenle Cezayir -
Vehran aras1 400 km ve digerlerine gére daha hizli ve konforlu bu trenle yaklasik dort
saat civarmda bir zamanda gidiliyor. Hizli tren ticreti de 1.130 Cezayir Dinar1 idi. Daha
sonra doniis yolculugumuzda bir alt dizeydeki ikinci sinif trenle ayni yolu, yaklagik
yedi saatte, 900 dinara geldik. Cezayir’de bir de tgiincli sinif trenler var. Bunlar
oldukga ucuz ve konforsuz. Vehran’dan ti¢iincii sinif trenle Tilimsan’a gittik. Vehran
- Tilimsan aras1 175 km ve (creti ise 185 Cezayir Dinartydi. Bu trenlerin vagon
araliklar1 oldukca kotii durumda. Buralar sigara igilen, temizlik bakimidan ¢ok kot
olan, zaman zaman kapilarin agilabildigi yerler.

Cezayir Aga Tren Istasyonu’ndan sabah saat 10.00’da Vehran yoniine giden
trene bindik. Bu trenin Cezayir’in en liikks treni sayildigimi daha sonra 6grendik.
Boylece tren yolculugumuza Cezayir’deki en liks trenle baslamis olduk. Istasyonda
hareket saatini beklerken tanistigimiz geng¢ bir arkadas, hem istasyonda hem de yol
boyunca yanimizdan hi¢ ayrilmadi. Daima bize yardim etmeye ¢alist1. Ulkelerine yeni
ve ilk defa gelen birinin ve belki de kendileri i¢in anlamsiz olan sorularimizi saatlerce
sabirla cevaplandirdi. Bize samimiyetle yoldas oldu. Onun Cezayir merkezde ¢alisan
genc bir mihendis oldugunu 6grendik. Bizimle ayni trene binerek Vehran’daki bir
toplantiya gidiyordu. Yolculugumuz esnasinda onunla Tiirkiye’den, Cezayir’den
konusarak, ¢esitli konularda iki lilke arasinda kiyaslamalar yaparak iilkeyi tanimaya
calistik.

Ulkenin en liiks treni olan bindigimiz terende, herkesin bos bulduklar1 yere
oturduklar1 bir uygulama vardi. Bilet numarasina gore oturmak diye bir sey s6z konusu
degildi sanki. Arkadasimiz nereye oturacagimiz konusunda ve cantalarimizi
tasimamizda bize destek oldu. Birlikte bizim de begendigimiz bos bir yere karsilikli

oturduk. Herkesin oturacagi yerin belli olmamas1 nedeniyle baslangicta bir kargasa
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yaganmis olsa da kisa zamanda herkes bir yerlere yerlesmisti. Tabii isin en giizel tarafi,
trenin diger trenlere gore nispeten daha temiz olmasi ve ayakta yolcu olmamasiydi.
Bir de diger trenlerden farkli olarak burada yolculara mini pet siselerle su ikram
ediliyordu. Tabii ki Tiirkiye’den giden ve Tiirkiye’deki hizli trenle sik sik seyahat eden
biri olarak bu bize ¢ok fazla bir sey ifade etmiyordu. Ancak daha sonra diger trenleri
gdriince boyle bir yolculuk yapmakla ¢ok iyi bir baglangi¢ yaptigimizi anlamis olduk.

Nihayet saat 14.30’da Vehran’a wulastik. Nerede kalacagimiz belli
olmadigindan, 6ncelikle kalacak bir yer ayarlamamiz gerekiyordu. Yol arkadasimiza
Vehran’da tren istasyonu yakininda otel olup olmadigini sorduk. O da bizi tren garmin
hemen yakinindaki bir otele kadar gotiirdi. Otel gardan en fazla bes dakikalik kisa bir
yiiriiyiisten sonra ulasilacak mesafede yer aliyordu. Boylece geng arkadasa tesekkiir
edip vedalasarak burada gordiigiimiiz ilk otele girdik. Vehran’daki bu otelin “Endulls”
admi tagimasi da bizim icin ayrica sicak bir tercih sebebi oldu. Otelde var olan
odalardan bir ikisine bakip birini tercih edip islemlerimizi yaptirarak odamiza
yerlestik. Aslinda bizim herhangi bir otelde aradigimiz sey sadece ortalama olarak
rahat bir yatak ve dus imkaniydi. Bunu bulunca da gittigimiz her yerde hizla hig
tereddut etmeden yerlesiyorduk. Zaten ziyaret ettigimiz yerlerdeki otellerde sadece
gece dinlenmek i¢in kaliyorduk. Otelin yerinin de gezecegimiz tarihi mekanlara yakin
olmas1 onemli bir tercih sebebiydi. Bu tur yerlerde kalmak bizlere, geziye erken
saatlerde baslama sans1 veriyordu. Vehran’da da ¢antalarimizi odamiza birakip hemen
sehir turuna ¢iktik.

Vehran, daha 6nce gormedigimiz, bilmedigimiz, ilk defa gittigimiz bir sehir.
Tren gar1 civarinda, sahilden epeyce dik bir sekilde ylkselmis bir tepede bulunan
otelden ¢ikip eski ve dar sokaklardan yurtyerek Akdeniz sahiline dogru inise gectik.
Gittigimiz her yerde oldugu gibi burada da daha cok eski yerlesim yerlerindeki dar
sokaklarda gezdik. Daracik sokaklardan gegerek sahile dogru ilerlerken bir yandan da
gozlerimiz cami minaresi ariyordu. Ancak kisa zamanda burada genellikle
Tiirkiye’deki gibi minareleri gorerek camilerin bulunmasmin miimkiin olmadigini
ogrenmis olduk. Artik mecburen caminin yerini sorduk ve bdylece camiyi bulmus
olduk.

Bolgede camiler cogu zaman bir sokak arasinda, bitisik nizam yapilar arasinda

sikistirilmis ve kapilar1 dogrudan sokaga acilacak sekilde yapilmis durumdayda.
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Vehran’daki ilk buldugumuz cami’, Peygamberimizin en 6nemli arkadaslarindan biri
olan Sa’d b. Ebi Vakkas’m (6. 57/677) adin1 tasiyordu: “Sa’d b. Ebi Vakkas Mescidi.”
Anlatildigina gore bu cami’, bdlgenin en eski camilerinden biriymis. Ama sokak
arasindan bir kose basinda iki yanindaki binalarla bitigik, yola agilan kapisiyla bahgesi
olmayan, bizdeki camilerden ¢ok farkli bir yap1. Bizdeki camilerle mimari farkliliklari
yaninda, hi¢ bah¢esinin olmayisi, dogrudan sokaga agilan kapilariyla ayr1 bir tarza
sahip. Bu aslinda Magrib’te (Fas) de ¢ok sik sekilde gordiigiimiiz mescit (camii)
modeliydi. Gittigimiz diger sehirlerde de ayni tarzda, iki yaninda bitisik binalarm yer
aldig1 ve kapilar1 dogrudan sokaga, caddeye agilan bircok mescit bulundugunu gordiik.
Muhtemelen Fransiz isgali sirasinda sehirdeki camilerin biitiin arsalarina el konulmasi
yliziinden bu yapilar tamamen binalar arasina sikistirilmis kalmis diye diistindiik.

Namaz sonrasi sehir turuna devam ediyorduk. Trende bize arkadaslik eden
geng, sohbetimiz esnasinda Vehran’da lokanta isleten Tiirklerden bahsetmisti.
Turklerin burada Kafe Barbarossa adiyla doner ve kebap tiirleri sunan lokanta
islettiklerini 6grenmistik. Bu 6n bilgiyle yolumuz Uzerinde Kafe Barbarassa’y1
goriince hemen iceri girdik. Gergekten Tiirkiye’deki ortalama lokanta tarzinda rahat,
sakin ve temiz bir lokanta bulmak bizi oldukca sevindirdi. Diger lokantalara kars1 bir
cekingenligimiz varken bdyle bir mekan bulmak gergekten hos bir tevafuk oldu. Iceri
girince kendimizi Tiirkiye’de gibi hissettik. Cezayir’de selam verip Tiirk¢e konusacak
insanlar1 bulmak ne tarifsiz bir glzellikti. Hem yemegimizi yedik hem de Tirkce
sohbet edip iilke hakkinda konusabilecegimiz birilerini bulmustuk. Tabii yemek
dediysek Vehran’da bildiginiz doner yiyoruz. Lokanta ¢alisanlar1 daha ¢cok Cezayirli
geng hanimlar. Burasi birgok yere gore gayet ciddi, disiplinli ve temiz bir miessese.
Isletmeciler Yozgat’tan Istanbul’a, oradan da Cezayir’e gelmis olan kardesler.
Istanbul’da calisirken, yasadiklari bir kriz iizerine kader onlar1 buralara atmus.
Lokantalarinin bagka yerlerde subeleri de varmis. Boylece Cezayir’deki ilk
yemegimizi bir Tiirk lokantasinda yemek nasip oldu.

Eski Vehran sokaklar1 dar, binalar1 ¢ok biiyiik/iri ve bitisik nizam yapilmis.
Eski sehirde ve sahilde aksama kadar iyice yorgun diisene kadar gezdik. Nihayet
aksam olunca miithis bir yorgunlukla kendimizi otele attik. Sabah kahvaltimizi otelde
yaptik. Tabii kahvalt1 dediysek, bildigimiz kahvaltilarla karigtrmayalim. Cezayir’de
kahvalt: demek genellikle birka¢ pogaca ile siitlii kahveden ibaret. Biz de boyle bir
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kahvaltidan sonra erkenden tekrar sehir turuna devam ettik. Bu defa tramvaya binerek
sehir disindaki Universiteye kadar gittik ve geri donduk. Sehir merkezinde, belki de
buranin en bilylik camisi olan Abdullah b. Sellam Camii’ni ziyaret ettik. Camiye adini
veren Abdullah b. Sellam da (6. 43/663) Peygamberimizin arkadaslarindan Yahudi
asill1 biri. Namaz saati olmadigindan cami kapaliydi. Biz de camiyi disaridan dolasip
fotograflar ¢ekerek oradan ayrildik. Sehrin eski sokaklarinda, ¢arsi pazarda dolasip
0gleyin otele doniip ¢ikis yaptik.

Vehran tren istasyonundan 13.00°te (28 Ocak 2020) Tilimsan trenine binerek
yeni hedefimize dogru hareket ettik. Tilimsan, Cezayir’in batisindaki Magrib (Fas)
sinirina  yakin bir noktada ve bolgenin en Onemli sehirlerinden biri. Burasi
Muvahhidlerin miras1 tlizerine kurulan Zeyyaniler/Abdulvadilere (1235-1550) 300
yildan fazla baskentlik yapmis, daha sonra da 16. yiizyildan itibaren Osmanlilar
doneminde Cezayir’in en dnemli merkezlerinden sehirlerinden bir olmus bir sehir.

Yemyesil vadilerden, basta zeytin, incir, okaliptus ve diger Akdeniz iKlimi
agaclarini sizerek Tilimsan’a ulastik. Trenden inip, istasyondaki giivenlik elemanma
kalabilecegimiz bir otel sorduk. Simsicak ve samimi bir ilgiyle bizi bir taksiye
bindirerek bir otele gonderdi. Fakat gonderdigi otel belli ki Tilimsan’in en liiks
oteliydi. Taksiden inip ayn1 bolgedeki daha miitevazi bir otelde kalmay1 yegledik.
Ilgingtir, kaldigimz otelin ad1 Stambul (Istanbul) idi. Giizel, temiz, gezecegimiz
mekanlara yakin bir otel.

Tilimsan’daki ziyaret edilmesi gereken yerlerden Kayseriyye’yi ziyaret ettik.
Murabitlardan kalan, Ali b. Yusuf b. Tasfin tarafindan 1136’da yaptirilmis, ad1 gibi
kendisi de blyik olan “Biiyiik Camiyi ziyaret ettik. Bu cami etrafiyla ve i¢ kullanim
alaniyla giizel bir yapi. Ayrica aksam, Yatsi ve sabah namazinda okunan Kur’an
tilavetleriyle huzur verici, ¢ok hos bir mekan.

Tilimsdn Bulyik Camii’nin hemen yakininda ¢ok gilizel bir hat miizesi
kurulmus (el-Methafi’l-Umimi’l-Vatani li’I-Hatti’l-Islami). Miizede hat malzemeleri
yaninda ¢ok giizel hat sanati Ornekleri sergilenmisti. Ayni bolgede ayrica
Zeyyanilerden kalan ve restore edilip miize olarak kullanilan bir saray da
bulunmaktadir. Burasi adeta Endiiliis’teki Girnata Elhamra Sarayi’nmn bir pargasi
niteliginde bir saraydi. Yine muzenin bir boliminde tarih boyunca Cezayir’de

kullanilan gesitli kiyafetler sergileniyor. Burada Osmanli yonetici ve kadmlarina ait
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elbiseler de sergilenmisti. Cezayir’de ¢ok az goriilen Osmanliyr hatirlatan birkag
objenin sergilenmesi bizi ¢ok mutlu etmisti. Ayn1 mek&ndaki tUcunci bir binada da
Zeyyanilerden kalan bir medrese ve icinde Islami Eserler Miizesi bulunmaktayd.
Miizede ¢esitli eserler sergilenmekteydi. Bu miizede ¢ok degisik miizelik eserler
icinde, sadece birka¢g camekanli bélmede Osmanlidan kalma ¢ok da iyi durumda
olmayan c¢ini drnekleri vardi. Sonugta 300 sene buray1 yonetmis olan ecdadimizdan
hatira olarak gorebildigimiz sadece ii¢ bes ¢ini 6rnegi 0lmasi ac1 vericiydi.

Tilimsan’da gezilecek yerlerden biri de Merinilerin sehir kusatmasinin yillarca
stirmesi dolayisiyla kurduklari ayri bir sehir olan Mansire sehir kalintilariydi. Burada
da neredeyse sadece schir surlar1 ve sehrin devasa camiSinin minaresi kalmig durumda.
Tabii mescidin duvarlar1 da yer yer ayakta. Magrib (Fas) tarzi minarenin ihtisami hala
kendini gOsteriyordu.

Iki giin boyunca eski sehrin daracik carsi ve sokaklarinda dolasip durduk.
Renkli garsilarinda ilging objeler géormeye c¢alistik. Her tirli giysinin, balik, tavuk,
sebzenin ve daha birgok seyin i¢ ige sergilenerek satildigi ¢arsilarda dolastik. Bir sabah
namazi sonrasinda sehir mezarhiginda dolastim ve kendimi Tiirkiye’de alisik
oldugumuz mezarlik ortaminda hissettim. Clnkid Tilimsan’daki mezarlik da ardig,
zeytin, badem ve diger agaglarla Tiirkiye’deki mezarliklardan ¢ok da farkli degildi.
Yani sehrin agaci en ¢ok olan mekaniydi burasi. Daha sonraki ginlerde baska
schirlerde de mezarlik gorme imkanimiz Olmustu. Buralarda da mezar baslarina
dikilen agaglar sayesinde mezarliklar sehrin en yesil alanini olusturmustu. Daha énce
gezdigim Magrib’te (Fas), Vehran mezarliginda boyle agaglik gérememistik. Belki de
Cezayir’de Osmanli eseri olarak kalan en dnemli hatiralardan biri bu ortak mezar
kaltird. Sonucta Tilimsan giizel bir sehir.

Niyetimiz Tilimsan’dan tarihte ilk Harici devleti olan Ristemiler Devleti’nin
(777-909) baskenti olarak kurulan Tahert’e (Tihart) gitmekti. Burasi sahile cok daha
uzak bir noktada yer alan bir sehir. Buraya nasil gidebilecegimizi sorduk. Otogardan
buraya araglarin gittigini soylediler. Otogara gidince sehirler arasi ulasimin daha ¢ok
taksilerle yapildigin1 anlamis olduk. Sekiz kisilik taksilerle uzun bir yolcugu goze
alamayica Tahert’e gitmekten vazgectik. Ayrica burada Riistemilerden kalan pek bir
sey goremeyecegimiz sOylendi. Sehrin yeri degismis. Eski sehrin oldugu yerde bazi
arkeolojik ¢aligmalar yapilsa da pek goriilecek bir sey olmadigini 6grendik. Bu da
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bizim oraya gitmekten vazgecme konusundaki diisiincemizi daha da kesinlestirmis
oldu. Tahert’e gitmekten vazgegince rotamizi bagkent Cezayir’e ¢evirdik.

Tilimsan’daki {iglincii giiniimiiziin sabahinda trenle Cezayir’e gitmek igin yola
ciktik. Cezayir’e gitmek i¢in de tren disinda istedigimiz saatte gidebilecegimiz tek arag
olarak taksiler kaliyordu. Biz de treni tercih ettik. Ancak direkt tren seferi olmadigi
i¢in 6nce Vehran, oradan Cezayir’e gitmek gerekiyordu. Biz de 6nce Vehran’a, oradan
da bagka bir trenle Cezayir’e hareket ettik. Bagkente ulasmamiz hayli zor oldu. Sonucta
¢cok zor ve uzun bir yolculuktan sonra Cezayir’e varabildik. Sabah 10.00’da
Tilims&n’dan Vehran’a hareket etmistik. 13.00’te Vehran’a, buradan da saat 14.00’te
Cezayir’e giden ilk trene binerek hareket ettik. Cezayir’den Vehran’a gelirken hizli-
liks trenle yaklasik dort saatte alinan yol, bu trenle yedi saat kadar stirdi. Her yerlesim
yerinde surekli durup yolcu indirip bindirerek Cezayir’e ulasti. Bagkente vardigimizda
saat yaklagik olarak 21.00 olmustu. Gergekten de ¢ok yorucu bir yolculuk sonunda
Cezayir’e ulasabildik. Boylece tam bir ginimiiz yolda ge¢mis oldu (30 Ocak 2020).
Cezayir merkezdeki Aga Tren Istasyonu’na vardiktan sonra yeniden bir otel bulmak
gerekiyordu. Cezayir merkezde de trende tamistigimiz bir arkadas yardimiyla
kendimizi otele attik. Trende birlikte seyahat ettigimiz esnada tanmistigimiz sivil
kiyafetli bir arkadas polis memuru oldugunu sdylemisti. Telefonundan resmi kiyafetli
resimlerini, gorev yerindeki bazi fotograflarin1 da bize gostermisti. Sonra bizimle
facebook arkadasi oldu. Bu yol arkadaslarimiz yolun sonunda da otel konusunda bize
yardimci oldular. Arkadas, yanindaki diger bir arkadasiyla birlikte cantalarimizi da
tagiyarak bizi otele kadar goétirduler. Resepsiyonda islemlerimiz yapildiktan sonra
tesekkiirlerimizi ifade ederek vedalagip onlardan ayrildik.

Cuma sabahi (31 Ocak 2020) baskent Cezayir’de kaldigimiz otele yakin bir
yerdeki sabah namazi igin gittigim cami, katedralden camiye doniismiis devasa bir
yapiydi. Genis bir alanda kurulmus ihtisamli camide sabah namazi sonrasinda adetim
oldugu iizere yaklagik bir saatlik bir gezi yaparak ¢evreyi tanimaya calistim. Kahvalti
sonrasinda Cuma namazi i¢in TIKA tarafindan restore edilmis olan Kecova Camii’ne
gitmek igin yola ¢iktik. Gidecegimiz yeri sordugumuz bir Cezayirli bizimle birlikte
caminin bulundugu yere kadar geldi. Is¢i emeklisi oldugunu sdyleyen bu kisiyle
konusarak tarihl kasaba bolgesine ge¢cmis olduk. Bu arada yol boyunca hayatimda

gordiigiim en kalabalik ve yogun polis ekiplerine sahit oldum. Adeta butun yollar,
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sokaklar polis araglar1 ve polislerle doluydu. Sonugta kirk bes dakika kadar bir
yurimeyle Kegova Camii’ne ulastik. Cuma namazi Oncesi ve sonrasinda cevrede
dolasarak bolgeyi tanimaya, buradaki tarihi mekanlar1 gérmeye calistik. Tarihi
sehirlerde sehrin dis surlar1 yaninda bir de yoOnetici kesimin oturdugu i¢ sehir
anlaminda kasaba/kasbah denilen mekénlar bulunmaktadir. Kegova Camii, Osmanli
doneminde kasbah olarak kullanilmis, giiniimiizde de kasbah denilen bdlgede yer
aliyor. Kasbah bolgesindeki kalede hala hayat devam ediyor, evler eski de olsa i¢inde
yasaniyor. Sahile yakin yerlerde Osmanlidan kalma Kegova Camii yaninda, yapimi
cok daha eskilere dayanan diger camiler de var. Mesela bunlardan biri Murabitn
(Murabitlar) Caddesi tizerindeki Camiu’l-Kebir el-Eseri’dir (Tarihi Blyuk Cami).
Burasi gergekten de ad1 gibi biiyiik tarihi bir cami.

Kegova Camii’ni solumuza alip sahilden tepeye dogru tirmanarak Kasbah’daki
dar sokaklarda dolastik. Burada da birgok tarihi sehirdeki benzerlerini
gorebilecegimiz, yer yer kapali bir tiinel gibi olan sokaklardan gectik. Araglarin
gecemeyecegi, merdivenli, dar ve bundan dolay1 da sadece yayalarin kullanabilecegi,
iistii sokaktaki evlerin birbirine baglanmasiyla kapanmis olan sokaklarda yirtyerek
bolgeyi tanimaya ¢alistik. Burada mize olarak kullanilan, ancak Cuma gunleri tatil
oldugu i¢in kapali olan, tarihi bir mekanin kapisi 6niinde durduk. Hafif arali kapiy1
caldik. Cevap veren olmadi, ancak tam donlp gidecekken kapi a¢ildi. Bunu firsat
bilerek igerden ¢ikan gorevliye Tiirkiye’den geldigimizi ifade ettik. Gorevli, tatil giinl
oldugundan resmi olarak kapali oldugu halde bizi igeri alarak mizeyi gezdirdi. Miize
hakkinda bilgi verdi. Gorevli arkadasla ve esimle fotograflar ¢ektirdik. Son derece
nazik ve yardimci olmak i¢in elinden geleni yapan gorevli arkadasa tesekkiir ederek
muzeden ayrildik. Bu miizenin binas1 Osmanhidan kalma bir saray (Mustafa Pasa
Saray1) binasi idi. Yani atalarimizdan kalan az sayidaki yapilardan birisiydi. Yine
burada goriilmeye deger li¢ katli gayet glizel bir saray ve miize bulunmaktadir. Binanin
kendisi de 6zellikle igerden bakinca goriilmeye deger ¢cok glizel bir yap1 oldugu hemen
anlagilmaktadir. Miizenin levhasinda “Methafu’l-Vatani li’z-Zuhrufiyye ve’l-
Munemmenat ve Fennu’l-Hatt” yazili (Turkgesi yaklasik olarak “Milli, Susleme,
Minyatir ve Hat Sanati Miizesi”). Bu bina Cezayir’de Fransizlarin tahribatindan
kurtulabilmis, restore edilerek kullanima agilmis tarihi Kasbah bolgesinde kalan sayili

eserlerden biri.
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Cuma namazi sonrasinda iki {i¢ bin kisilik bir gosterici grubunun Kegova
Camii’nin hemen alt kismindaki sahile paralel uzanan buyiik cadde Uzerinde, ellerinde
pankartlariyla sloganlar atarak yiiriiylise gegtiklerini gorduk. Boylece her yani
dolduran polislerin varlik sebebini anlamis olduk. Burada herhangi bir polis
mudahalesi olmadan yiiriiyiis devam etmekteydi. Gostericiler bizim yabanci/turist
olarak resim ¢ektigimizi goriince pankartlarini iyice yanastirarak sanki seslerini tlke
disma da duyurmaya calisiyorlardi. Buradaki gostericilerin gegisinden iki saat kadar
sonra, buraya iki i¢ km uzakliktaki kaldigimiz otelin oldugu bolgeye vardigimizda
gostericilerin polis tarafindan dagitildigini ve kovalamaca ve arbedenin devam ettigini
gormiis olduk. Boylece Cezayir’de oldukca renkli ve yogun bir sekilde Cuma gunini
geride birakarak aksam ettik.

Gorustiigimiiz baz1 Cezayirliler, Ulkedeki bu gosterilerin bir yi1l falan 6nce
basladigini, eski cumhurbaskanini protesto amagh olarak Ulkenin butin blylk
sehirlerinde her hafta devam ettigini ifade ettiler. Ulkede cumhurbaskanligi segiminin
yakin zamanda oldugunu ve yeni bagskani1 kendilerinin sectigini ifade ederek “Nigin
hala gosteri yapiyorsunuz?” diye sordugumuzda, lkede yeni cumhurbaskani segilse
de rejimin ayni oldugunu, kendilerinin taleplerinin daha 6zgurluk¢l bir sistem
oldugunu ifade ediyorlardi. Tabii yine de gosterilere katilanlarin daha Onceki
dénemdekine gore iyice azalmis durumda oldugu da goriilityordu. Zira segimler éncesi
internet ilizerinden yapilan bazi paylasimlarda farkli sehirlerde, on binlerin katildig:
gosterileri gormiistiik.

Cezayir merkezde iki giin kaldiktan sonra Konstantin’e gitmeye karar verdik.
Otobis veya trenle gidelim dedik ama saatleri bize uymadi. Baska nasil gidilir diye
sorunca, burada da hemen her sehre giden sekiz kisilik taksiler oldugunu 6grenmis
olduk. Sabah 10 gibi (1 Subat 2020), taksiyle Cezayir’den iilkenin dogusunda bulunan
Konstantin’e dogru hareket ettik. Cezayir - Konstantin aras1 yaklagik 400 km. Taksiyle
beklemedigimiz kadar rahat bir yolculuk yaptik. Yolda bir akaryakit istasyonunda bir
muddet ihtiya¢ molas1 verildi. Mola yerindeki marketin gayet nezih oldugunu gordiik.
Ayni sekilde tuvaletleri tertemizdi. Hatta tuvaletin lavabolarinin oldugu yerin iki
yanina akvaryumlar yerlestirilmisti.

Nihayet 6gleden sonra Konstantin’de otogara benzeyen bir yere vardik. Burada

da nereye gidecegimizi bilmiyorduk. Sadece sehrin tarihi mekanlarinin oldugu yeri
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(medinetu’l-kadime) sorduk. Bir sehir i¢i taksiyle tarihi bolgeye ulastik. Burada tarini
yapilarin arasinda gayet nezih bir otele (Magrib Otel) yerlestik. Cantalarimizi odamiza
biraktiktan sonra disar1 ¢ikip gezmeye basladik.

Konstantin’de yiksek lisans tezimde c¢alistigim Muvahhidlerin kurucu lideri
Ibn Tamert’in adinm verildigi bir ilkokul binas1 gdrmem benim igin ayr1 bir gtizellik
olmustu. Nitekim Konstantin sehri Ibn Ttimert’in dogudaki egitimini tamamladiktan
sonra Murabitlar Devleti’nin baskenti olan Merrakes’e donerken ugradigi ve bir
miiddet kaldig1 sehirlerden biriydi. Yine burada da ana caddeler iizerinde dogrudan
caddelere agilan tarihi camiler ve diger otantik yapilar vardi. Maalesef Konstantin’de
tarihi blylk camilerin bile bir bahgesi yoktu. Bu camilere sokak ya da caddeye agilan
kapisindan girilmekteydi. Abdest alma ve tuvalet ihtiyaglar1 da genelde cami
kapisindan girildikten sonra igerde ayrilan yerlerde gbrilmekteydi. Bu durum ¢ogu
camide hos olmayan bir tuvalet ve nem kokusuna sebep olmaktayda.

Cezayir’de kaldigim siire icinde her glin aksam, yats1 ve sabah namazlarinda
tarihi camilere gitmeye calistim. Dolayisiyla benim gilinlerim hep sabah ezaniyla
baslayip namazdan sonra, daha ortalik tam olarak aydinlanmadan sehir turuyla devam
ediyordu. Burada da, sabahin daha ortaligmm tam olarak aydmlanmadigi erken
saatlerinde sehrin dar sokaklarinda dolasarak sehri tanimaya ¢alistim.

Konstantin sehri derin bir kanyonla ikiye ayrilmis bir sehir. Bu iki kesimi
birlestiren ¢ok sayida koprii vardi. Bundan dolay1 da buraya kopriiler sehri denilmis.
Baz1 kopriiler o kadar yiiksek ki, insan asagiya bakinca iirperiyor... Bu koprileri
gecmek, koprii gevrelerindeki mekanlar1 gérmek bile neredeyse bir glinumizi
ayirmak anlamina geliyor...

Konstantin sehir gezimiz esnasinda rastladigimiz ¢ geng¢ kiz, Tirk
oldugumuzu O6grenince bize sehri gezdirmek iizere rehberlik yapma teklifinde
bulundular. Arada Tiirk dizilerinden 6grendikleri bazi kelimeleri sdyleyip biiyiik bir
mutluluk duyduklarini gosteriyorlardi. Bu kizlardan ikisi kardes, {iglinciileri de onlarin
dayr kizi olan kizlarimiz biiyiik bir istiyakla bize Konstantin’i tanitmaya ve
merkezdeki gezilecek yerler hakkinda bilgi vermeye basladilar. Kizlardan ikisi
Universite ogrencisi, kiigiikleri lise son smifta okuyormus. Yarmm giinliik vaktimizi
sehrin tarihi sokaklarinda kizlarin rehberliginde dolasip merkezde yer alan bir miize

gezisiyle tamamladik. Miizenin oldugu saray, buradaki son Osmanli beyine aitmis.
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I¢inde cesitli esyalar yaninda hemen her kosesinde duvarlara ¢izilmis resimler vardi.
Bu resimlerde Istanbul, Mekke, Medine ve Kudiis gibi Miisliimanlarin énemli sehirleri
canlandirilmisti. Muzedeki rehberimiz de bize 0zel bir vakit ayirarak bir saate yakin
mizeyi bastan sona gezdirdi ve miizenin her noktasini tanitmaya galist1.

Ikinci giin Istanbul’dan tanistizimiz Selime bizi ziyarete geldi. Selime, Tunus
sinirina yakim bir bolgede, iilkenin en dogusunda bir sehir olan Annabe’de tarih dersi
okutmaniydi. Bu hanim, Osmanl tarihi {izerine doktora yapiyordu. Konstantin’e 70
km kadar uzaklikta bir yerde oturuyordu. Esiyle birlikte gelerek bizimle bulustular.
Yanlarinda da yine tarih alaninda g¢alismalar yapan Harun adinda bir yayinci ve
Kitabevi isleten arkadaslar1 vardi. Harun ¢ok sevecen ve konuskan biriydi. Bizi
memnun edebilmek ve yardim etmek i¢in elinden geleni yapt1. Fransizca’dan terciime
ettigi iki kitabin1 imzalayarak bize verme nezaketini gosterdi. Harun, bizim Adana
Kozanl oldugumuzu 6grenince ¢ok daha yakinlik gosterdi. Adana Kozan’a yerlesen
Cezayirliler hakkinda sempozyum yapildigini anlatti. Ben de o Cezayirlilerin
bazilarinim Kozan’da bizim komsumuz oldugunu ifade ettim.

Selime, esi Muhammed ve Harun’la birlikte verimli ve guzel bir glin gegirdik.
Onlarla sehirde gezilebilecek 6nemli noktalar1 gezmis olduk. Sehrin tarihi mekanlarmi
ziyaret ettik. Yine onlarin sehir hakkindaki agiklamalarini dinledik. Cezayir’in 6dnemli
aydmlarindan, iilkenin kurtulus savasma katki saglayan Malik bin Nebi’yi? andik, onu
hayirla yad ettik. Son olarak da Seyh Abdulkadir Islami Ilimler Fakiiltesi’ne giderek
orada faklte dekani ve Tiirkge boliim baskaniyla tanisma imkani bulduk. Fakiltenin
yaninda, Cezayir’de pek rastlamadigimiz olduk¢a giizel, mistakil etrafi acik, ¢ok
uzaklardan da gorilebilen bir cami yapilmis. Burasi genis bir mek&nda insa edilmis
dort minareli bir cami. Gunln sonunda Selime ve Muhammed’in bir sonraki glin icin
bizi kendi evlerine davetleriyle vedalastik. Bizim onlarin evine gidebilmemiz igin
Islami Ilimler Fakiiltesi’nin TUrkge Bolim Baskami degerli hocamiz Prof. Dr.
Muhammed Ucretni bize yardimci olacagmi ifade etmisti.

Ug Subat 2020 giiniit Muhammed Ucretni hocanuz tam da anlastigimiz (izere

saat 10’da otele gelerek bizi arabasiyla aldi. Tabii biz Selimelere bir otobus ya da

2 Malik bin Nebi’nin eserlerinden bircogu Tiirkce’ye terciime edildi. Onu tanimamiza énemli katki
saglayan eserlerinden biri de elbette kendi hayat hikayesini anlattigi eseridir. Bk. Malik Bin Nebi,
Cada Tanikhi§im, Bir Yayincilik, istanbul, 1987.
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benzer bir vasitayla gidecegimizi diigiiniiyorduk. Ancak Muhammed hocamiz son defa
sehirde gdrmemiz gereken yerler hakkinda bilgiler verdi, gezebilecegimiz noktalar1
hatirlatti. Baz1 mekanlarin adini syleyerek goriip géormedigimizi teyit ediyordu. Biz
anilan yerleri gezdigimizi sdyleyince de arabasiyla genis bir sehir turu yaptirdi. Sonra
da arabasiyla bir saatten fazla bir yolculukla, daglari tepeleri asarak gidecegimiz adrese
(Harrusa’ya) Selimelerin yasadig1 yere kadar gottrdu.

Selime, sahil sehri Sekikta’ya bagli bir kasaba olan Harrusa’da oturuyordu. Biz
de o gin (3 Subat 2020) 6gleden sonra buraya ulasmis olduk. Harrusa’da bizi
Selime’nin esi Muhammed karsiladi. Dinlenmek iizere evlerine gétiirdii. Evde bizim
icin Onceden hazirliklar yapilmisti. Tiirklerin igebilecegi ¢cay, meyveler ve Tirklerin
sevecegini diisiindiikleri daha bir¢ok yiyecekle mutfaklarini donatmislardi. Selime,
Muhammed’e bizim i¢in temin etmesi gereken 15-20 maddelik bir aligveris listesi
yaptirmis Ve bunlar tam olarak alinmusti.

Selimeler yeni yaptirdiklar: kii¢iik miitevazi evlerini bize tahsis ettiklerini,
kendilerinin de Selime’nin ailesinin yaninda kalacaklarini sdylediler. Biz kabul etmek
istemesek de ev sahibi olarak bize bu konuda s6z hakki vermediler. Evlerinin
anahtarmi bize teslim ederek bizim rahat edebilmemizi saglamaya calistilar. Boylece
Cezayir’deki son iki gece ¢ gunimizu Selimelerin misafiri olarak gecirmis olduk.
Kendi arabalar1 olmadigindan bizim gevredeki sehirleri gezebilmemiz igin ablasinin
esi Cibran bu isi istlenmis oldu. Cibran, iiniversite mezunu, ticaretle ugrasan hos bir
insand1. Ozverili, sabirli ve uyumlu... O, arabasiyla ii¢ giin boyunca sabahtan aksama
kadar sabirla bize eslik etti, bizi sehir sehir gezdirdi. Cibran ve Muhammed’le ¢ gun
boyunca yaklasik 1.000 km yol katettik.

Harrusa’ya vardigimiz ilk gin Cibran ve Muhammed’le birlikte Cezayir’in
rafineri bolgesi olan sahil sehri Sekikta’y1 gezdik. Akdeniz sahilinde hafif bulutlu bir
kig giinii sahilde dolastik. Sahile vuran dalgalarin sesini dinledik. Burasi her yanda
portakal bahgeleri olan bir Akdeniz kiy1 sehri. Bélgede gezerken kendinizi Akdeniz
sahil sehirlerinden Adana, Mersin ya da Antalya’da hissedebilirsiniz. Buraya
“medinetu’l-hadaik” yani bahgeler sehri de denildigini ifade ettiler.

Aksam yemek igin Selimelerin babasmin evine davetliydik. Burada adeta
senlik vardi. Selime’nin ablalari, abileri ve onlarm esleri ve ¢ocuklarinin dede evinde

bulusmasiyla gercekten giizel ve genis bir aile i¢inde 6zel ve seckin bir misafir olmanin
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hazzmi yasadik. Tirkiye’den bir misafir agirlamanin cosku ve sevincini her birinin
gOzlerinden okuyabiliyorduk. Buyukler bizi rahat ettirmek icin ellerinden geleni
yaptryorlardi. Cocuklar ise bize sarilarak, kucagimiza oturarak mest oluyorlardi.
Esimle birlikte onlarin Tiirkiyeli degerli konuklar1 olarak en iyi sekilde agirlandik.
Selime’nin abileriyle konusurken Tiirkiye’nin i¢ siyasi ortamint ne kadar yakindan
takip ettiklerini de bir daha gérmiis olduk.

Sonraki iki aksam da aksam yemeklerimizi bu genis aileyle birlikte yemistik.
Bize kendilerince en iyi ikramlarmmi1 sundular. Her seyden Onemlisi biiylik bir
samimiyet ve giiler yiizle her biri ayr1 ayr1 bizi memnun etmeye c¢alisti. Selime’nin abi
ve ablalarmim ¢ocuklari olan kiiglik yegenler yanimizdan hi¢ ayrilmadilar.

Sali giinii (4 Subat 2020) yine bir sahil sehri olan Annabe’ye gittik. Burasi
Cezayir’in Tunus’a en yakin yerlesim yerlerinden biri. Selime de burada Annabe’de
universitede (Université Badji Mokhtar) galisiyor. Bu vesileyle Konstantin’den sonra
burada da bir Gniversiteyi iceriden gérme imkanimiz oldu. Universitenin genis bir
salonunda Emaziklerin (Berberilerin) dizenledikleri tanitim sergisini gezme ve
driinlerini gorme imkani bulduk. Buradaki sergide, ¢esitli stantlarda bizdeki
kermeslerde oldugu gibi degisik yerel iriinler tanitiliyor ve satisi yapiliyordu. Bu
vesile ile geleneksel el sanatlari tirtinleri yaninda tarimsal ve hayvansal tirlinleri gorme
imkan1 bulduk. Cesitli sergilerde bal, zeytinyagi, 0 anda yiyebileceginiz ¢esitli taze ev
yapimi pasta vb. yiyeceklerle geleneksel el sanatlar1 6rnekleri tanitiliyor ve satiliyordu.
Daha ¢ok hanimlarm gorev aldig: stantlarda Griinlerin tanitimi i¢in brosiirler veriliyor
ve agiklamalar yapiliyordu. Ayni zamanda stantlarda trtinlerin tretildikleri bolgelerle
ilgili fotograflar yer aliyordu.

Annabe’de tniversiteden ayrilinca, bdlgede Mduslimanlara ait herhangi bir
tarihi eser olup olmadigini sordum. Ama maalesef bu anlamda bir sey gosteremediler.
Sonunda bizi tarihi eser ziyareti anlaminda buradaki Saint Augustin Katedrali’ne
goturdiler. Tarihi eser adina 6nemli oldugu kabul edilen katedrali gezdik. Burasi
sehrin h&kim bir tepesine agaglar arasimna, gorkemli bir yerde yapilmis ihtisamli bir
bina. Binanin 6n alt kisminda agaglar arasinda biiyiik¢e bir Saint Augustin heykeli
bulunuyor. Buradan ayrilirken “Baska ne var?” diye sorunca, bu defa da bizi
Romalilardan kalan bir 6ren yerine gotirduler. Bu Oren yerinde yapilan arkeolojik

kazilarla eski sehir kalintilar1 giin yizlne ¢ikarilmis. Bu agik hava miizesini hareketli,
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canli ve konusmaktan zevk alan bir rehber esliginde gezdik. Ardindan da bu Oren
yerindeki sehir kazilarindan ¢ikarilan ¢ok sayida ¢esitli heykel ve diger eserlerin
sergilendigi miizeyi gezdikten sonra aksama dogru Harrusa’ya doniis yaptik.

Cezayir’deki son giiniimiizde (5 Subat 2020) sevgili Cibran bizi bolgenin
kuzeybatisinda yer alan ve Selime’nin esi Muhammed’in de sehri olan Kulle’ye
(Collo) gotirdu. Burast Fransiz isgali 6ncesinde Osmanlilarin 6nemli sahil
sehirlerinden biriymis. Fransiz isgalinden sonra Osmanli izleri neredeyse tamamen
silinmis. Ancak sehirde bir iki tane Osmanlidan kalan cami oldugunu sdylediler.
Camileri ziyarete gittigimizde bu camilerin de kapali olmasi dolayistyla igeri girip
gezme, gorme sansimiz olmadi. Sadece distan resimler ¢ekebildik. Sahildeki limanda
onlarca teknenin bulundugu koyda dolastik. Burada da Cibran ve Muhammed bize
yardimct olmak ve bizi memnun etmek igin ellerinden geleni yaptilar. Muhammed
daha 6nce Osmanl ailelerinin yasadiklar1 ve isgalden sonra Fransizlarin yerlestikleri
bolgeyi gosterdi. Fransizlarin sehirde Osmanlidan bir sey birakmadiklarini anlatti.
Sehirde hala Tiirk kdkenli ailelerin yasadigimi da ifade etti. Bu arada sehrin mezarligini
gezdik. Sahilde bir yamagtaki mezarlikta Muhammed’in dedesi, ninesi, dayilarmin
mezarlarini ziyaret ettik. Tilirkiye’de oldugu gibi burada da mezar baslarina agac¢ dikme
gelenegi var. Mezarlikta bol miktarda zeytin ve ¢am tiirii diger agaclardan bulunuyor.
Mezarlarm yapis1 biraz farkli olsa da kendimizi bir Tiirk koyii mezarliginda gezmis
gibi hissediyoruz.

Buraya gelis gidisimiz esnasinda Cezayir’in kuzeydogusunda bulunan onlarca
irili ufakli sehir, kasaba ve kdyden gectik. Gegtigimiz yerlerle ilgili bilgiler aldik.
Bundan da 6te bize gezimiz esnasinda Cezayir’in ¢6l kisminda yer alan miikemmel
yaylalari, esi benzerini baska yerde bulamayacagimizi ifade ettikleri meyveleri ve
dogay1 anlattilar. C6l bolgesini gezmemiz, bdylece iilkenin i¢ kisimlarint gérmemiz
icin tekrar Ulkelerine davet ettiler.

Aksam doniiste, Selimelerin babaevinde en iyi yemekleriyle bize son defa
ziyafet gektiler. Giin i¢inde gezerken bir yiyecek hakkinda onun giizel oldugunu,
sevdigimizi falan sdylemigsek mutlaka aksam sofrada onlimiize getirdiler. O aksam
yemeginde de buradaki son giiniimiiz oldugu ve artik ayrilma vaktimiz geldigi i¢in
bittn aile nine-dede evinde toplandi. Hep birlikte bizi ugurlamaya gelmislerdi. Yemek

sonrasinda vakit de daraldigi i¢in hizla toparlandik, vedalasip, helallesip ayrildik.
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Aksam 22.00°de Sekikta’dan gelip Harrusa’dan gecen Cezayir otoblsiine yol
uzerindeki bir duraktan binerek buradan ayrildik. Son guniimizin gecesi boyunca
sahile paralel giizel bir yolda sik sik durup kalkarak, otobusle gece yolculugu yapmis
olduk. Sabah 05.00’¢ dogru baskent Cezayir’e ulastik.

Otobusten inecekken muavine havaalanina gidecegimizi s0yledik. Harrusa’da
bizi yolcu eden Cibran ve Muhammed de muavine bize yardimc1 olmasi i¢in tembihte
bulunmuslardi. Otobiis soforii, bizi taksiyle gondermek yerine taksi tcretinden biraz
fazlasiyla otobiisle havaalanina kadar birakti. Boylece kig giinii gecenin besinde taksi
aramaktan kurtulmus olduk. Havaalaninda artik yorgunluktan iyice bitkin bir halde ii¢
dort saat sikict bir sekilde ugagin kalkis saatini bekledik. Nihayet sabah 10.00 gibi
Cezayir’den ayrilarak 6gle civari Istanbul’a ulasmis olduk.

Son olarak Cezayir hakkinda genel anlamda bazi genel gozlemlerimizi de ifade
edelim. Cezayir’de trafik lambasi yok denecek kadar az. Sehirler arasi yollarda bile
bircok yerde hiz kesici engeller yapilmis. Sehir iglerinde ise oldukga fazlasi var. Bitiin
sehirlerin girislerinde polisler goriiliiyor. Sehirlerdeki kavsaklarda da polislere
rasthiyoruz. Genelde polisler Tiirkiye’ye gore ¢cok daha fazla goriiniir durumda. Sanki
her an bir olay ¢ikacakmis gibi duruyorlar.

Yol kenarlar1 da ozellikle sehir giris ¢ikislar1 sanki c¢oplik gibi. Burada
belediye yok mu, temizlik hizmeti yapilmiyor mu acaba, diyesimiz geliyor. Ozellikle
rengarenk posetler yol kenarlarinda her yana sagilmis gibi. Sehir i¢lerinde de oldukca
dikkatli yurtimek gerekiyor. Bozuk bir yolda her an bir gukura diisme tehlikesiyle kars1
karstya kalmabilir. Ama biitiin bunlar yaninda Cezayir’den Ibrahim Sadri’nin
iilkemizin kirk elli y1l 6ncesini anlattig siirindeki sdzlerini hatirlatan giizellikte anilar
devsirebiliyorsunuz:

“Yollar bozuk musluklar bozuk
ziller bozuk paralar bozuk
ama adamlar saglam idi.”

Bu siirde anlatilan manzaray1 Cezayir’de bir¢ok yerde gormek mimkdn. Siirde
denildigi gibi her sey bozuk olsa da insanlardan sadece sicaklik, sevgi, yardim yani
adamlik, misafirperverlik gorduk.

Osmanlinm ¢ yiiz yildan fazla kaldig1 bu iilkede Fransiz isgaliyle birlikte

Osmanlty1 hatirlatan hemen her izin silindigini gérmek gergekten ¢ok Gzlici. Ancak
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bu cografyanin bizlere yardim etmek igin adeta ¢irpinan simsicak insanlar1 var. Onlar
sanki eski atalarimizin hatiralarini bizlere hatirlatmak i¢in ¢alisan insanlar idiler. Yine
gorlistiigimiiz  birgok kisi Tirkiye’nin i¢ siyasetiyle yakindan ilgili gibi.
Cumbhurbaskani, yaninda yer alanlar, onu terk edenler, muhalifleri bir sekilde onlarin
da glindeminde yer almakta.

Burada birine bir sey sordugumuzda, sivil ya da resmi kisi olsun, son derece
samimiyetle sorumuza cevap verdiklerini gordiik. Yine cevap vermekle kalmayip bize
eslik ederek yardimci olmalarina sahit olduk. Ne kadar tesekkiir etsek azdir.

Tesekkiirlerimiz

Bu iilkede kaldigimiz on giinliik kisa bir donemde sayamayacagimiz kadar
tesekkiir edecek kisi oldu. Ancak bunlardan birkagimni anarak s6zlerimize son verelim.
Oncelikle Cezayir Aga Tren Istasyonu nda bize eslik ederek Vehran’a birlikte seyahat
ettigimiz ve bizi otele kadar gotiiren geng kardesimize, bu Ulkedeki ilk otel deneyimizi
en gilizel sekilde yasamamizi saglamaya c¢alisan Endilis Otel’in guler yuzli
personeline, gezdigimiz sokaklarda bize giiven veren sehrin giizel insanlarina tesekkiir
ediyoruz. Tilimsan’da tren istasyonunda bize taksi ayarlayarak oteller bolgesine
gitmemize yardimci olan, sicak bir dost gibi davranarak yardimci olan giivenlik
memuruna tesekkiir ediyoruz. Bir gece vaktinde baskent Cezayir’de bize eslik ederek
otel bulmamiza yardim eden geng¢ polis arkadaslara tesekkiir ediyoruz. Bize
Konstantin’i gezdirmek i¢in can atan Zeynep, Hacer ve Emire’ye, bir glininl bize
aytran, Kitaplarini imzalayip hediye eden Harun kardesimize, yine bir glnind bize
ayirarak arabasiyla 6zel soforliik yapan, ayn1 zamanda Cezayir’deki Osmanli Hukuk
Sistemi tizerine hazirladig1 eserini bize takdim eden degerli meslektasim Muhammed
Ucretni’ye tesekkiir ediyoruz. Selime’ye, Muhammed’e, Cibran’a ve bize yiireklerini
ve evlerini agan, bizleri en giizel sekilde agirlayan Selime’nin biiyiik ailesine ayr1 ayr1
tesekkiir ediyoruz.

Yine bu tlkede kaldigimiz on giin boyunca giiler ylzleriyle dostga tavirlariyla
bize given veren (lkenin giizel insanlarina tesekkiir ediyoruz. Burada dolmusa,
otobUse taksiye binerek bircok noktaya gittik. Basta tarihi mekanlar1 olmak Uzere
sehirlerin sokaklarin1 adimladik. Kaldigimiz biitiin Cezayir sehirlerinde sabahin erken
saatlerinden gece vakitlerine kadar hi¢bir kaygi duymadan en 1ss1z yerlerde bile higbir

tedirginlik duymadan gezdik, dolastik. Bize bu guiveni veren Cezayir’in biitiin guizel
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insanlarina da tesekkiir etmeliyiz. Cezayir’den ayrilirken bdtin samimiyetleriyle

tekrar gelmemizi tembihleyerek ugurlayan kardeslerimiz, ne giizel insanlarsiniz siz...

Resimler
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Vehran, Abdullah b. Sellam Camii 107

Vehran’da bir bina...
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Mescidlerde yer alan teyemmiim taslari. Mescidin yakininda, bazen iginde abdest
almak i¢in yerler varken, siitunlarm diplerinde bu sekilde teyemmiim i¢in kullanilan 108

taglar var. Ayni uygulama daha yogun sekilde Magrib’te de (Fas) gorulmekte.
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Tilimsén’da, en eski mescitlerden biri oldugu sdylenen Sidi el-Vezn Mescidi. Bu

mescid, sokak arasinda sikismis kiigiik bir mescid. Mescidin imami buranin ayni
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zamanda bir okul gibi kullanildigini, kendisinin siirekli ders verdigi ogrencileri

oldugunu soyliiyor.

109

Sidi el-Vezzan Mescidi’nin giiler yiizlii imamiyla bizdeki defter yerine kullanilan yaz1

tahtasi lizerine hatira olarak selam ve 1yi dileklerimizi yaziyoruz.



Cilt: 3, S: 2, Mayis 2020
ESOGU Tarih Dergisi

Zeyyanilerden kalan ve yeni restore edilmis, miize olarak kullanilan bir saray. Bu saray
adeta Endiiliis’te Girnata’da bulunan el-Hamra Sarayi’nin bir minyatiri gibi. Bitin

stslemeleri sanki el-Hamra saray: siislemelerinden kopyalanmus. 110

Carreaux de faience ottoman

Tilims&n’da bir miizede sergilenen numunelik, ¢ok az Osmanli hatiralarindan bir parca

¢ini 6rnegi
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Mezarlarm kibleye gore ayarlanmasi uygulamasi burada gecerli degil gibi. Ayni yerde

farkli yonlere dogru kazilan mezarlar yer alabiliyor (Tilimsan). 111

Cezayir Kasbah’ta sokak
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Konstantin’de bize goniillii rehberlik yapan kizlarimiz: Zeynep, Hacer ve Emire

Konstantin’de bize rehberlik eden Selime’nin esi Muhammed ve Harun. ..
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Konstantin’de Emir Abdulkadir Islami Ilimler Fakiiltesi dekanlik makaminda dekan 113

bey Prof. Dr. Nouredine Teniou, Tirk Dili Bolim Baskani, Prof. Dr. Muhammed

Ucretni, Harun Hamadou ve Selime Boudekhana ile birlikteyiz.
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114

Konstantin’de kanyon ve kdpriler
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Konstantin’de 17.00’de carsilar kapanir. Diikkanlar kapanmaya baslarken ortalik

sakinlesiyor.

115

Saat 17.10 ve Konstantin’de el ayak ¢ekilmis
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Cezayir, Sekikta, Harrusa’da bir kdy evi sofrasi

Bir veda fotografi, Selime’nin ablalar1 ve yengeleriyle cocuklar, Iskender, Rlistem
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